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Klasa A: urzadzenie zostato przetestowane i zostata stwierdzona jego
zgodnosé z ograniczeniami urzgdzen cyfrowych klasy A zgodnie

z czescig 15 norm FCC. Wartos$ci graniczne okreslono w celu zapewnienia
nalezytego zabezpieczenia przed powstawaniem szkodliwych zaktécen
w otoczeniu pracujgcego urzgdzenia. Niniejsze urzgdzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze stanowi¢ zrédto promieniowania energii

o czestotliwo$ci radiowej; jezeli nie zostanie wiec zainstalowane i nie
bedzie uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze sta¢ sie zrodtem
szkodliwych zakidcen w komunikacji radiowej. Praca tego urzadzenia

w obszarze mieszkalnym moze by¢ powodem zakiécen, a w takim
przypadku uzytkownik jest zobowigzany do zneutralizowania zaktdcen na
wiasny koszt.

To urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw FCC. Korzystanie z
tego urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

(1) Urzadzenie to nie moze zakitdcac dziatania innych urzadzen.

(2) Urzadzenie to musi odbieraé zaktécenia, w tym rowniez takie, ktére
majg niekorzystny wptyw na jego dziatanie.

Uwaga! Opisywane urzgdzenie jest produktem klasy A. W przypadku
uzycia wewnatrz budynkéw urzgdzenie moze powodowacé zakiécenia
radiowe. W takiej sytuacji uzytkownik powinien podjg¢ odpowiednie Srodki
zaradcze.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Safety Instructions:

Improper use or replacement of the battery may result in explosion hazard.
Replace with the same or equivalent type only. Dispose of used batteries in
conformance with the local codes.

Instructions de sécurité:

L'utilisation ou le remplacement inadéquats de la pile peuvent entrainer un
risque d’explosion. Remplacez-la par le méme type ou I'équivalent du
méme type seulement. Jetez les piles usagées conformément aux
directives fournies par le fabricant de la pile.
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Ten produkt i — jesli dotyczy — dostarczone akcesoria, sg oznaczone
znakiem ,CE”, a zatem zgodne z obowigzujgcymi zharmonizowanymi
normami europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE,
dyrektywie RoHS 2011/65/UE.

2012/19/WE (dyrektywa WEEE): na obszarze Unii Europejskiej produktow
oznaczonych tym znakiem nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami
komunalnymi. W celu zapewnienia wtasciwej utylizacji nalezy zwrocic ten
produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie ekwiwalentnego, nowego
urzadzenia albo dostarczy¢ go do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zobacz: www.recyclethis.info.

2013/56/UE i 2006/66/WE (dyrektywa dotyczaca akumulatoréw): ten
produkt zawiera baterie, ktérej nie mozna utylizowac¢ na obszarze Unii
Europejskiej razem z innymi odpadami komunalnymi. Szczegétowe
informacji dotyczace baterii znajdujg sie w dokumentacji produktu. Bateria
jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze zawiera¢ litery wskazujg
obecnos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). W celu prawidiowego
recyklingu nalezy zwrocic¢ produkt do dostawcy lub oddac do
wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz:
www.recyclethis.info.

TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY DO SPRZEDAZY | MONTAZU
PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH SPECJALISTOW. CARRIER FIRE &
SECURITY NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI, ZE ZADNA OSOBA ANI
ZADEN PODMIOT NABYWAJACY JEJ PRODUKTY, W TYM
LAUTORYZOWANI SPRZEDAWCY” ANI ,AUTORYZOWANI DEALERZY",
SA PRAWIDEOWO PRZESZKOLENI LUB DOSWIADCZENI TAK, BY
MOGLI PRAWIDLOWO ZAMONTOWAC PRODUKTY
ZABEZPIECZAJACE.

Wiecej informac;ji o zastrzezeniach dotyczgcych gwaranciji oraz
bezpieczenstwa produktéw mozna przeczyta¢ na stronie
https://ffiresecurityproducts.com/policy/product-warning/ lub po
zeskanowaniu nastepujgcego kodu:

EMEA: https://ffiresecurityproducts.com
Australia / Nowa Zelandia: https://firesecurityproducts.com.au/

Elektroniczng wersje dokumentacji produktu mozna pobrac korzystajac z
ponizszego tgcza internetowego. Instrukcje sg dostepne w kilku jezykach.






Spis tresci

Wazne informacje 3
Ograniczenie odpowiedzialnosci 3
Ostrzezenia produktowe 3
Wytgczenia gwarancji 4
Przeznaczenie 5
Komunikaty z wytycznymi 6

Wprowadzenie 7
Przedstawienie produktu 7
Informacje kontaktowe i instrukcje/firmware 7

Dostep za posrednictwem przegladarki WWW 8

Internet Explorer — sprawdzanie poziomu zabezpieczenh przeglgdarki 8

Aktywacja kamery 9

Korzystanie z przeglagdarek WWW innych niz Internet Explorer
(przeglgdarka bez wtyczek) 12

Przeglad okna przeglgdarki WWW kamery 13

Konfiguracja lokalna 14

Ustawienia sieci 16
TCP/IP 16

DDNS 18

PPPoE 19

Port 19
Mapowanie portu 21
Multicast 22

SNMP 22

FTP 24

Adres e-mail 25
HTTPS 26

QoS 27

802.1x 28

Protokét integracyjny 28
Ustuga sieciowa 29
Nastuch HTTP 30
SRTP 31

Konfiguracja systemu 33
Ustawienia systemu 33
Konserwacja 35
Bezpieczenstwo 37
Zarzadzanie uzytkownikami 40

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 1



Konfiguracja wideo i audio 44
Ustawienia wideo 44

Ustawienia dzwieku 46

Wyswietlanie informacji o strumieniu 46
Kodowanie ROI obrazu 46

Konfiguracja obrazu 49

Ustawienia wyswietlania 49

Ustawienia OSD (wyswietlacza ekranowego) 54
Maski prywatnosci 56

Naktadanie grafiki 57

Korekcja uszkodzonych pikseli 57

Wyswietlanie requt VCA 58

Konfiguracja zdarzen 60

Wejscia i wyjscia alarmowe 60

Wyjatek 62

Wyijscie alarmowe migajgcej diody LED 64
Wyjscie alarmu dzwiekowego 65
Wykrywanie wyjgtkéw audio 66

Konfiguracja pamieci masowej 69

Ustawienia nagrywania 69

Przechwytywanie (zaplanowane zrzuty obrazu) 71
Zarzadzanie dyskami 74

Konfiguracja VCA 77
Ustawienia podstawowe 77
Kalibracja kamery 78

Strefa bez wykrywania 80
Regufa 81

Kalibracja zaawansowana 85

Konfiguracja pomiaru temperatury 87
Automatyczne obrazowanie termiczne 87
Reczne obrazowanie termiczne 97

Obstuga kamery 98

Logowanie i wylogowywanie 98
Podglad na zywo 98

Odtwarzanie nagranego pliku wideo 102
Zrzut obrazu 104

Rejestr 105

Indeks 107

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S



Wazne informacije

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy firma Carrier w
zadnych okolicznosciach nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za utrate zyskow lub
perspektyw biznesowych, brak mozliwosci uzytkowania, przerwy w dziatalnosci
biznesowej, utrate danych albo inne straty wtérne, specjalne, przypadkowe lub
posrednie, niezaleznie od zasad ustalania odpowiedzialnosci na podstawie umowy,
przewinienia, zaniedbania, odpowiedzialnosci producenta za produkty lub w inny
sposéb. W niektdorych jurysdykcjach zabronione jest wykluczanie lub ograniczanie
odpowiedzialnosci za straty posrednie lub przypadkowe, dlatego powyzsze
zastrzezenie moze nie dotyczy¢ niektorych uzytkownikow. W zadnej sytuacji fgczna
odpowiedzialnos¢ firmy Carrier nie moze przekraczac ceny zakupu produktu. Powyzsze
ograniczenie bedzie stosowane w maksymalnym zakresie dozwolonym przez
obowigzujgce przepisy niezaleznie od tego, czy firma Carrier zostata powiadomiona o
mozliwosci wystgpienia strat tego typu, i niezaleznie od skutecznosci srodkéw
zaradczych.

Urzadzenie nalezy instalowac¢ zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukciji
oraz zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Podczas przygotowywania niniejszej instrukcji dotozono wszelkich staran, aby
zapewni¢ najwyzszg aktualnosc tresci, jednak firma Carrier nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy ani przeoczenia.

Ostrzezenia produktowe

UZYTKOWNIK ROZUMIE, ZE PRAWIDLOWO ZAINSTALOWANY |
KONSERWOWANY SYSTEM ALARMOWY/SYSTEM BEZPIECZENSTWA MOZE
JEDYNIE ZMNIEJSZAC RYZYKO WYSTAPIENIA ZDARZEN TAKICH JAK
WLAMANIE, RABUNEK, POZAR LUB PODOBNYCH ZDARZEN WYSTEPUJACYCH
BEZ OSTRZEZENIA, ALE NIE JEST TO UBEZPIECZENIE ANl GWARANCJA, ZE
TAKIE ZDARZENIA NIE WYSTAPIA LUB ZE W ICH WYNIKU NIE NASTAPI SMIERC,
OBRAZENIA CIALA I/LUB SZKODY MAJATKOWE.

MOZLIWOSC PRAWIDLOWEGO DZIALANIA PRODUKTOW, OPROGRAMOWANIA
LUB USLUG FIRMY CARRIER ZALEZY OD LICZBY PRODUKTOW | USLUG
UDOSTEPNIONYCH PRZEZ OSOBY TRZECIE, NAD KTORYMI FIRMA CARRIER
NIE MA KONTROLI | ZA KTORE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM
MIEDZY INNYMI OD £tACZNOSCI INTERNETOWEJ, KOMORKOWEJ |
STACJONARNEJ; KOMPATYBILNOSCI URZADZEN PRZENOSNYCH | SYSTEMOW
OPERACYJNYCH; USLUG MONITOROWANIA; ZAKLOCEN ELEKTRO-
MAGNETYCZNYCH LUB INNYCH ORAZ WELASCIWEJ INSTALACJI |
KONSERWACJI AUTORYZOWANYCH PRODUKTOW (W TYM CENTRAL
ALARMOWYCH LUB INNYCH CENTRAL | CZUJNIKOW).

KAZDY PRODUKT, OPROGRAMOWANIE, USLUGA LUB INNA OFERTA
WYPRODUKOWANA, SPRZEDANA LUB LICENCJONOWANA PRZEZ FIRME
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CARRIER, MOZE ZOSTAC ZHAKOWANA, A ICH ZABEZPIECZENIA POKONANE
LUB OMINIETE, A FIRMA CARRIER NIE SKLADA ZADNYCH OSWIADCZEN,
GWARANCJI, ZOBOWIAZAN ANI OBIETNIC, ZE JEJ PRODUKTY (W TYM
PRODUKTY BEZPIECZENSTWA), OPROGRAMOWANIE, UStUGI LUB INNE NIE
ZOSTANA ZHAKOWANE, A ICH ZABEZPIECZENIA NIE ZOSTANA POKONANE LUB
OMINIETE.

O ILE NIE WYMAGA TEGO OBOWIAZUJACE PRAWO, FIRMA CARRIER NIE
SZYFRUJE KOMUNIKACJI MIEDZY CENTRALAMI ALARMOWYMI ORAZ INNYMI
CENTRALAMI A ICH BEZPRZEWODOWYMI WYJSCIAMI / WEJSCIAMI,
WLACZAJAC W TO CZUJNIKI | DETEKTORY. TRANSMITOWANE INFORMACJE
MOGA ZOSTAC PRZECHWYCONE | POStUZYC DO OMINIECIA SYSTEMU
ALARMOWEGO LUB SYSTEMU BEZPIECZENSTWA.

URZADZENIE POWINNO BYC ZASILANE WYLACZNIE ZA POMOCA
ZATWIERDZONEGO ZASILACZA Z IZOLOWANYMI BOLCAMI ZNAJDUJACYMI SIE
POD NAPIECIEM.

NIE NALEZY PODLACZAC DO GNIAZDA STEROWANEGO WYLACZNIKIEM.

TO URZADZENIE WYPOSAZONO W FUNKCJE WERYFIKACJI ALARMOW, KTORA
SPOWODUJE OPOZNIENIE EMISJI SYGNALU ALARMU SYSTEMOWEGO Z
WSKAZANYCH OBWODOW. CALKOWITE OPOZNIENIE (JEDNOSTKA STERUJACA
| CZUJKI DYMU) NIE MOZE PRZEKROCZYC 60 SEKUND. ZADNA INNA CZUJKA
DYMU NIE MOZE BYC PODLACZONA DO TYCH OBWODOW, JEZELI NIE
ZOSTALA ZATWIERDZONA PRZEZ WEASCIWE WEADZE LOKALNE.

OSTRZEZENIE! Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane wytgcznie wraz z zatwierdzonym
zasilaczem z izolowanymi wtykami pod napieciem.

Przestroga: wymiana baterii na niewtasciwg grozi wybuchem. Zuzyte baterie nalezy
utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami. W celu zakupu baterii odpowiedniego typu nalezy
skontaktowac sie z dostawca.

Wylaczenia gwarancji

FIRMA CARRIER NINIEJSZYM WYKLUCZA WSZELKIE GWARANCJE |
OSWIADCZENIA, WYRAZNE, DOMNIEMANE, USTAWOWE LUB INNE, W TYM
WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE, GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

(TYLKO STANY ZJEDNOCZONE) NIEKTORE STANY NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE DOMNIEMANYCH GWARANCJI; POWYZSZE WYLACZENIE
WOWCZAS NIE OBOWIAZUJE UZYTKOWNIKA. UZYTKOWNIK MOZE ROWNIEZ
MIEC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W POSZCZEGOLNYCH STANACH.

FIRMA CARRIER NIE SKLADA ZADNYCH OSWIADCZEN, ANI NIE UDZIELA
ZADNYCH GWARANCJI DOTYCZACYCH POTENCJALU, ZDOLNOSCI LUB
SKUTECZNOSCI PRODUKTU, OPROGRAMOWANIA LUB USLUGI W ZAKRESIE
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WYKRYWANIA, MINIMALIZOWANIA LUB ZAPOBIEGANIA SMIERCI, OBRAZENIOM
CIALA, USZKODZENIU MIENIA LUB STRATOM JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

FIRMA CARRIER NIE GWARANTUJE, ZE JAKIKOLWIEK PRODUKT (W TYM
PRODUKTY BEZPIECZENSTWA), OPROGRAMOWANIE, USLUGA LUB INNA
OFERTA NIE MOGA BYC PRZEDMIOTEM WLAMANIA, NARUSZENIA 1/LUB
OBEJSCIA.

FIRMA CARRIER NIE GWARANTUJE, ZE JAKIKOLWIEK PRODUKT (W TYM
PRODUKTY BEZPIECZENSTWA), OPROGRAMOWANIE LUB USELUGA
WYPRODUKOWANE, SPRZEDAWANE LUB LICENCJONOWANE PRZEZ FIRME
CARRIER BEDA UNIEMOZLIWIAC, LUB W KAZDYM PRZYPADKU ZAPEWNIAC
ODPOWIEDNIE OSTRZEZENIE LUB OCHRONE PRZED KRADZIEZA Z
WELAMANIEM, WEAMANIEM, NAPADEM, POZAREM LUB W INNY SPOSOB.

FIRMA CARRIER NIE GWARANTUJE UZYTKOWNIKOWI, ZE JEJ
OPROGRAMOWANIE ORAZ PRODUKTY BEDA DZIALAC PRAWIDLOWO WE
WSZYSTKICH SRODOWISKACH | APLIKACJACH ORAZ NIE MOZE
ZAGWARANTOWAC, ZE JAKIEKOLWIEK PRODUKTY BEDA ODPORNE NA
SZKODLIWE ZAKLOCENIA ELEKTROMAGNETYCZNE LUB PROMIENIOWANIE
(EMI, RFI, ITP.) EMITOWANE Z ZEWNETRZNYCH ZRODEL

FIRMA CARRIER NIE ZAPEWNIA UStUG MONITOROWANIA SYSTEMU
ALARMOWEGO/BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA (,USLUGI
MONITOROWANIA”). JESLI UZYTKOWNIK ZDECYDUJE SIE NA KORZYSTANIE Z
USLUG MONITOROWANIA, MUSI UZYSKAC TAKA USLUGE OD STRONY
TRZECIEJ, A FIRMA CARRIER NIE SKLADA ZADNYCH OSWIADCZEN ANI NIE
UDZIELA GWARANCJI W ODNIESIENIU DO TAKICH UStUG, W TYM
DOTYCZACYCH TEGO, CZY BEDA ONE KOMPATYBILNE Z PRODUKTAMI,
OPROGRAMOWANIEM LUB UStUGAMI PRODUKOWANYMI, SPRZEDAWANY M
LUB LICENCJONOWANYMI PRZEZ FIRME, CARRIER.

Przeznaczenie

Produkt ten nalezy stosowac wytgcznie do celéw, do ktérych zostat zaprojektowany;
nalezy zapoznac sie z kartg charakterystyki i dokumentacjg uzytkownika. Aby uzyskac¢
najnowsze informacje o produkcie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub
odwiedzi¢ nas w Internecie na stronie fireecurityproducts.com.

System powinien by¢ sprawdzany przez wykwalifikowanego technika co najmniej co
3 lata, a akumulator zapasowy wymieniany w razie potrzeby.
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Komunikaty z wytycznymi

Komunikaty z wytycznymi ostrzegajg przed warunkami lub dziataniami, ktére moga
doprowadzi¢ do niepozgdanych wynikéw. Ponizej przedstawiono i objasniono
komunikaty ostrzegawcze uzyte w niniejszym dokumencie.

OSTRZEZENIE: komunikaty ostrzegawcze informujg o zagrozeniach, ktére moga
spowodowac powazne obrazenia ciata lub smier¢. Wskazujg one dziatania, jakie nalezy
podjg¢ lub jakich unikaé, aby nie dopusci¢ do powaznych obrazenh ciata lub smierci.

Przestroga: komunikaty z przestrogami ostrzegajg o ewentualnych uszkodzeniach
sprzetu. Wskazujg one dziatania, jakie nalezy podjg¢ lub jakich unika¢, aby nie
dopusci¢ do uszkodzen mienia.

Uwaga: komunikaty z uwagami ostrzegajg o ewentualnej stracie czasu lub naktaddw.
Opisujg, w jaki sposéb mozna unikng¢ straty. W uwagach zawarto takze wazne
informacje, ktérych nalezy przeczytac.
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Wprowadzenie

Przedstawienie produktu

Jest to instrukcja konfiguracji nastepujgcych modeli kamer termowizyjnych IP
TruVision:

* TVTH-S01-0001-BUL-G (Tubowa kamera termowizyjna IP, 256 x 192 bi-spektralna,
3 mm)

* TVTH-S01-0002-BUL-G (Tubowa kamera termowizyjna IP, 256 x 192 bi-spektralna,
7 mm)

* TVTH-S01-0003-BUL-G (Tubowa kamera termowizyjna IP, 256 x 192 bi-spektralna,
10 mm)

* TVTH-S01-0004-BUL-G (Tubowa kamera termowizyjna IP, 384 x 288, 15 mm)

* TVTH-S01-0001-TUR-G (Koputowa kamera termowizyjna IP typu turret, 256 x 192
bi-spektralna, 2 mm)

* TVTH-S01-0002-TUR-G (Koputowa kamera termowizyjna IP typu turret, 256 x 192
bi-spektralna, 3 mm)

* TVTH-S01-0003-TUR-G (Koputowa kamera termowizyjna IP typu turret, 256 x 192
bi-spektralna, 7 mm)

Oprogramowanie i ponizsze instrukcje mozesz pobrac z naszej strony internetowej:
* Instrukcja instalacji tubowej kamery termowizyjnej TruVision z serii S
* Instrukcja instalacji koputowej kamery termowizyjnej typu turret TruVision z serii S

* Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S

Informacje kontaktowe i instrukcje/firmware

Aby uzyskac¢ informacje kontaktowe oraz pobra¢ najnowsze podreczniki, narzedzia i
firmware, przejdz do witryny internetowej wtasciwego regionu:

EMEA: firesecurityproducts.com
Instrukcje sg dostepne w kilku jezykach.

Australia/Nowa Zelandia: firesecurityproducts.com.au
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Dostep za posrednictwem przeglgdarki WWW

Ta instrukcja wyjasnia, w jaki sposéb mozna skonfigurowa¢ podtgczong do sieci
kamere za posrednictwem przegladarki WWW.

Kamery IP TruVision mozna konfigurowac i sterowa¢ nimi z poziomu programu
Microsoft Internet Explorer (IE) lub innej z popularnych przeglgdarek. Ponizsze
procedury opisujg korzystanie z przegladarki Microsoft Internet Explorer (IE) oraz
innych przeglgdarek WWW.

Internet Explorer — sprawdzanie poziomu zabezpieczen
przegladarki

W przypadku korzystania z interfejsu przeglgdarki WWW mozna zainstalowac formanty
ActiveX w celu utworzenia potgczenia i oglgdania obrazu wideo w programie Internet
Explorer. Nie mozna jednak pobiera¢ danych, takich jak filmy i obrazu z powodu
zwiekszonego poziomu bezpieczenstwa. Dlatego nalezy sprawdzi¢ poziom
zabezpieczen na komputerze PC, aby mozna byto sterowac¢ kamerami przez Internet i,
w razie potrzeby, zmodyfikowac ustawienia formantéw ActiveX.

Konfigurowanie formantéw ActiveX w programie Internet Explorer

Nalezy sprawdzi¢ ustawienia formantow ActiveX przeglgdarki WWW.

Aby zmienié poziom zabezpieczen przegladarki WWW:

1. W programie Internet Explorer kliknij polecenie Internet Options (Opcje
internetowe) w menu Tools (Narzedzia).

2. Na karcie Security (Zabezpieczenia), w obszarze Select a web content zone to
specify its security settings (Wybierz strefe do wyswietlenia lub zmieh ustawienia
zabezpieczen) kliknij strefe, do ktdrej chcesz przypisac witryne internetows.

3. Kiliknij przycisk Custom Level (Poziom niestandardowy).

4. Zmien ustawienia opcji ActiveX controls and plug-ins (Formanty ActiveX i dodatki
plug-in), ktére sg podpisane lub oznaczone jako bezpieczne, na Enable (Wigcz).
Zmien ustawienia opcji ActiveX controls and plug-ins that are unsigned
(Formanty ActiveX i dodatki plug-in, ktére nie sg podpisane) na Prompt (Monituj)
lub Disable (Wytgcz). Kliknij przycisk OK.

— lub —

W obszarze Reset Custom Settings (Resetowanie ustawien niestandardowych), w
polu Reset To (Resetuj do) kliknij poziom zabezpieczen dla catej strefy i wybierz
pozycje Medium (Sredni). Kliknij przycisk Reset (Resetu;).

Nastepnie kliknij przycisk OK, aby przej$¢ do karty Security (Zabezpieczenia)
w oknie Internet Options (Opcje internetowe).

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj) na karcie Security (Zabezpieczenia) w oknie
Internet Options (Opcje internetowe).
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Windows Internet Explorer

Program Internet Explorer oferuje zwiekszone srodki bezpieczenstwa, pozwalajgce na
uchronienie komputera PC przed instalacjg ztosliwego oprogramowania.

Aby korzystac z petnych funkcji interfejsu przeglagdarki WWW w systemach Windows 7,
8 i 10, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

* Na komputerze uruchom przegladarke z uprawnieniami administratora

* Dodaj adres IP kamery do listy zaufanych witryn w przeglgdarce

Aby doda¢ adres IP kamery do listy zaufanych witryn w przegladarce:
1. Uruchom program Internet Explorer.
2. Kliknij menu Tools (Narzedzia) i polecenie Internet Options (Opcje internetowe).

3. Kiliknij karte Security (Zabezpieczenia) i wybierz ikone Trusted sites (Zaufane
witryny).
4. Kliknij przycisk Sites (Witryny).

5. Usun zaznaczenie pola wyboru Require server verification (https:) for all sites in this
zone (Zadaj weryfikacji serwera (https:) dla kazdej witryny w tej strefie).

6. W polu Add this website to the zone (Dodaj te witryne internetowg do strefy)
wprowadz adres IP.

7. Kliknij przycisk Add (Dodaj) i przycisk Close (Zamknij).
8. Kliknij przycisk OK w oknie dialogowym Internet Options (Opcje internetowe).

9. Podtgcz kamere i korzystaj z petnych funkcji przegladarki.

Aktywacja kamery

Przy pierwszym uruchomieniu kamery pojawi sie okno Aktywacja. Aby moc dalej
uzywac kamery, nalezy zdefiniowac takie hasto administratora, ktére zapewni silng
ochrone. Nie ma domysinego hasta.

Hasto mozna aktywowac¢ za pomocg przegladarki WWW lub narzedzia TruVision
Device Manager, aby poznac¢ adres IP kamery.

Aktywacja kamery przez przegladarke WWW:
1. Wigcz kamere i podiacz jg do sieci.
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2. Wprowadz adres |IP w pasku adresu przegladarki WWW. Nacisnij klawisz Enter,
aby wejs¢ do interfejsu aktywac;ji.

Uwaga:
* DomysIny adres IP kamery to 192.168.1.70.

* Aby kamera miata domysInie wtgczong obstuge protokotu DHCP, musisz jg
wigczy¢ za pomocg programu TruVision Device Manager. Zapozna;j sie z sekcjg
~Aktywacja za pomocg programu TruVision Device Manager” ponize;.

3. Wprowadz hasto do pola Password (Hasto).
Uwaga: prawidtowe hasto musi spetniaC ponizsze warunki:
*  Musi mie¢ od 8 do 16 znakow
* Musi sie sktadac z co najmniej 1 matej litery
* Musi sie sktada¢ z co najmniej 1 wielkiej litery

* Musi sie sktada¢ z co najmniej 1 z nastepujgcych znakow specjalnych: _ : -, . *
& @ / $ ? oraz spac;ji

Zalecamy rowniez, aby nie uzywac spacji na poczatku ani na koncu hasta oraz aby
regularnie je zmieniaé. W systemach o wyzszym poziomie ochrony szczegdlnie
zalecamy resetowanie hasta co miesigc lub nawet co tydzien.

4. Potwierdz hasto.

5. Kiliknij przycisk OK, aby zapisac hasto i przejs¢ do interfejsu podgladu na zywo.

Aktywowanie kamery za posrednictwem programu TruVision Device Manager:

1. Uruchom program TruVision Device Manager 9.1 lub nowszy, aby wyszukac¢
kamery TruVision w sieci lokalne;j.

10 Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S



2. Po uruchomieniu programu Device Manager liczbe nieaktywnych urzgdzen
TruVision (nieskonfigurowanych urzgdzen, ktére ostatnio potgczono z siecig) mozna
wyswietli¢, klikajgc przycisk Activate Device (Aktywuj urzgdzenie). Stamtgd mozesz
wybraé kamery, ktére chcesz aktywowac.

Getling Started

TR N DEVICE MANA(

P ; —
e
L~ =

Activate Device Device Discovery Storage Calculator

©)

3. Wprowadz hasto w polu Password (Hasto) i potwierdz je.
Uwaga: prawidtowe hasto musi spetnia¢ ponizsze warunki:
* Musi mie¢ od 8 do 16 znakow
* Musi sie sklada¢ z co najmniej 1 matej litery
* Musi sie sktada¢ z co najmniej 1 wielkiej litery
* Musi sie sklada¢ z co najmniej 1 z nastepujagcych znakéw specjalnych: @ -, . *
& @ /$ ? oraz spacj
* W hasle rozrézniana jest wielkosc liter

Zalecamy regularne resetowanie hasta. W systemach o wyzszym poziomie ochrony
szczegolnie zalecamy resetowanie hasta co miesigc lub nawet co tydzieh.

4. Zmien adres IP urzgdzenia, maske podsieci i brame lub zaznacz pole ,Wigcz
DHCP?”, jesli chcesz, aby kamera automatycznie odbierata ustawienia IP z serwera
DHCP w sieci.

5. Kiliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ hasto i nowe ustawienia sieciowe.

Zostanie wyswietlone okno podreczne z prosbg o potwierdzenie aktywaciji. Jesli
aktywacja nie powiedzie sie, sprawdz, czy hasto spetnia wymagania, i sprobu;j
ponownie.

Modify Network Parameters

192.168.1.70
255.255.255.0

192.168.1.1

Server Port
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Korzystanie z przegladarek WWW innych niz Internet
Explorer (przeglagdarka bez wtyczek)

Przegladarki bez od wtyczek takie, jak Google Chrome, Mozilla Firefox, Microsoft Edge
czy Apple Safari, majg ograniczenia w poréwnaniu z przeglgdarkg Internet Explorer,
ktory korzysta z wtyczek ActiveX. Aby rozwigzac ten problem, mozesz pobraé
dodatkowg wtyczke ze strony internetowej podgladu na zywo z kamery. Pamietaj, ze do
pobrania tej wtyczki potrzebne jest potgczenie internetowe.

Gdy aktywujesz kamere, nastgpi przekierowanie na strone podgladu na zywo z kamery,
gdzie mozesz zobaczy¢ wyskakujgce okienko umozliwiajgce pobranie wtyczki. Jesli
wtyczka nie zostata pobrana automatycznie, kliknij ikone ,Pobierz wtyczke” w prawym
goérnym rogu strony internetowej podgladu na zywo z kamery, aby pobrac plik
instalacyjny wtyczki na komputer.

« DownloadPlugin | % admin | @ Help | [> Logout |

Zamknij przegladarke i zainstaluj na komputerze pobrang wtyczke
TruVisionLocalComponents.exe. Po zainstalowaniu wtyczki mozesz ponownie otworzyc¢
przegladarke, aby wyswietlic i skonfigurowac kamere.

Podczas instalacji wtyczki program Windows Defender moze wyswietli¢ okienko, ktore
nalezy zaakceptowac, klikajgc przycisk ,Zezwdl na dostep”.

@ Setup - TruvisicnLocalComponents =

Windows Defender Firewall has blocked some features of this
app

Windows Defender Firewall has blocked some features of truvisionlocalservicecontrol.exe on all
public and private networks,

@ Mame: truvisionlocalservicecontrol . exe

Publisher: Unknown

Path: C:\program files (x88)\truvisionlocalcomponents
\truvisionlocalservicecontrol. exe

Allow truvisionlocalservicecontrol.exe to communicate on these netwaorks:
[ Private netwarks, such as my home or wark netwark

Public networks, such as those in airports and coffee shops (not recommended
because these networks often have litte or no security)

What are the risks of allowing an app through a firewall?

Allow access Cancel
I-setu
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Nalezy pamietac, ze ta aplikacja bedzie sie wigcza¢ automatycznie przy kazdym
uruchomieniu systemu Windows. W zaleznosci od konfiguracji systemu Windows po
zalogowaniu sie do systemu moze pojawic¢ sie ponizszy komunikat. Zaakceptuj go, aby
wigczy¢ wtyczke dla przegladarek bez wtyczek.

User Account Control X

Do you want to allow this app to make
changes to your device?

= TruvisionLocalServiceControl.exe

Verfied pubhsher: Camer Corporation
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

| Yes | No

Przeglad okna przegladarki WWW kamery

Okno przegladarki WWW kamery umozliwia wyswietlanie, nagrywanie i odtwarzanie
obrazu wideo, a takze zarzgdzanie kamerg z dowolnego komputera z dostepem do
Internetu. Latwe w obstudze elementy sterujgce przegladarki zapewniajg szybki dostep
do wszystkich funkcji kamery. Patrz Rysunek 11 na stronie 99.
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Konfiguracja lokalna

Uzyj menu Konfiguracja lokalna, aby zarzgdza¢ typem protokotu, wydajnoscig podgladu
na zywo i lokalnymi $ciezkami pamieci masowej do zrzutéw obrazu, pobierania i
nagrywania w przeglgdarce kamery. W panelu Konfiguracja kliknij opcje Konfiguracja
lokalna, aby wyswietli¢ okno konfiguracji lokalnej. Patrz Rysunek 1 nizej ponizej, aby
poznac opisy roznych parametréw menu.

Rysunek 1: Przyktadowe okno Konfiguracja lokalna

]

truVision IP Camera

Live View Playback Snapshot ( Configuration

System Live View Parameters
Network @ Frotocol o TCP @ UDP @ MULTICAST
VideofAudio f@ Live View Performance @ Shortest Delay O Balanced @ Fluent

Image Display Rules Information O Yes ® No
Event Auto Start Live View ® No

Storage

Display Temperature Info ] @ No
VCA )
{ Display Rules Info. on Capiure es @ No

(3]
(4)
@ snapshol Image Format ® BVP
®
(/]

Temperature Measurement
_f@ Display Trajectory QO Disable

Record File Setfings
@® video File Size ® 256M 0 512M ®1G
{0 Save Videos in Live View to Browse
@ save Dovmloaded Files fo Browse

Snapshol and Clip Seltings

@ Save Snapshots in Live View to C:\Users\CoEIPCTruVisionThermal Webl\CaptureFiles Browse
@ TR R AV BN R LU C -\ Users\CoEVIPC TruVision Thermal WebiPlaybackPics Browse
@’ Sawve Clips during Playback to C:\Users\CoE\IPCTruVisionThermal Web\PlaybackFiles Browse

B Save

Parametry Opis

Parametry podgladu na zywo

1.  Protokot Okreslenie uzywanego protokotu sieciowego.
Dostepne opcje: TCP, UDP, MULTICAST i HTTP.

2. Wydajnos¢ podgladu na Okreslenie szybkosci transmisji.
zywo Dostepne s3g nastepujgce opcje: Najmniejsze opdznienie,
Zrownowazone lub Najlepsza ptynnosc.
3. Wyswietl informacje o Wiaczenie tej opcji spowoduje wyswietlenie informacji o
regutach regutach w trybie podglagdu na zywo.

4.  Automatyczne wigczanie Po wigczeniu tej opcji podglad na zywo uruchamia sie
podgladu na zywo automatycznie. Ta opcja wymaga stabilnego srodowiska
sieciowego i wydajnego urzgdzenia monitorujgcego.

5.  Format zrzutu obrazu Wybdr formatu zrzutéw obrazu: JPEG lub BMP.
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Parametry

Opis

6.  Wyswietl informacje o
temperaturze.

7.  Wyswietl informacje o
regutach podczas
przechwytywania

8.  Wyswietl trajektorie

Wigczenie tej opcji spowoduje wyswietlenie informaciji o
temperaturze w trybie podglgdu na zywo.

Wigczenie tej opcji spowoduje wyswietlenie informaciji o
regutach w przechwyconych plikach.

Wiaczenie tej opcji spowoduje wyswietlenie Sciezki ruchu celu
w trybie podgladu na zywo.

Ustawienia pliku z nagraniem

9.  Rozmiar pliku z nagraniem

10. Zapisz do
11. Zapisz pobrane pliki w

Okreslenie maksymalnego rozmiaru pliku.
Dostepne sg nastepujace opcje: 256 MB, 512 MB i 1 GB.

Okreslenie katalogu przechowywania nagranych plikow.

Okreslenie katalogu przechowywania pobranych plikow.

Ustawienia zrzutow obrazu i klipow

12. Zapisz zrzut obrazu z
podgladu na zywo w

13. Zapisz zrzuty z odtwarzania
w

14. Zapisz nagrania w

Okreslenie katalogu do zapisywania zrzutéw obrazu w trybie
podgladu na zywo.

Okresl katalog do zapisywania zrzutéw obrazu w trybie
odtwarzania.

Okreslenie katalogu do zapisywania klipéw wideo w trybie
odtwarzania.
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Ustawienia sieci

Uzyskanie dostepu do kamery przez sie¢ wymaga zdefiniowania okreslonych ustawien
sieci. Ustawienia sieci mozna zdefiniowaé¢ w menu Sie¢.

Przestroga: zdecydowanie zalecamy uzywanie silnego hasta do wszystkich funkgiji i
urzgdzenh sieciowych w celu ochrony prywatnosci i ochrony systemu przed
zagrozeniami bezpieczenstwa. Prawidtowe hasto musi mie¢ co najmniej 8 znakow.
Mozna uzy¢ dowolnej kombinacji cyfr, matych i duzych liter oraz znakéw specjalnych :
-,.*& @ /% ? Za zarzgdzanie hastami odpowiada instalator i/lub uzytkownik korcowy.

TCP/IP

Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie nastepujgce parametry TCP/IP:

Rysunek 2: Parametry TCP/IP

@tr‘u\lisiun IP Camera

Live View Playback Snapshot Configuration _

Local Configuration
DDNS PFPoE Port NAT Multicast

System

Network NIC Type

=
£
153

n
o
=
#]

CP

Advanced Settings IPv4 Address 0.61.61.61

Video/Audio IPv4 Subnet Mask 55.0.0.0

IPv4 Default Gateway 0001
Image

Event IPv6 Mode Route Advertisement View Route Advertisement
Ve

IPv6 Address
Storage

IPv6 Subnet Mask
VCA

IPv6 Default Gateway

Temperature Measurement
MAC Address c:f6:1a:91:25:7e

I
]
R

MTU 500

¥ Enable Multicast Discovery

DNS Server

Prefemed DNS Senver

“

Alternate DNS Server

Host Name Configuration
Enable dynamic M Enable

Register DNS name

B save
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Funkcja

Opis

Typ karty sieciowej

DHCP

Adres IPv4
Maska podsieci IPv4
Brama dom. IPv4

Tryb IPv6

Adres IPv6

Dtugos¢ prefiksu
podsieci IPv6

Domyslna brama IPv6
Adres MAC
MTU

Adres multicastu

Wigczanie funkgciji
Multicast Discovery

Serwer DNS

Konfiguracja nazwy
hosta

Wprowadzenie typu karty sieciowej. Domysinym ustawieniem jest
Automatyczny. Dostepne sg ponizsze opcje: 10M poétdupleks, 10M petny
dupleks, 100M pétdupleks i 100M petny dupleks.

Wigczenie tej opcji spowoduje automatyczne uzyskanie adresu IP i innych
ustawien sieciowych z tego serwera.

Wprowadzenie adresu IPv4 kamery.
Wprowadzenie maski podsieci IPv4.
Wprowadzenie adresu IP bramy IPv4.

Uruchomienie trybu IPv6: Reczny, DHCP lub Propagacja informac;ji
o trasach.

Wprowadzenie adresu IPv6 kamery.

Wprowadz wartosc¢ dtugosci prefiksu podsieci IPv6 kamery.

Wprowadzenie warto$ci domys$inej bramy IPv6 kamery.
Wyswietla adresy MAC urzadzen.

Wprowadzenie prawidtowego zakresu wartosci MTU. Wartos¢ domys$ina
to 1500.

Wprowadzenie adresu IP klasy D z zakresu od 224.0.0.0 do
239.255.255.255. Nie jest konieczne okreslanie tej opciji, jesli funkcja
transmisji multicast nie jest uzywana. Niektore routery uniemozliwiajg
uzycie tej funkcji w przypadku duzej ilosci danych przesytanych w sieci.

Ta funkcja jest opcjonalna. Umozliwia automatyczne wykrywanie kamery
sieciowej online za pomocg prywatnego protokotu multicast w sieci LAN.

Umozliwia okreslenie serwera DNS w sieci.

Wigcz konfiguracje nazwy hosta i zdefiniuj nazwe hosta, jesli chcesz
uzywac nazwy zamiast adresu IP do tgczenia sie z kamerg

Aby skonfigurowaé parametry TCP/IP:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Basic
Settings (Ustawienie podstawowe) > TCP/IP.

2. Skonfigurowac ustawienia karty sieciowej, w tym typ karty sieciowej, ustawienia
IPv4, ustawienia IPv6 oraz ustawienia MTU.

Jezeli jest dostepny serwer DHCP, zaznacz opcje DHCP.

4. Jesli ustawienia serwera DNS sg wymagane w niektorych aplikacjach (np. do
wysytania wiadomosci e-mail), nalezy skonfigurowac opcje Preferred DNS Server
lub Alternate DNS Server (Preferowany DNS lub Alternatywny DNS).

5. Przypisac¢ do kamery nazwe hosta, ktory bedzie uzywany do identyfikacji go w sieci.

Wybrac¢ opcje Wigcz dynamiczne i wprowadzi¢ swojg nazwe DNS dla systemu.
Nazwa DNS musi by¢ unikalna i moze zawierac litery, cyfry oraz mysiniki.

6. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

7. Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie, aby zapisa¢ zmiany.
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DDNS

DDNS to ustuga, ktéra przypisuje nazwy domen internetowych do adresow IP.
Umozliwia obstuge dynamicznych adreséw IP, jak np. tych przypisywanych przez
serwer DHCP.

Aby ustawi¢ parametry DDNS:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Basic
Settings (Ustawienia podstawowe) > DDNS.

gl*I:r'l..l‘uul'is.it:m IP Camera

Live View Playback Snapshat Log Configuration -

Local Configuration
TCPAP PPPoE Port NAT Multicast
System

Network M Enable DDNS

oons e

Advanced Settings Server Address www_tvr-ddns.net

i jar- q77E
Video/Audio Domain carrier-G64929775
Effct Host Name T

Image
Event
Storage B save
VCA

Temperature Measurement

2. Zaznacz pole Enable DDNS (Wigcz DDNS), aby wtgczy¢ te funkcje.

3. Wybierz wartos¢ DDNS Type (Rodzaj DDNS). Dostepne sa trzy opcje: DynDNS,
ezDDNS i NO-IP.

DynDNS: wybierz opcje DynDNS i podaj adres serwera ustugi DynDNS. W polu
nazwy domeny rejestratora wprowadz nazwe domeny uzyskang ze strony DynDNS.
Nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika i hasto zarejestrowane w sieci DynDNS.

na przykfad:

Adres serwera: members.dyndns.org
Domena: mycompanydvr.dyndns.org
Nazwa uzytkownika: myname

Hasto: mypassword

- lub -

ezDDNS: wprowadz nazwe hosta. Zostanie ona zarejestrowana automatycznie
online. Mozna zdefiniowa¢ nazwe hosta dla kamery. Upewnij sie, ze w ustawieniach
sieci wprowadzono prawidtowy serwer DNS i Ze w routerze skonfigurowano
przesyfanie odpowiednich portéw (HTTP, port serwera, port RSTP).

- lub -
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NO-IP: wprowadz adres serwera (np. dynupdate.no-ip.com). W polu Host Name
(Nazwa hosta) wpisz nazwe hosta uzyskang ze strony NO-IP. Nastepnie wpisz
nazwe uzytkownika i hasto zarejestrowane w sieci NO-IP.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

5. Uruchom ponownie urzgdzenie, aby zapisa¢ zmiany.

PPPOE

Ta opcja pozwala pobra¢ dynamiczny adres IP.

Aby ustawié parametry PPPoE:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Network
(Sie€¢) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe) > PPPoE.

gjt:r-l..l’cu.."is.it:'.ln IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration I

Local Configuration
TCPAP DDNS MAT Multicast
System

Network B Enable PFFoE
Dynamic IP

Advanced Settings User Name

Video/Audio (FESSITE

e Confirm

Event

Slorage E Save
VCA

Temperature Measurement

2. Zaznacz opcje Enable PPPoE (Wigcz PPPoE), aby wigczy¢ te funkcje.
3. Wprowadz dynamiczny adres IP.

4. Wprowadz dane w polach Nazwa uzytkownika, Hasto i Potwierdz hasto w celu
uzyskania dostepu do protokotu PPPoE.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

6. Uruchom ponownie urzgdzenie, aby zapisa¢ zmiany.

Port

Mozna skonfigurowac kilka portow:

Port HTTP: domysiny numer portu wynosi 80; mozna go zmieni¢ na dowolny, niezajety
numer portu.
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Port RTSP: domysliny port to 554. Mozna go zmieni¢ na dowolny numer portu z
zakresu od 1 do 65535.

Port SRTP: domysiny port to 322.

Port HTTPS: domys$iny numer portu wynosi 443; mozna go zmieni¢ na dowolny,
niezajety numer portu.

Port serwera: domysiny port serwera to 8000. Mozna go zmieni¢ na dowolny numer
portu z zakresu od 2000 do 65535.

Port rozszerzonego serwisu SDK: domys$iny port serwera to 8433. Mozna go zmienic
na dowolny numer portu z zakresu od 2000 do 65535.

Port WebSocket: uzywany do podglgdu na zywo w przeglgdarkach innych niz IE.
Domysiny port to 7681. Mozna go zmieni¢ na dowolny numer portu z zakresu od 1 do
65535.

Port WebSockets: uzywany do podglagdu na zywo w przeglgdarkach IE. Domy$Iny port
serwera to 7682. Mozna go zmieni¢ na dowolny numer portu od 1 do 65535.

IP hosta alarm.: konfigurowalny adres IP serwera, ktory bedzie nastuchiwat i odbierat
komunikaty alarmowe.

Port centrum: port sieciowy nastuchiwania serwera. DomysIny port serwera to 5001.
Mozna go zmieni¢ na dowolny numer portu z zakresu od 1 do 65535.

Aby ustawi¢ parametry portu:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Network
(Sie€¢) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe) > Port.

gj*l:r"u‘«!is.il::lrl IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration I

Local Configuration
TCPIP DDNS FPFPoE NAT Multicast
System

Network HTTF Port

RTSF FPort

[
Fo [ Cn
s Ko

Advanced Settings SRTF Port

=
=
e

Video/Audio [ nFes (FEd

Server Port
Image

WebSocket Port
Event

WebSockets Port
Storage

Alarm Host IP
VCA

(23] [=] =] = [==]
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Alarm Host Port
Temperature Measurement

B save

2. Ustaw port HTTP, port RTSP, port HTTPS oraz port serwera kamery.
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w

Jesli chcesz przestac informacje o alarmie do hosta alarmu zdalnego, wprowadz
adres IP i port. W sekcji powigzan na stronie kazdego zdarzenia wybierz takze
opcje Notify Alarm Recipient (Powiadom odbiorce alarmu).

B

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

o

Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie, aby zapisa¢ zmiany.

Mapowanie portu

Protokét translacji adresu sieciowego (NAT, Network Address Translation) jest uzywany
z potgczeniami sieciowymi. Wybierz tryb mapowania portow: automatyczny lub reczny.
Aby skonfigurowa¢ parametry NAT:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Basic
Settings (Ustawienia podstawowe) > NAT.

]

truVision IP Camera

Local Configuration
TCFAP DDNS PPPcE Multicast
System

Network W Enable UPnP™

Friendly Name UPNP TVTH-501-0001-TUR-G -

Video/Audio Port Type External Port Exiemal IP Address Internal Port Status

Image HTTP 80 0.0.0.0 30 Mot Valid
Event RTSP 554 0.0.0.0 554 Not Valid
Storage Server Port 0.0.0.0 2000 Not Valid
VCA Websocket 0.0.0.0 7681 Mot Valid
Websockels 0.0.0.0 7682 Not Valid

Temperature Measurement
SRTP 32 0.0.0.0 322 Mot Valid

2. Zaznacz pole wyboru Enable UPnP™ (Wigcz UPNP™), aby wigczy¢ funkcje UPnP™,

3. W obszarze Port Mapping Mode (Tryb mapowania portow) wybierz opcje Auto
(Automatycznie) lub Manual (Recznie).

Po wybraniu trybu Manual (Recznie) mozna ustawi¢ port zewnetrzny.

Uwaga: jesli wybierzesz tryb Auto (Automatycznie), wigcz funkcje UPnP™ w
routerze.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Multicast

Multicast to protokot stuzgcy do wykrywania urzgdzen w sieci. Konfiguracja multicastu
umozliwia wykrywanie urzgdzen.

Aby ustawi¢ parametry Multicast:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Basic
Settings (Ustawienia podstawowe) > Multicast.

8]tr'u\.l'is.it::n IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration I

Local Configuration
TCPAP DDNS PPPoE Port NAT

System

IP Address 235.0.01
Advanced Settings ST TR
Video/Audio Video Port B8R0
Audio Port 3862

Image

Event SRTP

Storage Video Port 18860
VCA Audio Port 18862

Temperature Measurement

2. Wprowadz adres IP klasy D z zakresu od 224.0.0.19 do 239.255.255.255. Nie jest
konieczne okreslanie tej opciji, jesli funkcja transmisji multicast nie jest uzywana.
Niektére routery uniemozliwiajg uzycie tej funkcji w przypadku duzej ilosci danych
przesytanych w sieci.

3. lIstnieje mozliwos¢ okreslenia portu wideo i port audio kazdego strumienia wideo
kazdego kanatu kamery, wybierajgc strumien w polu Video Stream (Strumien wideo)
I wprowadzajgc numer portu w polach Video Port (Port wideo) i Audio Port (Port
audio).

SNMP

SNMP to standardowy protokot zarzgdzania urzgdzeniami w sieci. Wigcz protokot
SNMP, aby uzyska¢ informacje dotyczgce stanu kamery i jej parametréw.
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Aby ustawi¢ parametry SNMP:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > SNMP.

@tru\fisiun IP Camera

Live View

Local Configuration
System
Network

Basic Settings

Video/Audio
Image
Event
Storage
VCA

Temperature Measurement

Snapshot

FTP Email

SNMP v1/v2
Il Enable SNMPv1
B Enable SNMP v2c
Read SNMP Community
Write SNMP Community
Trap Address
Trap Port

Trap Community

SNMP v3
B Enable SNMPv3
Read UserName
Securty Level
Authentication Algorithm
Authentication Password
Private-key Algorthm
Private-key password
Write User Name
Security Level
Authentication Algorithm
Authentication Password
Private-key Algorithm

Private-key password

SNMP Other Settings

SNMP Port

B Ssave

2. Wybierz wersje protokotu SNMP: v1 lub v2c.
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3. Skonfiguruj ustawienia SNMP. Konfiguracja oprogramowania SNMP musi by¢ taka

sama, jak skonfigurowane tu ustawienia SNMP.
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4. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Uwaga: przed skonfigurowaniem protokotu SNMP nalezy najpierw pobraé
oprogramowanie SNMP i umozliwi¢ odbieranie informacji o kamerze za posrednictwem
portu SNMP. Ustawienie opcji Adres putapki umozliwia wysytanie przez kamere
wiadomosci o zdarzeniu alarmowym i wyjagtku do odbiorcy alarmu. Wybrana wersja
protokotu SNMP musi by¢ taka sama, jak wersja obstugiwana przez oprogramowanie
SNMP.

FTP

Skonfiguruj serwer FTP tak, aby umozliwia¢ kamerze przesytanie zrzutéw obrazu
zdarzenia do serwera w celu ich przechowywania.

Aby ustawié¢ parametry FTP:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > FTP.

gl1:r-|..|\!is..it:m IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration _

Local Configuration
SNMP Email HTTPS QoS 802 1x Integration Protocol Ne

System
FTP Protocol FTP v

Metwork

Basic Seftings Server Address 0.0.0.0
Port
Video/Audio User Name I = ~nonymous

Password I
Confirm I

Directory Structure Save in the root directory v

W Upload Picture

Image
Event
Storage
VCA

W Upload Video

Temperature Measurement
Test

2. Skonfiguruj ustawienia protokotu FTP, w tym adres serwera, port, nazwe
uzytkownika, hasto, katalog i typ przesytania.

Anonymous (Anonimowy): zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢é anonimowy
dostep do serwera FTP.

Directory (Katalog): w polu Directory Structure (Struktura katalogu) mozna wybrac
katalog root, katalog gtéwny i podkatalog. Po wybraniu katalogu gtéwnego jako
nazwy katalogu mozna uzy¢ opcji Device Name (Nazwa urzadzenia), Device
Number (Numer urzgdzenia) lub Device IP (Adres IP urzadzenia). Po wybraniu karty
jako nazwy katalogu mozna uzy¢ opcji Camera Name (Nazwa kamery) lub Camera
No. (Numer kamery).
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Upload Pricture (Przeslij obraz): wtgczenie przesytania zrzutéw obrazu na serwer
FTP.

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Adres e-mail

Wprowadz adres e-mail, na ktéry majg by¢ wysytane wiadomosci w przypadku
wystgpienia zdarzenia alarmu.

Konfiguracja parametrow e-mail:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Email (E-mail).

gl‘I:r-u\lisilzlﬂ IP Camera

Local Configuration

SNMP FTP HTTPS QoS 802 1x Integration Protocol Network Service HTTP Listening SRTP
Syslem
Metwork Sender

Basic Seitings Senders Address

SMTP Server

Video/Audio BIAIIF (Rl

Email Encryption
Image it

Bl Attached Image
Event

Interval
Storage

W ‘wihentication
VCA

User Name
Temperature Measurement

Password

Confirm

Alarm Email Attachment Settings
Nam Type
Aftachment Type mage
Optical Capture

Thermal Capture

Receiver
No. Receiver Receiver's Address
1

2

3

2. Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
Sender (Nadawca): nazwa nadawcy wiadomosci e-mail.
Sender’s Address (Adres nadawcy): adres e-mail nadawcy.
SMTP Server (Serwer SMTP): serwer SMTP, adres IP lub nazwa hosta.
SMTP Port (Port SMTP): port SMTP. Wartos¢ domysina wynosi 25.
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E-mail Encryption (Szyfrowanie e-mail): szyfrowanie przez SSL, TLS. Wartos¢
domysina to NONE (Brak).

Attached image (Zatgczony obraz): zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wysytac
wiadomosci e-mail z zatgczonymi zrzutami obrazu.

Interval (Interwat): jest to czas pomiedzy dwoma akcjami wysytania dotgczonych
obrazow.

Authentication (Autoryzacja): jesli serwer e-mail wymaga uwierzytelniania,
zaznacz to pole wyboru w celu uzycia uwierzytelniania do zalogowania sie na tym
serwerze. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

User Name (Nazwa uzytkownika): nazwa uzytkownika logujgcego sie do serwera,
na ktoéry sg przesytane obrazy.

Password (Hasto): wprowadz hasto.
Confirm (Potwierdz): potwierdz hasto.

Receiverl (Odbiorca 1): nazwa uzytkownika, ktéry ma by¢ powiadamiany jako
pierwszy.

Receiver’'s Address1 (Adres odbiorcy 1): adres e-mail uzytkownika, ktéry ma by¢
powiadamiany.

Receiver2 (Odbiorca 2): nazwa uzytkownika, ktéry ma by¢ powiadamiany.

Receiver’'s Address2 (Adres odbiorcy 2): adres e-mail uzytkownika, ktory ma by¢
powiadamiany.

Receiver3 (Odbiorca 3): nazwa uzytkownika, ktéry ma by¢ powiadamiany.

Receiver's Address3 (Adres odbiorcy 3): adres e-mail uzytkownika, ktéry ma by¢
powiadamiany.

3. KIliknij przycisk Test (Testuj), aby przetestowac konfiguracje parametrow poczty
e-mail.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

HTTPS

Zapewnia uwierzytelniania witryny internetowej i powigzanego serwera internetowego,
co chroni przed atakami typu ,man-in-the-middle”.
Konfiguracja parametrow HTTPS:

1. KIliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > HTTPS.

2. Wybierz opcje Enable HTTPS and allow FTP (Wigcz HTTPS i zezwdl na FTP), aby
zezwoli¢ na potgczenia za posrednictwem protokotu HTTPS lub HTTP.
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3. Wybor opcji Force HTTPS Browsing (Wymus$ przegladanie HTTPS) wymusza
uzywanie protokotu HTTPS zamiast HTTP.

@

truVision IP Camera

Live View Playback Snapshot g Configuration _

Local Configuration
SNMP FTP Email QoS 802.1x Integration Protocol Network Senvice HTTP
System

Network B Enable HTTPS and allow HTTP

Basic Seflings W Force HTTPS Browsing

Certificate Details

Video/Audio Installed Certificate C=CN, ST=ZJ, L=HZ, OU=embeddedsofteware, H/|P=F [l 303

Image Proj Subject: C=CN, ST=ZJ, L=HZ,
G CU=embeddedsof e,

Event f5ed25£092df63 67d90e15£37b,

Storage

f5ed25£0924f63 a467d4%0el5f37b

VCA m ‘
v 2021-11-03 21:44:56

Temperature Measurement ~ 2024-11-02 21:44:5%

B Save

Na tej stronie mozna zarzgdzac¢ certyfikatami HTTPS.

QoS

Opcja QoS (jakos¢ ustug) moze rozwigzac problemy zwigzane z opoznieniami
I zatorami poprzez skonfigurowanie priorytetu wysytania danych.

Wiacz te opcje, aby rozwigzac¢ problemy zwigzane z op6znieniami i obcigzeniem,
konfigurujgc priorytet wysytania danych.

Definiowanie parametréw QoS:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Qo0S.

%tr'u\lisiun IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration -

Local Configuration
SNMP FTP Email HTTPS 802 1x Integration Protoc
System

Network Video/Audio DSCP N
Basic Seftings Eventilarm DSCP CH—
Management DSCP I

Video/Audio

Image B Save

Event
Storage
VCA

Temperature Measurement
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2. Skonfiguruj ustawienia QoS, w tym DSCP dla obrazu/dzwigku, zdarzenia/alarmu
DSCP i zarzgdzania DSCP. Prawidtowy zakres wartosci DSCP wynosi od 0 do 63.
Im wieksza wartos¢ DSCP, tym wyzszy priorytet.

3. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

802.1x

Po wtgczeniu tej opcji dane kamery sg zabezpieczone i przy podtgczaniu kamery do
sieci konieczne jest uwierzytelnienie.
Aby skonfigurowa¢ parametry 802.1x:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > 802.1x.

&

truVision IP Camera

Live View Playback Snapshot g Configuration _

Local Configuration
SNMP FTP Email HTTPS oS Integration Protocol MNetwaork
System

Network M Enable IEEE 802_1X

Basic Settings Protocol EAP-TLS

Identify

VideofAudio Private Key Password

EAPOL Version
Image

CA Certificate Upload
Event

User Cerfificate Upload
Storage

Private Key Jrowse Upload
VCA

Temperature Measurement
B Save

2. Aby wigczy¢ te funkcje, zaznacz pole Enable IEEE 802.1X (Wiacz IEEE 802.1X).

3. Skonfiguruj ustawienia protokotu 802.1X, w tym wersje EAPOL, nazwe uzytkownika
i hasto. Wersja EAPOL musi by¢ taka sama, jak wersja na routerze czy
przetgczniku.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Uwaga: przetgcznik lub router, do ktorego jest podigczona kamera, musi takze
obstugiwac standard IEEE 802.1X. Nalezy rowniez skonfigurowaé serwer. Wprowadz
| zarejestruj nazwe uzytkownika i hasto protokotu 802.1X na serwerze.

Protokot integracyjny

Jesli potrzebujesz dostepu do kamery za posrednictwem zewnetrznej platformy, wtgcz
funkcje STD-CGI. Jezeli potrzebujesz dostepu do kamery za posrednictwem protokotu
ONVIF, mozesz w tym interfejsie skonfigurowaé ONVIF. Szczego6towe reguty
konfiguracji mozna znalez¢ w standardzie ONVIF.
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Aby skonfigurowa¢ parametry protokotu integracji:

1. KIliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane) > Integration Parameters (Parametry
integracji).

g]t:r"u\.fisit::n IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration _

Local Configuration
SNMP FTP Email HTTPS QoS 802.1x
System

Network M Enable STD-CGI
Basic Settings STD-CGI Authentication digest

¥ Enable ONVIF

Video/Audio

Image B Ssave

Event

Siorang

Wybierz metode uwierzytelniania STD-CGI. Digest/Basic wskazuje uzycie skrotu
jako priorytet, jesli jest obstugiwany przez komunikacje. Jesli nie jest obstugiwany,
podstawowa autoryzacja bedzie stanowi¢ kopie zapasows.

Zaznacz pole wyboru Enable STD-CGI (Wigcz STD-CGI), aby wigczy¢ protokot
STD-CGI.

Zaznacz pole wyboru Enable ONVIF (Wtgcz ONVIF), aby wigczy¢ protokét ONVIF.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Ustuga sieciowa

Uzyj tej funkcji, aby wigczaé lub wytgczaé niektore protokoty obstugiwane przez
kamere. Nieuzywane funkcje nalezy wytgczyC ze wzgledow bezpieczenstwa.
Obstugiwane funkcje zalezg od modelu kamery.

WebSocket: aby uzyska¢ dostep do kamery, wtgcz te funkcje, jesli uzywasz
przegladarki Google Chrome w wersiji 45 lub nowszej albo przegladarki Mozilla
Firefox w wersji 52 lub nowszej. Jesli ta funkcja nie jest wigczona, w tych
przegladarkach nie mozna uzywac podgladu na zywo, przechwytywania obrazu ani
zoomu cyfrowego.

Websockets: aby uzyska¢ dostep do kamery, wtgcz te funkcje, jesli uzywasz
przegladarki Microsoft Internet Explorer.

Serwis SDK irozszerzony serwis SDK: wigcz te funkcje, aby méc uzywac
urzgdzenia z systemem VMS (takim jak TruVision Navigator lub oprogramowaniem
innej firmy korzystajacym z zestawu SDK). Serwis SDK korzysta z zestawu SDK.
Rozszerzony serwis SDK korzysta z zestawu SDK za posrednictwem protokotu
TLS (Transport Layer Security).
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Aby skonfigurowa¢ parametry ustugi sieciowej:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Network Service (Ustuga sieciowa).

C

truVision IP Camera

Local Configuration
SNMP FTP Email HTTPS QoS 802 1x Integration Protocol HTTP Listening SRTP
System
Network ™ Enable WebSocket
Basic Setiings ¥ Enable WebSockets

Enable TL&1.2

Video/Audio

B Save

2. Zaznacz pole wyboru Enable WebSocket (Wigcz WebSocket), aby wigczy¢ ustuge
WebSocket do podgladu na zywo przez protokét HTTP bez wtyczki.

3. Zaznacz pole wyboru Enable WebSocket (Wtgcz WebSocket), aby wtgczy¢ ustuge
WebSocket do podgladu na zywo przez protokét HTTPS bez wtyczki.

4. Zaznacz pole wyboru Enable SDK Service (Wtgcz ustuge SDK), aby wtgczy¢
protokét SDK przez protokét HTTP. Oprogramowanie klienta komunikuje sie z
urzgdzeniem za posrednictwem ustugi SDK lub Enhanced SDK.

5. Zaznacz pole wyboru Enable Enhanced SDK Service (Wtgcz ustuge Enhanced
SDK), aby wtgczy¢ protokét SDK przez protokét HTTPS.

6. Protokot TLS1.2 jest domysinie wigczony i nie mozna go zmienic, poniewaz opierajg
sie na nim protokoty HTTPS.

7. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Nastuch HTTP

Informacje o alarmach mogag by¢ wysytane do docelowego adresu IP lub hosta za
posrednictwem protokotu HTTP.
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Aby skonfigurowa¢ parametry nastuchiwania HTTP:

1. KIliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > HTTP Listening (Nastuch HTTP).

g

truVision IP Camera

Local Configuration
SNMP FTP Email HTTPS GoS 802 1x Integration Protocol Network Service
System
Network HTTP Data Transmission
Basic Settings Destination IP or Host Name: Protocol
0.0.0.0
Video/Audio 0.0.0.0
Image 0.0.0.0

Event
Slorage B Save
VCA

Temperature Measurement

2. Wprowadz docelowy adres IP lub nazwe hosta, adres URL, typ protokotu oraz
numer portu.

3. Kiiknij przycisk Test (Testuj), aby sprawdzi¢, czy ustuga jest dostepna.

Uwaga: adres IP lub nazwa hosta serwera powinny by¢ dostepne. Serwer powinien
nastuchiwac na wyznaczonym porcie.

4. Wigcz funkcje ANR w celu aktywowania automatycznego uzupetniania sieci, aby
kamera wysytata zbuforowane zdarzenia do hosta alarmu po przywrdoceniu po
roztgczeniu sieci.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

SRTP

Protokét bezpiecznego transportu w czasie rzeczywistym (SRTP) to profil protokotu
transportu w czasie rzeczywistym (RTP), ktory zapewnia szyfrowanie oraz
uwierzytelnianie i integralnos¢ wiadomosci. Odtwarza réwniez ochrone przed atakami
dla danych RTP zarowno w aplikacjach emisji pojedynczej, jak i multiemisiji.
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Aby ustawi¢ parametry SRTP:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Network (Sie¢) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > SRTP.

gJtr'u\lis.it:m IP Camera

Local Configuration
SNMP FTP Email HTTPS Qos 802.1x Integration Protocol Network Service HTTP Listening
System

Metwork Server Certificate default

v
Basic Settings Encrypted Algorithm AES256 w

Video/Audio B Save
Image

Ewvent

2. Wybrac typ certyfikatu serwera: No certificate (Brak certyfikatu) lub Default
(Domysiny).

Wybrac¢ zgdany algorytm szyfrowania.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

32 Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S



Konfiguracja systemu

Za pomocg tego menu mozna zarzgdzac ustawieniami systemu, wykonywa¢ zadania
zwigzane z konserwacjg, a takze konfigurowac zabezpieczenia i funkcje zwigzane z
uzytkownikami.

Ustawienia systemu

Ustawienia systemu obejmujg przeglad ustawien systemu, date i godzine, parametry
RS-232 i RS-485, a takze pomiar, ktory ma by¢ uzywany przez kamere.

Rysunek 3: Okno Ustawienia systemu: Pokazane menu podstawowe

Cl

truVision IP Camera

Live View Playback Snapshot Configuration

Local Configuration
Time Settings RS-232 RS-485 About Unit Settings
System

Device Name HERMAL CAMERA

Maintenance Device No.

Security Model VTH-501-0001-TUR-G
User Management Boot Time 022-01-05T12:56:34+08:00
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Encoding Version V7.3 build 211119
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Informacje podstawowe

Wyswietla informacje dotyczgce sprzetu i oprogramowania uktadowego kamery.

Ustawienia czasu

NTP (Network Time Protocol) to protokét stuzgcy do synchronizowania zegarow
urzgdzenh sieciowych, takich jak kamer IP i komputeréw. Podtgczenie urzgdzen
sieciowych do dedykowanego serwera czasu NTP zapewnia ich synchronizacje.
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Aby ustawi¢ czas i date systemowa, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > System
(System) > System Settings (Ustawienia systemowe) > Time Settings (Ustawienia
czasu).

%tr'u\fisinn IP Camera

vevew  Papak snapont comtguaton |

Basic Information RS-232 RS-435 About

Local Configuration
Unit Settings
System

Time Zona (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore, Perth

Maintenance
Security

User Management

NTP
@ NTP

Server Address

time.windows.com

Netvark NTP Por
Video/Audio Interval 1440 minute(s}

Image Test
Event

Manual Time Sync.

Storage
© Manual Time Sync.

VCA )
Device Time

2022-01-07T11:44:42
Set Time 2022-01-07T11:40:34 M Sync. with computer time

Daylight Savings Time

Temperature Measurement

B Enable DST

Start Time

End Time

DST Bias

2. Zlisty rozwijanej Time Zone (Strefa czasowa) wybierz strefe czasowg najbardziej
zblizong do lokalizacji kamery.

3. Aby zsynchronizowac czas i date za pomocg serwera NTP, nalezy wybra¢ opcje
NTP. Wprowadzi¢ adres serwera, ktéry jest adresem IP serwera NTP, portem NTP
oraz adresem wewnetrznym. Odstep czasu moze mie¢ warto$¢ od 1 do 1440 minut.

— lub —

Aby recznie zsynchronizowac czas i date, nalezy wybra¢ opcje Manual Time Sync
(Reczna synchronizacja czasu). Wybra¢ opcje Sync with computer time
(Zsynchronizuj z czasem komputera), aby natychmiast zsynchronizowac czas
kamery z czasem komputera.

4. Zaznacz pole wyboru Enable DST (Witgcz czas letni), aby wtgczy¢ funkcje czasu
letniego i ustawi¢ okres obowigzywania czasu letniego.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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RS-232

Ztgcze RS-232 jest uzywana przez dziat pomocy technicznej lub w celu uzyskania
dostepu do urzadzenia peryferyjnego.

RS-485

Ztgcze RS-485 stuzy do podtgczenia kamery do urzgdzenia zewnetrznego. Przed
poditgczeniem kamery do jakichkolwiek urzgdzen nalezy skonfigurowac te parametry.

Informacje

Wyswietla liste uzywanych przez kamere licencji oprogramowania typu open-source.

Ustawienia jednostek

Pozwala ustawi¢ system pomiarowy, ktory ma by¢ uzywany przez kamere. Umozliwia
wybdr uzywanych jednostek temperatury i odlegtosci.

Konserwacja

W tym menu mozna zarzgdzac zadaniami konserwacyjnymi takimi jak importowanie/
eksportowanie konfiguracji czy aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Rysunek 4: Okno konserwacji systemu

&

truVision IP Camera

Local Configuration
System

System Setlings Reboot

Reboot Reboot the device.
Security

Default
User Management

Metwork Restore Reset all the parameters, except the IP parameters and user information, to the default settings.

Video/Audio Default Restore all parameters to default seftings.
Image Information Export

Event Device Parameters

Storage Diagnostic Information Download the log, system information and hardware information.
VCA Import Config. File

Temperature Measurement Device Parameters v [NEGIECEE R

Status

Upgrade

I covse  Upgrade

Status

Note: The upgrading process will take between 1 to 10 minutes. Do not disconnect power to the device during the process. The device reboots automatically after upgrading.

Ponowne uruchamianie kamery

Kliknij przycisk Uruchom ponownie, aby ponownie uruchomi¢ kamere.
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Przywracanie ustawien domysinych

Kliknij przycisk Przywroc lub Domysine, aby przywrécié domys$ine ustawienia kamery.
Dostepne sg dwie opcje:

*  Przywréé: przywrocenie wszystkich parametrow do ustawien domysinych, z
wyjatkiem parametrow IP i informacji o uzytkownikach.

* Ustawienia domyslne: przywraca domys$ine ustawienia fabryczne wszystkich
parametréw.

Uwaga: jesli zmieniono standard obrazu, nie zostanie on przywrdcony do oryginalnego
ustawienia po uzyciu opcji Przywro¢ ani Ustawienia domysine.

Kamera zawsze prosi o hasto administratora podczas wykonywania operacji
przywracania.
Import pliku konfiguracyjnego

Administrator moze importowac ustawienia konfiguracji z kamery. Jest to przydatne,
jezeli konieczne jest skopiowanie ustawien konfiguracji do innej kamery lub w celu
utworzenia kopii zapasowej ustawien.

Uwaga: tylko administrator moze importowac i eksportowac pliki konfiguracji.

Aby zaimportowac¢/wyeksportowaé plik konfiguracji

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
System > Maintenance (Konserwacja).

2. W obszarze Import Config. File (Importuj plik konfiguraciji) kliknij przycisk Browse
(Przegladaj), aby wybraé lokalny plik konfiguracji, a nastepnie kliknij przycisk Import
(Importuj), aby rozpoczg¢ importowanie pliku konfiguracji. W zaleznosci od
wybranego pliku do zaimportowania pliku konfiguracyjnego moze by¢ potrzebne
hasto.

3. Kiliknij opcje Device Parameters (Parametry urzgdzenia) i podaj Sciezke
zapisywania pliku konfiguracji. Kamera poprosi o zaszyfrowanie wyeksportowanego
pliku hastem. Wybrac¢ dowolne hasto i wpisa¢ je podczas importowania pliku.

Eksport parametrow kamery

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
System > Maintenance (Konserwacja).

2. Kliknij przycisk Device Parameters (Parametry urzgdzenia).

3. Wprowadzi¢ hasto szyfrowania, aby wyeksportowac biezgcy plik konfiguracji.

4. Wprowadzi¢ $ciezke pliku, aby okre$li¢, gdzie ma by¢ zapisany na komputerze
lokalnym.

Eksportowanie informacji diagnostycznych

Informacje diagnostyczne obejmujg rejestr dziatan, informacje o systemie oraz
informacje o sprzecie.
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Aby wyeksportowaé informacje diagnostyczne:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
System > Maintenance (Konserwacja).

2. Klikngc¢ przycisk Diagnostic Information (Informacje diagnostyczne). Pojawi sie
wyskakujgce okienko z pytaniem o otworzenie lub zapisanie pliku diagnostycznego
z kamery (format .txt). Nalezy wybrac jedng z opciji.

Aktualizacja firmware

Firmware kamery jest przechowywane w pamieci flash kamery. Funkcja uaktualniania
umozliwia zapisanie pliku firmware do pamieci flash.

Firmware uaktualnia sie, gdy jest ono nieaktualne. Po uaktualnieniu firmware wszystkie

istniejgce ustawienia pozostang bez zmian. Tylko nowe funkcje zostang dodane

z domysinymi ustawieniami fabrycznymi. W niektorych przypadkach po aktualizaciji

moze by¢ wymagane przywrocenie ustawien domysinych. Podczas uaktualniania

zawsze nalezy zapozna¢ sie z informacjg o wydaniu oprogramowania sprzetowego.

Aby zaktualizowa¢ wersje firmware:

1. Pobierz na komputer najnowsze firmware z witryny internetowej pod adresem:
www.firesecurityproducts.com

2. Po pobraniu spakowanego pliku firmware na komputer wyodrebnij go do wybranego
folderu.

Uwaga: pliku nie nalezy zapisywac na pulpicie.

3. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
System > Maintenance (Konserwacja). Wybra¢ opcje Firmware lub Firmware
Directory (Katalog firmware). Nastepnie kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby
znalez¢ na komputerze plik z najnowszym firmware.

e Firmware directory (Katalog oprogramowania sprzetowego) — nalezy odnalez¢
folder zawierajgcy pliki aktualizacji firmware. Kamera automatycznie wybierze
odpowiedni plik firmware (ta funkcja jest aktualnie nieobstugiwana).

e Firmware (Oprogramowanie uktadowe) — kliknij opcje Przegladaj, aby recznie
zlokalizowac plik oprogramowania uktadowego kamery.

4. Kiliknij przycisk Upgrade (Aktualizacja). Zostanie wyswietlony monit o ponowne
uruchomienie kamery.

5. Po ukonczeniu aktualizacji urzgdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione. Zawarto$¢ okna przegladarki takze zostanie od$wiezona.

Bezpieczenstwo

Parametrami zwigzanymi z bezpieczenstwem, takimi jak konta uzytkownikow czy filtr
adreséw IP, mozna zarzgdzac za pomocg menu Bezpieczenhstwo.

Autoryzacja

Istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia danych strumienia podgladu na zywo.

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 37



Aby zdefiniowa¢ uwierzytelnianie RTSP:

1. Na pasku menu Kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > System > Security
(Bezpieczenstwo) > Authentication (Uwierzytelnianie).

2. W opcji RTSP Authentication (Uwierzytelnianie RTSP) wybierz z listy rozwijanej
ustawienie Digest/Basic (Skrot/Podstawowe) lub Digest (Skrot).

Uwaga: Digest/Basic (Skrot/podstawowe) to wartos¢ domysina, ktérej nalezy
uzywac, gdy kamera jest uzywana z programem TruVision Navigator.

3. Wybierz typ WEB Authentication (Uwierzytelnianie WEB) jako Digest/Basic
(Skroét/podstawowe) lub Digest (Skrot) z listy rozwijane;j.

Uwaga: autoryzacja internetowa to autoryzacja miedzy kamerg a przeglgdarkg WWW.

4. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Filtr adresow IP

Ta funkcja pozwala przypisac lub odebra¢ prawa dostepu do zdefiniowanych adreséw
IP. Kamere mozna skonfigurowac w taki sposéb, ze moze mie¢ do niej dostep
wytgcznie adres |IP serwera z oprogramowaniem zarzgdzajgcym wideo.

Aby zdefiniowac filtr adresow IP:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > System >
Security (Bezpieczenstwo) > IP Address Filter (Filtr adreséw IP).

2. Zaznacz pole wyboru Enable IP Address Filter (Uaktywnij filtr adresow IP).

3. Wybierz z listy rozwijanej typ filtra adreséw IP: Forbidden (Zabroniony) lub Allowed
(Dozwolony).

4. Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby doda¢ adres IP.

5. Kliknij przycisk Modify (Modyfikuj) lub Delete (Usun), aby zmodyfikowaé lub usungé
wybrany adres IP.

6. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Ustuga bezpieczenstwa
Uzyj tego menu, aby wigczy¢ nastepujgce funkcje logowania i wylogowywania:

*  Wylacz automatyczne wylogowywanie si¢ z podgladu na zywo: domysinie po
zalogowaniu sie na stronie internetowej podgladu na zywo i braku aktywnosci przez
co najmniej 5 minut nastgpi automatyczne wylogowanie. Wybierz te funkcje, aby
wytgczy¢ automatyczne wylogowywanie. Opcja ta jest domysinie wytgczona.

* Wiacz blokade nieudanego logowania: wigczenie tej funkcji zablokuje
uzytkownika w systemie po pewnej liczbie nieudanych préb logowania. Ta funkcja
jest domysinie wigczona.

» Adres IP zostanie zablokowany, jesli uzytkownik admin podejmie siedem
nieudanych préb zalogowania sie do systemu (dziesie¢ w przypadku operatora
lub uzytkownika).

» Jesli adres IP jest zablokowany, mozesz zalogowac sie ponownie do urzgdzenia
po 30 minutach.
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Aby wigczy¢ blokade nieudanego logowania:

1.

5.
6.

Kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > System > Security
(Bezpieczenstwo) > Security Service (Funkcje bezpieczenstwa).

Zaznacz pole wyboru Disable Live View Auto-logout (Wytgcz automatyczne
wylogowywanie sie z podglgdu na zywo), aby wytgczy¢ automatyczne
wylogowywanie z witryny podglgdu na zywo.

Zaznacz pole Enable Invalid Login Lock (Wtgczanie blokady nieuprawnionego
logowania), aby sprawdzi¢ préby logowania.

Wybierz liczbe nieudanych préb od 3 do 20, przesuwajgc suwak lub zmieniajgc
liczbe w polu. Domys$inym ustawieniem sg trzy nieudane préby.

Wybierz czas trwania blokady.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy pozostawienie trzech nieudanych préb
logowania.

Uwagi:

A.

Adres IP zostanie zablokowany, gdy liczba nieudanych préb logowania uzytkownika
osiggnie liczbe nieudanych préb podania nazwy uzytkownika/hasta skonfigurowang
w kamerze (brak réznych liczb prob dla administratora/operatora/uzytkownika).

. Jedli adres IP jest zablokowany, mozesz zalogowac sie ponownie do urzgdzenia po

30 minutach.

Rejestr audytu bezpieczenstwa

Mozesz przeszukiwac i analizowac pliki rejestru zabezpieczen urzgdzenia, aby
sprawdzac, czy nie doszto do nieprawidtowego dostepu. Po uruchomieniu kamery
rejestry audytu bezpieczenstwa sg zapisywane w pamieci flash urzgdzenia co 30 minut.

Ze wzgledu na ograniczong przestrzen w pamieci flash mozesz zapisywac rejestry na
serwerze rejestrow. Skonfiguruj ustawienia serwera w Ustawieniach
zaawansowanych.
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Rysunek 5: Okno rejestru audytu bezpieczenstwa
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Zarzadzanie uzytkownikami

W tym rozdziale opisano sposéb zarzgdzania uzytkownikami. Mozna wykonywac
nastepujgce czynnosci:

* dodawanie lub usuwanie uzytkownikéw,
* modyfikacja uprawnien,
* modyfikacja hasta.

Tylko administrator moze zarzadzac uzytkownikami. W przypadku kamer wymienionych
w tym podreczniku administrator moze utworzy¢ do 31 pojedynczych uzytkownikow.

Po dodaniu nowych uzytkownikéw do listy administrator moze zmodyfikowac
uprawnienia i hasto kazdego uzytkownika.
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Tworzgc nowego uzytkownika, musisz zdefiniowac dla niego hasto. Nie ma
domys$inego hasta przydzielanego wszystkim uzytkownikom. Uzytkownicy mogg
modyfikowac¢ swoje hasta i otrzymajg w wyskakujgcym oknie powiadomienie z prosbg o
zmiane hasta podczas pierwszego logowania na stronie internetowej kamery.

Uwaga:

hasto administratora nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu. W przypadku jego
zapomnienia nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego.

Typy uzytkownikéw

Uprawnienia dostepu uzytkownika do systemu sg automatycznie definiowane na
podstawie typu uzytkownika. Istniejg trzy typy uzytkownikdw:

* Administrator: jest to administrator systemu. Administrator moze konfigurowac
wszystkie ustawienia. Tylko administrator moze tworzy¢ i usuwaé konta
uzytkownikow. Konta administratora nie mozna usungc.

Operator: ten uzytkownik moze zmienia¢ konfiguracje wytgcznie wtasnego konta.
Operator nie moze tworzy¢ ani usuwac kont innych uzytkownikow.

Uzytkownik: ten uzytkownik ma uprawnienia do podgladu na zywo, odtwarzania
I przeszukiwania rejestru. Nie moze jednak wprowadzac zmian w ustawieniach
konfiguracii.

Aby dodaé uzytkownika:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > System >
User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

2. Kliknij przycisk Add (Dodaj), ktory otwiera okno zarzgdzania uzytkownikami.

8]1:l'-uVisil:m IP Camera

Local Configuration
Online Users
System

SR User List Add Modify Delete

Maintenance
No. User Name Level

SEHILY 1 admin Administrator

Metwork

3. Wprowadz nazwe uzytkownika.

4. Wybierz typ uzytkownika z listy rozwijanej Level (Poziom). Dostepne opcje to User
(Uzytkownik) i Operator (Operator).

5. Wprowadz hasto administratora.
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6.

7.

8.

W polach Password (Hasto) i Confirm (Potwierdz) wprowadz i potwierdz hasto dla
nowego uzytkownika.

Hasta muszg spetniaé¢ nastepujgce wymagania:

» Co najmniej 8 znakdw i maksymalnie 16 znakow

* Co najmniej 1 wielka litera

* Co najmniej 1 mata litera

e Co najmniej 1 znak specjalny sposrod -, . * & @ / $ ? Miejsce

Przypisz uzytkownikowi uprawnienia. Wybierz zgdane opcje:

Wybierz wszystko: wybierz wszystkie uprawnienia.

Zdalne: ustawienia parametréw

Zdalne: wyszukiwanie rejestru/sprawdzanie stanu roboczego
Zdalne: uaktualnianie/formatowanie

Zdalne: dzwiek 2-kierunkowy

Zdalne: wylgczanie/ponowne uruchamianie

Zdalne: powiadom odbiorce alarmu/uruchom wyjscie alarmowe
Zdalne: sterowanie wyjsciem wideo

Zdalne: sterowanie portem szeregowym

Zdalne: podglad na zywo

Zdalne: nagrywanie reczne

Zdalne: sterowanie PTZ

Zdalne: odtwarzanie

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Usuwanie uzytkownika:

1.

3.

Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > System >
User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

Kliknij przycisk Delete (Usun). Pojawi sie okno komunikatu.
Uwaga: tylko administrator moze usung¢ uzytkownika.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Aby zmodyfikowa¢ informacje o uzytkowniku:

1.

42

Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > System >
User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

Kliknij przycisk Modify (Modyfikuj). Zostanie wyswietlone okno Zarzgdzanie
uzytkownikami

Zmien wymagane informacje.
Uwaga: tylko administrator moze modyfikowac¢ uzytkownikéw.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Uzytkownicy online

Uzyj tego menu, aby wyswietli¢ uzytkownikéw aktualnie podtgczonych do kamery.
Mozesz zobaczy¢ nastepujgce informacje o uzytkowniku: nazwa uzytkownika, poziom,
adres IP i czas operacji.

gl‘l:r'-l..l\lisit:u'l IP Camera

Local Configuration
User Management
System

System Settings User List Refresh

SHMEERES No. User Name Level IP Address User Operation Time

S 1 admin Administrator 10.0.0.190 2022-01-07 14:07:06

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 43



Konfiguracja wideo i audio

Parametry nagrywania wideo i audio mozna dostosowac, aby uzyska¢ zgodng z
wymaganiami jakos¢ zrzutu obrazu i rozmiar pliku.

Ustawienia wideo

Aby zdefiniowaé ustawienia wideo:

1. Na pasku menu Kliknij polecenia Camera Configuration (Konfiguracja kamery) >
Video/Audio (Wideo i audio) > Video (Wideo).

2. Wybierz numer kanatu (1): normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).

3. Zmodyfikuj zgdane funkcje wideo:

g]1;r-u\.fi_=r.it:n'u IP Camera

Live View Playback Snapshot Configuration -

Local Configuration
Audio ROI Display Info. on Siream

System

Channel No. Camera 01

Network

Stream Type Main Stream(Mormal)

Video Type Video Stream
Image

<

Resolution 26881520
Event

<

Bitrate Type Variable
Storage

I

Video Quality Medium
VCA

<
g

Frame Rate 25

Max_ Bitrate 6144 Kbps

Video Encoding H.264

Temperature Measurement

=

Profile High Prefile

I-Frame Interval

<

SVGC
Smoothing [ Clear<—-=8mooth ]

Display VCA Info By

OPOH0006000S

B Ssave

Funkcja Opis

1. Numerkanalu  Wybierz tryb kanatu: normalny (Kamera 02) lub termowizyjny (Kamera 02).

2.  Typ strumienia Umozliwia okreslenie metody przesytania strumieniowego.
Wybér strumienia gtéwnego lub dodatkowego.
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Funkcja

Opis

10.

11.

12.

13.

14.

Typ wideo

Rozdzielczos¢

Typ szybkosci
transmisji

Jakos¢ obrazu

Liczba klatek

Maks.
Szybkosé
transmisji

Kodowanie
wideo

Profil

Odstep miedzy
klatkami |

SvC

Wygtadzanie

Wyswietl
informacje VCA
wedtug

Okresla informacje o strumieniu, ktére chcesz nagrac.

Wybierz opcje Strumien wideo, aby nagrywac tylko strumien wideo.
Wybierz opcje Obraz i dzwiek, aby nagrywac¢ strumienie wideo i audio.
Uwaga: opcja Wideo i audio jest dostepna tylko w tych modelach kamer,
ktore obstugujg dzwiek.

Umozliwia okreslenie rozdzielczosci nagrywania. Wyzsza rozdzielczos¢
obrazu zapewnia wyzszg jako$¢ obrazu, ale réwniez wymaga wiekszej
szybkosci transmisji.

Uwaga: rozdzielczosci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu kamery.

Umozliwia okreslenie, czy uzywana jest zmienna, czy stata szybkosé
transmisji. Zmienna szybkosc¢ daje wyniki wyzszej jakosci nadajgce sie do
pobierania wideo i przesyfania strumienia wideo. Ustawienie domysine to
Stata.

Okresla poziom jakosci obrazu, gdy szybkosé transmisji jest ustawiona na
Zmienna. Dostepne sg nastepujgce opcje: Najnizsza, Nizsza, Niska,
Srednia, Wyzsza i Najwyzsza.

Uwaga: wyzsza jako$¢ wideo wymaga wiekszej przepustowosci.

Umozliwia okreslenie czestotliwos¢ wyswietlania klatek przy wybranej
rozdzielczosci.

Szybkos¢ zapisu to liczba poétobrazoéw, kidre sg wyswietlane lub wysytane
W ciggu sekundy.

Uwaga: maksymalna szybkosci zapisu zalezy od modelu kamery i wybranej
rozdzielczo$ci. Nalezy zapoznaé sie z kartg danych technicznych kamery.

Umozliwia zdefiniowanie maksymalnej, dozwolonej szybkosci transmisji.
Wyzsza rozdzielczo$¢ obrazu wymaga wybrania wyzszej szybkosci
transmisiji.

Umozliwia okreslenie uzywanego kodowania wideo. Mozesz wybierac
miedzy kodowaniem H.264 i H.265 w zaleznosci od modelu kamery.

Inny profil wskazuje inne narzedzia i technologie uzyte do kompresowania.
Dostepne sg nastepujace opcje: Profil wysoki, Profil gtéwny oraz Profil
podstawowy.

Metoda kompresji wideo. Zdecydowanie zalecane sie niezmienianie
domysinej wyswietlanej wartosci 50.

Scalable Video Coding — skalowane kodowanie wideo — jest
rozszerzeniem standardu H.264/AVC. Wybierz opcje OFF/ON, aby
wytgczy¢ lub wigczy¢ funkcje SVC. Wybierz opcje Auto, a urzadzenie
automatycznie zrealizuje wyodrebnianie kadréw z oryginalnego wideo przy
zbyt niskiej przepustowosci sieci.

Umozliwia dostosowanie wygtadzania obrazu strumienia. Wyzsza wartos¢
wygtadzenia oznacza lepszg ptynnos¢ strumienia. Jednak moze to mieé
wptyw na jakos$¢ wideo.

Umozliwia wybranie no$nika wys$wietlania: odtwarzacz lub wideo.

Odtwarzacz: informacje VCA mogg by¢ wyswietlane tylko przez
dostarczony odtwarzacz TruVision.

Wideo: informacje VCA mogg by¢ wyswietlane przez dowolny ogdiny
odtwarzacz wideo.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Ustawienia dzwieku
Dzwiek jest dostepny tylko wtedy, gdy obstuguje go sprzet.

1. Na pasku menu Kliknij polecenia Camera Configuration (Konfiguracja kamery) >
Video/Audio (Wideo i audio) > Audio.

2. Wybierz numer kanatu (1): normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).

3. Zmodyfikuj zgdane funkcje wideo:

Funkcja Opis
Kodowanie audio Wybierz zgdang wartosc¢ z listy. G.722.1, G.711ulaw, G.711alaw, MP2L2,
G.726 lub PCM.
Wejscie audio Dla mikrofonu i wejscia liniowego sg wybrane wejscia odpowiednio Mic In i
Line In.

Uwaga: opcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu kamery.
Gtosnosc¢ wejscia umozliwia okreslenie gtosnosci z zakresu od 0 do 100.

Filtr szumu otoczenia Mozna ustawi¢ opcje WYL. lub WE. Po wigczeniu tej funkcji wykryty szum
bedzie filtrowany.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Wyswietlanie informacji o strumieniu

Po wtgczeniu trybu podwaojnej analizy zawartosci wideo (VCA) kamera wysyta
metadane analityki wideo do rejestratora lub innej platformy w celu wygenerowania
zdarzenia VCA.

Na przykfad rejestrator NVR TruVision (najnowsze modele NVR obstugujgce te funkcje
mozna znalez¢ w naszej witrynie) umozliwia narysowanie wirtualnej linii w oknie
odtwarzania i wyszukiwanie obiektow lub ludzi przekraczajgcych te linie.

Uwaga: tryb podwojnego VCA jest obstugiwany tylko przy wykrywaniu przekroczenia
linii i wtargniecia.
Wyswietlanie:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Video/Audio
(Wideo i audio) > Display Info on Stream (Wyswietlanie informacji na strumieniu).

2. Wybierz opcje Enable Dual-VCA (Wigcz podwdjne VCA).

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Kodowanie ROI obrazu

Mozliwe jest wybranie waznego obszaru szczegétowego ROI (regionu zainteresowania)
w strumieniu, na przykfad tablicy rejestracyjnej lub twarzy. Jako$¢ obrazu obszaru ROI
bedzie wyzsza, a pozostatych obszaréw — nizsza.

Mozesz zdefiniowa¢ do osmiu regionow zainteresowania.
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Aby zdefiniowa¢ region zainteresowania:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Video/Audio
(Wideo i audio) > ROI (ROI).

g]t:r-u\ﬁs.icm IP Camera

Live View Playback Snapshot g Configuration -

Local Configuration
Video Audio Display Info. on Stream
System

@ Cramano

Fn 143440
Image

Event

Storage

VCA

Temperature Measurement

Draw Area

Stream Type

@\ Stream Type

Fixed Region

@1 M Enable
Region No.
ROI Level

Region Name

B save

2. Wybierz numer kanatu (1): normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).
3. Wybierz typ strumienia (2): strumien gtéwny lub dodatkowy.

4. Wiacz opcje Fixed Region (Staty obszar) (3). Umozliwia to reczne skonfigurowanie
poziomu poprawy jakosci obrazu oraz nazwy obszaru.

Region No (Nr obszaru): wybierz obszar. Wartos¢ domysina to 1.

ROI Level (Poziom regionu zainteresowania): wybierz poziom poprawy jakosci
obrazu. Wartos¢ domysina to 6.

Region Name (Nazwa obszaru): wprowadz nazwe obszaru.

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 47



48

Narysuj myszg obszar na obrazie.

Powtdrz kroki od 3 do 5 w celu ustawienia pozostatych obszaréw. Mozesz ustawi¢
maksymalnie osiem obszaréw.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Konfiguracja obrazu

Moze istnie¢ koniecznos¢ wyregulowania obrazu kamery w zaleznosci od modelu kamery
lub tta lokalizacji w celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu. Mozesz konfigurowac
parametry dziatania kamery, np. czas ekspozycji, tryb przystony, standard obrazu, tryb
dzien/noc, obrét obrazu, WDR, cyfrowa redukcja szuméw, balans bieli i tryb wewnatrz
pomieszczen/na zewnatrz. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz Rysunek 6 ponizej.

Ustawienia wyswietlania

Uzyj tego menu, aby skonfigurowaé sposob wyswietlania obrazu, np. regulacje obrazu,
ustawienia ekspozycji, ustawienia dzien/noc, ustawienia podswietlenia i balans bieli.

Dostepne funkcje zalezg od tego, czy podczas konfigurowania parametrow w
Ustawieniach wyswietlania wybrano tryb normalny czy termowizyjny.

Rysunek 6: Karta Ustawienia wyswietlania (pokazano normalny kanat (Kamera 01))

g1:r'u'\|'isicm IP Camera

Live View Playback Snapshot q Configuration

Local Configuration
05D Setlings Privacy Mask Picture Overlay VCA Rule Display
System

oo cramare (@)

Video/Audio 1 Image Adjustment
Q1T-202 MeEE 52102 -
Exposure Settings
Event 5 =5 X g} - Day/Night Switch

Storage Backlight Settings

VCA
White Balance

Temperalure Measurement
Image Enhancement

Digital Noise Reduction
Noise Reduction Level
Defeg Mode

Gray Scale

¢ Video Adjustment

Default

Funkcja Opis

1. Nrkanatu Wybierz tryb kamery: normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).

2. Regulacja obrazu

Jasnosé i Pozwala dostosowac¢ parametry jasnosci i kontrastu.

kontrast Dotyczy zaréwno normalnego trybu kamery (Kamera 01), jak i trybu kamery
termowizyjnej (Kamera 02).

Nasycenie i Pozwala dostosowac parametry nasycenia i ostrosci.

ostros¢ Dotyczy zaréwno normalnego trybu kamery (Kamera 01), jak i trybu kamery

termowizyjnej (Kamera 02).
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Funkcja

Opis

Korekcja
reczna tta

Korekcja
reczna migawki

Termowizyjny
tryb AGC

Catkowicie zakryj obiektyw przedmiotem (zalecana jest ostona obiektywu) i kliknij
przycisk ,Korekcja uszkodzonych pikseli”. Kamera dostosuje obraz do aktualnego
otoczenia.

Dotyczy tylko trybu kamery termowizyjnej (Kamera 02).

Kliknij przycisk ,Korekcja uszkodzonych pikseli”. Kamera dostosuje obraz do
temperatury samej kamery.

Dotyczy tylko trybu kamery termowizyjnej (Kamera 02).

Wybierz odpowiedni tryb AGC, aby zréownowazy¢ i poprawi¢ jakos¢ obrazu w
zaleznosci od sceny.

Histogram: wybierz te funkcje, kiedy w scenie wystepuje wyrazna réznica w
zakresie WDR i wysokiej temperatury, aby poprawi¢ kontrast i wzmocnienie

obrazu. Jest on przydatny, gdy obraz ma sceny realizowane w pomieszczeniach i
poza pomieszczeniami.

Liniowy: wybierz, kiedy miedzy obiektem docelowym i sceng jest mata réznica
temperatury. Wigczenie tej funkcji poprawia kontrast obrazu i wzmacnia go. Jest
ona przydatna, gdy na przykfad w polu widzenia jest ptak w drzewie.
Samoadaptacyjny: wybierz, aby tryb AGC automatycznie dostosowywat sie do
biezgcej sceny.

Dotyczy tylko trybu kamery termowizyjnej (Kamera 02).

Ustawienia ekspozycji (tylko kanal normalny — Kamera 01)

Tryb przystony

Czas
ekspozycji

Wzmocnienie

Do wyboru jest tylko jedno ustawienie: Reczny.

Ustawiony czas ekspozycji okresla dtugosé okresu czasu, przez jaki przystona jest
otwarta i umozliwia wpadanie swiatta przez obiektyw.

Mozna wybra¢ wyzszg wartosé, jesli obraz jest zbyt ciemny lub nizszg, aby
wyswietli¢ szybko poruszajgcy sie obiekt.

Ta funkcja umozliwia ustawienie wzmocnienia obrazu. Mozliwe jest wybranie
wartosci z zakresu 0-100.
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Przetacznik dzien/noc (tylko kanat normalny — Kamera 01)

Przetgcznik
dzien/noc

Czas filtrowania

Inteligentne
oswietlenie
dodatkowe

Oswietlenie IR

Pozwala wybraé prace kamery w trybie dziennym lub nocnym. Tryb dzienny
(kolorowy) moze by¢ uzywany na przyktad wtedy, gdy kamera jest zamontowana
wewnatrz budynku, gdzie poziom oswietlenia zawsze jest odpowiedni.

Wybierz jedna z opciji:

Dzien: kamera zawsze pracuje w trybie dziennym.

Noc: kamera zawsze pracuje w trybie nocnym.

Automatycznie: kamera automatycznie wykrywa tryb, ktory powinien by¢ uzywany.

Przetaczanie wedtug harmonogramu: kamera przetgcza sie miedzy trybem
dziennym a nocnym zgodnie ze skonfigurowanym harmonogramem czasowym.

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano automatyczny tryb przetgczania
dzien/noc. Czas filtrowania to odstep czasu, jaki uptywa miedzy przetgczeniami
trybu dziennego/nocnego.

Mozna ustawi¢ warto$¢ z zakresu od 5 do 120 s.

Oswietlenie dodatkowe pozwala unikngé problemu z przeswietleniem, zmniejszajgc
ilos¢ oswietlenia IR obiektu znajdujgcego sie blizej kamery. Aby wigczy¢ te funkcje,
przejdz do menu Konfiguracja > Konserwacja > Ustuga systemowa i wybierz opcje
Wigcz odwietlenie dodatkowe.

Wybierz opcje WL./WYL.., aby wtgczyc/wytgczyé oswietlenie w podczerwieni.

WL..: diody LED podczerwieni sg wigczane, gdy kamera witagcza tryb nocny.

WYL.: diody LED podczerwieni sg wytgczane, gdy kamera wigcza tryb nocny.
Uwaga: diody LED podczerwieni sg zawsze wytgczone w trybie dziennym.
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Funkcja Opis

Tryb diody LED Gdy tryb jest ustawiony na Auto, o$wietlenie dodatkowe jest automatycznie
podczerwieni wigczane lub wylgczane w zaleznosci od jasnosci obrazu.

Limit jasnosci Maksymalny limit Swiatta z diod IR.

5. Ustawienia podswietlenia (tylko kanat normalny — Kamera 01)

BLC Funkcja kompensaciji podswietlenia (BLC) umozliwia poprawe jakosci obrazu przy
silnym oswietleniu tta. Dzigki niej obiekty na srodku obrazu nie bedg zbyt czarne.

Wybierz opcje Wyt., Géra, Dét, W lewo, W prawo, Srodek, Wiasne lub Auto. Po

ustawieniu na ,Niestandardowy” mozesz narysowac obszar BLC jako czerwony

prostokat w trybie na zywo.

Po wiaczeniu opcji szerokiego balansu dynamicznego nie mozna skonfigurowac
opcji BLC.

WDR Szeroki zakres dynamiczny zapewnia wyrazne obrazy tam, gdzie w polu widzenia
kamery wystepuje duzy kontrast miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami. W ramce
mogag zosta¢ wyswietlone zaréwno jasne, jak i ciemne obrazy.

Po wigczeniu opcji szerokiego balansu dynamicznego nie mozna skonfigurowac
opcji BLC.

6. Balans bieli (tylko normalny kanat — Kamera 01)

Balans bieli Parametr balansu bieli kamery okresla, jak wyglgda biaty kolor. Na podstawie tych
danych kamera bedzie poprawnie wyswietla¢ wszystkie kolory nawet po zmianie
temperatury koloréw sceny, jak np. przy zmianie z oswietlenia dziennego na
fluorescencyjne. Wybierz jedng z opciji:

RBB: dostosowanie temperatury kolorow recznie do wiasnych wymagan.

AWB1: (Automatyczny balans bieli) Automatyczne wykrywanie balansu bieli.
Ustawienie domysine.

AWB2: (Automatyczny balans bieli) Automatyczne wykrywanie balansu bieli i
uzycie najlepszej opciji dla aplikacji.

Zablokowany balans bieli: pozwala zablokowa¢ balans bieli zgodnie

z temperaturg barwowg biezgcego otoczenia.

Lampa fluorescencyjna: do uzytku, jezeli w poblizu kamery znajdujg sie lampy
fluorescencyijne.

Lampa jarzeniowa: do uzytku z odwietleniem jarzeniowym.
Lampa o cieptym swietle: do uzytku w pomieszczeniach o cieptym oswietleniu.
Swiatto naturalne: do uzytku z o$wietleniem naturalnym.

7. Ulepszanie obrazu (tylko normalny kanat — Kamera 01)

White Balance

Image Enhancement

Digital Moise Reduction
Moise Reduction Level
Defog Mode

Gray Scale

Cyfrowa Funkcja cyfrowej redukcji szumow (DNR, Digital Noise Reduction) zmniejsza szum

redukcja zwlaszcza w warunkach stabego oswietlenia w celu poprawienia jakosci obrazu.

szumow Wybierz opcje Tryb normalny, Tryb eksperta lub Wytgcz. Opcja domysina to Tryb
normalny.

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 51



Funkcja

Opis

52

Poziom redukciji
szumow

Tryb usuw.
zamgl.

Skala szarosci

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy funkcja DNR jest ustawiona na Tryb
normalny. Ustaw poziom redukcji szuméw po wybraniu opcji Tryb normalny. Im
wyzsza warto$¢, tym silniejsza redukcja szuméw. Wartos¢ domysina to 50.

Funkcje redukcji mgty mozna wigczy¢, gdy otoczenie jest zamglone i obraz staje
sie niewyrazny. Poprawia ona jako$¢ szczegotow, dzieki czemu obraz staje sie
bardziej czytelny. To ustawienie jest domy$inie wytgczone.

Mozna wybra¢ zakres skali odcieni szarosci: od 0 do 255 lub od 16 do 235.
Wartos¢ domysina to od 0 do 255.

Ulepszanie obrazu (tylko kanal termowizyjny — Kamera 02)

Cyfrowa
redukcja
szumow

Poziom redukgji
szumow

Palety

Zabarwienie
docelowe

Image Adjustment

Image Enhancement

Digital Moise Reduction

Noise Reduction Level ———
Palettes White Hot W

Target Coloration

W Above (be colored)
Max

Color

W Between (be colored)
Max

Min

Color

M Below (be colored)
Max

Color

Save

Mote: Click button to save the settings.

DDE Level ——

Regional Image Enhancem... [8lg3

Video Adjustment

Funkcja cyfrowej redukcji szumoéw (DNR, Digital Noise Reduction) zmniejsza szum
zwtaszcza w warunkach stabego oswietlenia w celu poprawienia jakosci obrazu.
Wybierz opcje Tryb normalny, Tryb eksperta lub Wytgcz. Opcja domysina to Tryb
normalny.

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy funkcja DNR jest ustawiona na Tryb
normalny. Ustaw poziom redukcji szuméw po wybraniu opcji Tryb normalny. Im
wyzsza warto$¢, tym silniejsza redukcja szuméw. Warto$é domy$ina to 50.

Wybierz zgdane kolory widoku termicznego. Dostepne sg opcje Biate gorace,
Czarne gorace, Fuzja 1, Tecza, Fuzja 2, Rozgrzane Zelazo 1, Rozgrzane zelazo 2,
Sepia, Kolor 1, Kolor 2, Léd i ogieh, Deszcz, Czerwone gorgce, Zielone goragce lub
Ciemnoniebieski. Domysinym ustawieniem jest Biate gorgce.

Ta funkcja pozwala wybra¢ sposéb wyswietlania rozktadu temperatury na obrazie
termicznym w podgladzie na zywo. Mozesz szybko zobaczyé obszary na obrazie z
kamery, ktére sg powyzej i ponizej okreslonych temperatur. Przypomina to
patrzenie na termiczng ,prognoze pogody”.
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Funkcja Opis

Mozesz wybrac¢:

* Kolor obszaréw, w ktorych temperatura przekracza okreslong temperature
maksymalng (domysInie czerwony).

¢ Kolor obszaréw, w ktérych temperatura znajduje sie miedzy temperaturg
minimalng a maksymalng (domys$lnie pomararczowy).

* Kolor obszaréw, w ktérych temperatura jest nizsza od okreslonej temperatury
maksymalnej (domysinie zielony).

Przyktad tego, jak obraz z kamery termowizyjnej moze wyglada¢ w trybie podgladu
na zywo po skonfigurowaniu koloru docelowego, pokazano ponize;j:

Jesli na obrazie termicznym w trybie podgladu na zywo wystepujg punkty
temperatury alarmowej lub prealarmowej, upewnij sie, ze wybrano opcje
Konfiguracja > Pomiar temperatury > Ustawienia zaawansowane. W sekcji
Konfiguracja wybierz Normalny. Bedziesz wtedy w stanie zobaczy¢ maksymalna,
minimalng i srednig temperature. W powyzszym przyktadzie tekst temperatury jest
czerwony, co wskazuje na ostrzezenie alarmowe. Punkt z maksymalng
temperaturg znajduje sie na lewej krawedzi ekranu.

DDE DDE (cyfrowe poprawianie szczegotow) to funkcja do optymalizacji kontrastu
obrazu. Wybierz opcje Wytgcz lub Tryb normalny.

Poziom DDE (Dziata tylko z funkcjg Zasoby VCA do analizy zachowan) Gdy zachodzi bardzo
duza rdéznica w jasnosci obiekty docelowego i tta (tj. gdy réznica temperatur miedzy
obiektem docelowym i ttem jest ogromna), system zmniejszy réznice na potrzeby
wyswietlania.

Nagta zmiana  Wigcz te funkcje, kiedy miedzy obiektem docelowym i ttem jest duza réznica

jasnosci temperatury. System zmniejszy réznice w jasnosci, aby utatwi¢ ogladanie.
Obszarowe Wybierz zgdany obszar na obrazie, aby zobaczy¢ go wyrazniej i z wiekszg iloscig
ulepszanie szczegotow.

obrazu Z rozwijanej listy opcji wybierz miejsce na ekranie, w ktérym obraz ma by¢

ulepszony. Czerwony prostokat pojawi sie w ustawionym obszarze na ekranie po
kliknieciu opcji w goére, w dét, w lewo, w prawo, srodek_50% lub srodek_75%.
Wybierz z listy rozwijanej opcje Obszar niestandardowy, aby narysowaé zadany
obszar w dowolnym miejscu na ekranie jako rozmiar niestandardowy.

8. Regulacja wideo

Odbicie Kanaty normalne i termowizyjne (Kamery 01 i 02)
lustrzane Powoduje odbicie lustrzane obrazu.

Dostepne opcje to Lewo/prawo, Géra/dét, Srodek lub WYL.. To ustawienie jest
domysinie wytgczone.
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Funkcja Opis

Tryb sceny Tylko kanat normalny — Kamera 01
Wybierz scenerie wewnetrzng (w pomieszczeniu) lub zewnetrzng (poza
pomieszczeniem) stosownie do otoczenia.

Standard Tylko kanat normalny — Kamera 01

obrazu Wybierz standard obrazu. 50 Hz dla systemu PAL i 60 Hz dla systemu NTSC.

Zoom cyfrowy  Tylko kanat termiczny — Kamera 02

Wybierz wspotczynnik zoomu cyfrowego. Dostepne sg opcje 2%, 4x lub Wylgcz. To
ustawienie jest domyslnie wytgczone.

Ustawienia OSD (wyswietlacza ekranowego)

Oprocz nazwy kamery, na ekranie jest takze wyswietlana data i godzina systemowa.
Mozna rowniez zdefiniowa¢ sposob wyswietlania tekstu na ekranie.

Na ekranie mozna wyswietlic maksymalnie cztery dodatkowe wiersze tekstu, ktore
zapewnig dodatkowe informacje w trakcie nagrywania. Opcji tej mozna uzy¢ do
wyswietlenia danych osoby, z ktérg nalezy sie skontaktowac w sytuacji awaryjnej.
Kazdy wiersz tekstu moze zosta¢ wyswietlony w dowolnym miejscu ekranu.

Okreslenie pozycji daty/godziny i nazwy na ekranie:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Image (Obraz) > OSD Settings
(Ustawienia OSD).

&
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Display Mode Not transparent & Not flashing v

OSD Size Auto v

Font Color Black&White Self-adaptive v

B Save

2. Zaznacz pole wyboru Display Name (Wys$wietl nazwe), aby wyswietli¢ nazwe
kamery na ekranie. Mozesz rowniez zmodyfikowa¢ domysing nazwe w polu
tekstowym Camera Name (Nazwa kamery).
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8.
9.

Zaznacz pole wyboru Display Date (Pokazuj date), aby wyswietli¢c date/godzine na
ekranie.

Zaznacz pole wyboru Display Week (Pokazuj dzien tygodnia), aby wyswietli¢ tekst
ekranowy z dniem tygodnia.

W polu Camera Name (Nazwa kamery) wprowadz nazwe kamery.

Z list Time format (Format godziny) i Date format (Format daty) wybierz format
godziny i daty.

Wybierz tryb wyswietlania kamery w polu listy Display Mode (Tryb wyswietlania).
Dostepne tryby wyswietlania:

« Transparent & Not flashing (Przezroczysty i niemigajgcy). Obraz jest widoczny
przez tekst.

» Transparent & Flashing (Przezroczysty i migajgcy). Obraz jest widoczny przez
tekst. Tekst miga.

* Not transparent & Not flashing (Nieprzezroczysty i niemigajgcy). Obraz jest
wyswietlany za tekstem. Jest to ustawienie domysine.

* Not transparent & Flashing (Nieprzezroczysty i migajgcy). Obraz jest
wyswietlany za tekstem. Tekst miga.

Wybierz odpowiedni rozmiar tekstu OSD.

Wybierz odpowiedni kolor czcionki.

10.Wybierz zgdane wyréwnanie: Custom, Align Left lub Align Right (Wtasne, Wyréwnaj

do lewej lub Wyréwnaj do prawej).

11.Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Uwaga: po ustawieniu przezroczystego trybu wyswietlania tekst rozni sie w zaleznosci
od wyswietlanego tta. Na niektorych ttach tekst moze byc¢ nieczytelny.

Aby doda¢ tekst nakladany na obraz:

1.

Kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Image (Obraz) > OSD Settings
(Ustawienia OSD).

W opcji Text Overlay (Naktadka tekstowa) zaznacz pole wyboru dla pierwszego
wiersza tekstu i wpisz zgdany tekst w polu tekstowym.

Za pomocg myszy kliknij i przeciggnij czerwong ramke nakfadanego tekstu w oknie
podglgdu na zywo do wybranego miejsca.

Powtdrz kroki 2 i 3 dla kazdego dodatkowego wiersza tekstu, wybierajgc numer
kolejnego ciggu.

Uwaga: wys$wietlanie tekstu na obrazie mozna wytgczy¢, usuwajgc tekst z linii.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Maski prywatnosci

Maski prywatnosci pozwalajg zakrywac wrazliwe obszary (na przyktad okna w
sgsiednich budynkach) i chroni¢ je w ten sposéb przed podejrzeniem na ekranie
monitora lub na zarejestrowanym obrazie wideo. Maska ma postac pustego obszaru na
ekranie. Mozna utworzy¢ maksymalnie cztery obszary masek prywatnosci na kamere.
Aby poznac przyktad, patrz Rysunek 7 nizej.

Uwaga: w zaleznosci od tego, czy uzywane jest wyjscie lokalne kamery czy
przeglagdarka WWW, mogg wystepowac nieznaczne roznice wielkosci maski
prywatnosci.

Rysunek 7: Okno maski prywatnosci
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! ]

Storage

VCA . &l

Temperature Measurement

| =

Draw Area Clear All

B Save

Aby doda¢ obszar maski prywatnosci:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Image (Obraz) > Privacy Mask
(Maska prywatnosci).

Wybierz numer kanatu: normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).
Wybierz Enable Privacy Mask (Wtgcz maske prywatnosci).

Kliknij polecenie Draw Area (Narysuj obszar).

o & 0D

Kliknij i przeciagnij wskaznik myszy w oknie podgladu na zywo, aby narysowac
obszar maski.

Uwaga: mozesz narysowa¢ maksymalnie cztery obszary na tym samym obrazie.
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6.

7.

(Opcjonalnie) Aby usung¢ obszary maskowania, kliknij przycisk Clear All (Wyczys¢
wszystko).

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Naktadanie grafiki

Funkcja Naktadanie grafiki umozliwia natozenie na obraz innego obrazu, np. logo firmy.
Obraz musi by¢ w formacie BMP, a jego maksymalny rozmiar to 128*128.

Aby natozy¢ obraz:

1.

Kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Image (Obraz) > Picture
Overlay (Naktadanie grafiki).

Wybierz obraz z kamery, na ktéry chcesz natozy¢ obraz.

W sekcji Upload Picture (Wgraj zdjecie) kliknij polecenie Browse (Przegladaj), aby
wybrac obraz z biblioteki albo Internetu, a nastepnie kliknij polecenie Upload
(Zataduj), aby go przestac.

Zaznacz pole wyboru Enable Picture Overlay (Uaktywnij naktadanie grafiki), aby
wigczyc te funkcje.

Przeciggnij obraz do zgdanej szerokosci i wysokosci.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Korekcja uszkodzonych pikseli

Czujnik obrazu CCD lub CMOS w kamerze cyfrowej moze mie¢ wadliwe piksele, ktore
nie wykrywajg poprawnie poziomoéw swiatta. Funkcja DPC (korekcja uszkodzonych
pikseli) umozliwia kamerze korygowanie uszkodzonych pikseli.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna tylko dla okreslonych modeli kamer.

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 57



Aby ustawié¢ funkcje DPC:

1. W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Image (Obraz) >
DPC.

]

truVision IP Camera

Live View Playback Snapshot g Configuration _

Local Configuration
Display Settings 0SD Settings Privacy Mask  Picture Overlay VCA Rule Display
System

v
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2. Wybierz numer kanatu: normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).
3. Wybierz Manual Mode (Tryb reczny).

4. KIliknij uszkodzony piksel na obrazie. Na obrazie w trybie podglagdu na zywo pojawi
sie kursor.

5. Kiliknij przyciski strzatek i przesun kursor w goére, w dot, w lewo lub w prawo, aby
doktadnie ustawi¢ kursor na uszkodzonym pikselu.

6. Kiliknij ikone B, a nastepnie @ aby poprawi¢ uszkodzony piksel.

Uwaga: jesli wiele uszkodzonych pikseli wymaga korekty, kliknij ikone B po
zlokalizowaniu jednego z nich. Nastepnie po zlokalizowaniu innych pikseli kliknij
ikone @ aby skorygowac je wszystkie jednoczesnie.

7. (Opcjonalnie). Kliknij ikone ‘D aby anulowac korekte.

Wyswietlanie regut VCA

Ta funkcja umozliwia modyfikacje rozmiaru czcionki i koloru temperatury Sredniej,
alarmowej i prealarmowej.
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Aby je ustawic:

1. Kiliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Image (Obraz) > VCA Rule
Display (Wyswietlanie regut VCA).

2. Wybierz numer kanatu termicznego (Kamera 02).
3. W obszarze Font size (Rozmiar czcionki) wybierz zgdany rozmiar czcionki.

4. W obszarze Temperature Measurement Rule Color Table (Tabela koloréow regut
pomiaru temperatury) wybierz Zgdane kolory dla temperatur Normalna (Srednia),
Prealarmowa i Alarmowa, ktére sg wyswietlane w normalnym trybie konfiguracji.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany. Zmiany bedg natychmiast
widoczne na ekranie kanatu termicznego.
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Konfiguracja zdarzen

Zdarzenia mogg stuzy¢ do wyzwalania dziatan, gdy kamera jest wyzwalana przez
wejscie fizyczne lub na przyktad zdarzenie VCA. Istniejg dwie kategorie zdarzen:
podstawowe i inteligentne.

Podstawowe zdarzenia to: alarmy wejscia alarmowego, alarmy wyjscia alarmowego,
alarmy wyjatkow, wyjscia alarmowe migajgcej diody LED oraz wyjscia alarmow
dzwiekowych.

Zdarzenia inteligentne obejmujg wyjatki audio. Wejscia audio moga by¢ uzywane i
monitorowane w celu wyzwolenia zdarzenia lub akcji.

Wejscia i wyjscia alarmowe

Kamere mozna skonfigurowac tak, aby rozpoczynata nagrywanie po uruchomieniu
alarmu przez zewnetrzne urzgdzenie alarmowe (np. czujnik PIR, styk beznapieciowy,
itp.).

Mozna potgczy¢ kamere z systemem alarmowym, np. syreng, ktéra zostanie
uaktywniona po wyzwoleniu alarmu.

Aby zdefiniowa¢ wejscie alarmowe:

1. Na pasku narzedziowym menu kliknij polecenia Configuration (Konfiguracja) >
Basic Event (Zdarzenie podstawowe) > Alarm Input (Wejscie alarmowe).

g]t:r'u\l'is.it:ln IP Camera

Live View Playback Snapshot Log Configuration
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8.

Jest tylko jedno wejscie alarmowe: A<1.

Wybierz typ wejscia alarmowego — NO (normalnie otwarty) lub NC (normalnie
zamkniety). Wartos¢ domysina to NO (normalnie otwarty).

(Opcjonalnie). Mozesz wprowadzi¢ nazwe alarmu.

Wybierz opcje Enable Alarm Input Handling (Wfacz obstuge wejscia alarmowego),
aby wigczy¢ te funkcje.

Konfiguracja harmonogramu.

Przeciggnij kursor myszy wzdtuz osi czasu zgdanego dnia, aby narysowac okres, w

ktorym mozna nagrywac alarm. Mozna zaplanowac do oSmiu okresow czasu
W ciggu dnia.

Po najechaniu myszg nad osig czasu na koncu paska pojawia sie maty zielony
przycisk kopiowania. Kliknij go, aby skopiowaé wybrany harmonogram z tego dnia
na inny dzien.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Aby zdefiniowa¢ wyjscie alarmowe:

1.

2.

Na pasku narzedziowym menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > Basic
Event (Zdarzenie podstawowe) > Alarm Output (WyjScie alarmowe).
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Jest tylko jedno wyjscie alarmowe: A<1.
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Wybierz limit czasu z zakresu od 5 do 600 sekund lub opcje ,Manually Clear” (Kasuj
recznie).

Ustawienie limitu czasu umozliwia zdefiniowanie czasu, przez jaki alarm pozostanie
aktywny nawet po jego zakonczeniu. W przypadku wybrania opcji Manual (Reczny)
sygnat alarmowy pozostanie aktywny do czasu skasowania procesu alarmowego,
ktory utworzyt wyzwolenie.

Nie mozna zmienic stanu alarmu. Jest on wyfgczony.

5. Wybierz typ wyjscia alarmowego — NO (normalnie otwarty) lub NC (normalnie

zamkniety). Wartos¢ domysina to NO (normalnie otwarty).
(Opcjonalnie). Mozesz wprowadzi¢ nazwe alarmu.
Konfiguracja harmonogramu.

Przeciggnij kursor myszy wzdtuz osi czasu zgdanego dnia, aby narysowac okres, w
ktorym mozna nagrywac alarm. Mozna zaplanowac do oSmiu okresow czasu
W ciggu dnia.

Po najechaniu myszg nad osig czasu na koncu paska pojawia sie maty zielony
przycisk kopiowania. Kliknij go, aby skopiowaé wybrany harmonogram z tego dnia
na inny dzien i kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Wyjatek

Mozesz skonfigurowa¢ kamere tak, by powiadamiata uzytkownika o wystgpieniu
nieregularnych zdarzen oraz ustawi¢ sposob powiadamiania. Do tych alarmow
wyjatkow nalezg:

62

HDD petny: cate miejsce w systemie NAS przeznaczone do nagrywania jest
zapetnione.

Btad HDD: btedy wystepujgce podczas zapisywania plikbw w pamieci masowej,
brak zainstalowanego urzgdzenia pamieci masowej lub btgd inicjowania pamieci
masowej.

Sie¢ rozlgczona: odtgczony kabel sieciowy.
Konflikt adresow IP: konflikt w ustawieniu adresu IP.

Btedny login: do zalogowania sie do kamer uzyto nieprawidtowego adresu IP lub
btednego hasta.
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Aby zdefiniowa¢ alarmy wyjatkow:

1. Na pasku narzedziowym menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
Basic Event (Zdarzenie podstawowe) > Exception (Wyjatek).

&

truVision IP Camera

vevew  Papa st conmurcen ||

Local Configuration
Alarm Input Alarm Output Flashing Alarm LED Output Audible Alarm Qutput
System

Network Exception Type HDD Full v

Video/Audio ¥ Normal Linkage W Trigger Alarm Qutput

¥ Send Email W A-=1
Image

™ Motify Alarm Recipient
Event

Smart Event
Storage
VCA

Temperature Measurement

B Save

2. W obszarze Exception Type (Typ wyjatku) wybierz typ wyjatku z listy rozwijane;.

3. Wybierz metode powigzania po wystgpieniu zdarzenia. Wybierz co najmniej jedng
metode reakcji systemu po wywofaniu alarmu przeciwsabotazowego.

Powiazanie zwykle = Wybierz opcje ,Wyslij e-mail” i ,Powiadom odbiorce alarmu”.

Wyslij e-mail Wysyta wiadomos$¢ e-mail na podany adres w przypadku alarmu
detekcji wyjatku.

Uwaga: przed wigczeniem tej opcji nalezy skonfigurowac ustawienia
poczty elektronicznej. Wiecej informaciji znajduje sie w temacie ,,Aby
skonfigurowaé¢ parametry poczty e-mail” na stronie 25. Jesli chcesz
wysyla¢ zrzut obrazu ze zdarzenia we wiadomosci e-mail, zaznacz
pole wyboru Dotgcz zrzut obrazu.

Powiadom odbiorce Wysyla wyjatek lub sygnat alarmu do zdalnego programu

alarmu zarzgdzajgcego po wystgpieniu zdarzenia.
Uruchom wyjscie Uruchamia zewnetrzne wyjscia alarmowe (A>1) po wystgpieniu
alarmowe zdarzenia.

Uwaga: ta opcja jest dostepna tylko w przypadku kamer
obstugujacych funkcje wyjscia alarmowego.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S 63



Wyjscie alarmowe migajacej diody LED

Uzyj tego menu, aby ustawi¢ sposob, w jaki swiatto stroboskopowe kamery reaguje na
alarm, np. czas trwania i czestotliwos¢ migania.

Aby zdefiniowa¢ migajgce wyjscie alarmowe:

1.

2.

64

Na pasku narzedziowym menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
Basic Event (Zdarzenie podstawowe) > Flashing Alarm LED Output (Wyjscie
alarmowe migajgcej diody LED).
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Wybierz parametry stroboskopu:

White Light Mode (Tryb $wiatta biatego): wybierz, czy chcesz, aby dioda LED
migata, czy swiecita Swiattem statym.

Flashing Duration (Czas trwania migotania): wprowadz w sekundach czas
dziatania diody stroboskopowej. Wartos¢ moze wynosi¢ od 1 do 60 sekund.

Flashing Frequency (Czestotliwo$¢ migotania): jesli wprowadzisz ,Flashing”
(Miganie) w menu ,White Lighting Mode” (Tryb biatego oswietlenia), wybierz opcje
High (Wysokie), Medium (Srednie) lub Low (Niskie).

Konfiguracja harmonogramu.

Przeciggnij kursor myszy wzdtuz osi czasu zgdanego dnia, aby narysowac okres, w
ktorym mozna nagrywac alarm. Mozna zaplanowac do oSmiu okresow czasu
W ciggu dnia.
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4. Po najechaniu myszg nad osig czasu na koncu paska pojawia sie maty zielony
przycisk kopiowania. Kliknij go, aby skopiowaé wybrany harmonogram z tego dnia
na inny dzien i kliknij przycisk OK.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Wyjscie alarmu dzwiekowego

Uzyj tego menu, aby skonfigurowac¢ wyjscie alarmu dzwiekowego. Na przyktad mozesz
skonfigurowag, ktéry rodzaj alarmu wyzwala dzwiek, typ dzwieku, czestotliwos¢ jego
odtwarzania, a takze gtosnosc.

Aby zdefiniowaé wyjscie alarmu dzwiekowego:

1. Na pasku narzedziowym menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > Basic
Event (Zdarzenie podstawowe) > Audible Alarm Output (Wyjscie alarmu
dzwiekowego).
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2. Wybierz typ alarmu, ktory ma wywota¢ alarm dzwiekowy: analiza zachowania VCA
lub pomiar termiczny.
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. Wybierz rodzaj dzwieku:

Warning (Ostrzezenie): odtwarzany jest komunikat nagrany przed zdarzeniem.
Komunikat jest pokazany ponizej w czesci Ostrzezenie. Jesli jako typ alarmu
wybrano ,Temperature Measurement” (Pomiar temperatury), domysinym
komunikatem ostrzegawczym jest ,Temperature abnormality. Please deal with it as
soon as possible” (Nieprawidtowosc¢ temperatury. Prosze jak najpredzej zajgc sie
tym problemem.). Jesli jako typ alarmu wybrano ,VCA Behavior Analysis” (Analiza
zachowania VCA), domysinym komunikatem ostrzegawczym jest ,Warning. This is
a restricted area”. (Ostrzezenie. To jest obszar o ograniczonym dostepie.).

Custom Audio (Audio niestandardowe): prze$lij niestandardowy plik audio. Plik
musi by¢ w formacie .wav i mie¢ rozmiar nie wiekszy niz 512 KB. Jego czestotliwosc
prébkowania powinna wynosi¢ 8 KHz.

. W polu Repeat Warning (Powtarzaj ostrzezenie) wprowadz liczbe powtorzen
ostrzezenia.

. Za pomocg myszy przeciggnij pasek przewijania, aby wybra¢ gtoSnos¢ dzwieku
alarmu.

. Konfiguracja harmonogramu.

Przeciggnij kursor myszy wzdtuz osi czasu zgdanego dnia, aby narysowac okres, w
ktorym mozna nagrywac alarm. Mozna zaplanowac do oSmiu okresow czasu
W ciggu dnia.

. Po najechaniu myszg nad osig czasu na koncu paska pojawia sie maty zielony
przycisk kopiowania. Kliknij go, aby skopiowaé wybrany harmonogram z tego dnia
na inny dzien i kliknij przycisk OK.

. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Wykrywanie wyjatkéw audio

Ta funkcja wykrywa nietypowe zmiany dzwieku w obserwowanej scenerii, takie jak
nagty wzrost/zmniejszenie natezenia dzwieku. Mozna jg skonfigurowac tak, aby
uruchamiata szereg dziatah alarmowych.

Definiowanie wykrywania wyjatkéw audio:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Smart Event

(Inteligentne zdarzenie) > Audible Exception Detection (Wykrywanie wyjgtkow
dzwiekowych).
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2. Zlisty kamer wybierz opcje Kamera 1 (dostepna jest tylko Kamera 1). Ta funkcja nie
jest dostepna w bispektralnej kamerze termowizyjnej (Kamera 2).

g]‘I:r-u\.l’isil:m IP Camera

Live View Playback Snapshot Configuration

Local Configuration
Intrusion Detection Cross Line Detection Region Entrance Detection Region Exit Detection
System

Video/Audio Arming Schedule Actions

Image
Excepfion Detection

Event
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H Sudden Increase of Sound Intensity Detection
Sensitivity L]
Storage X
Sound Intensity Threshold = ee—
VCA . . )
H Sudden Decrease of Sound Intensity Detection

Temperature Measurement Sensitivity v

Real-fime Volume

3. Kiliknij karte Exception Detection (Wykrywanie wyjatkow) i wybierz co najmniej
jeden z nastepujgcych wykrytych wyjatkow dzwieku:

Audio Loss Detection (Wykrycie utraty sygnatu audio): pozwala wykry¢ nagtg
utrate dzwieku.

Sudden Increase of Sound Intensity Detection (Wykrycie nagtego wzrostu
natezenia dzwieku): pozwala wykry¢ nagty wzrost natezenia dzwieku. Mozesz
modyfikowaé ustawienia Sensitivity (Czutos€) i Intensity Threshold (Prég
natezenia dzwieku).

Sudden Decrease of Sound Intensity Detection (Wykrycie nagtego spadku
natezenia dzwieku): pozwala wykry¢ nagty spadek natezenia dzwieku. Mozesz
modyfikowaé ustawienia Sensitivity (Czutos€) i Intensity Threshold (Prég
natezenia dzwieku).

Uwagi:

Sensitivity (Czutos¢): mniejsza wartos¢ oznacza wiekszg wymagang zmiane dzwieku.
Sound Intensity Threshold (Prog natezenia dzwieku): zaleca sie ustawienie tej
wartosci jako sredniej wartosci dzwieku otoczenia. Gtosniejszy dzwiek otoczenia
oznacza wiekszg wymagang wartos¢.

Mozesz wyswietli¢ glosnos¢ dzwieku w czasie rzeczywistym w opcji Real-time
Volume (Gtosnos¢ w czasie rzeczywistym).
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4. Kliknij karte Arming Schedule (Harmonogram), aby ustawi¢ harmonogram.

Przeciggnij kursor myszy wzdtuz osi czasu zgdanego dnia, aby narysowac okres, w
ktorym mozna nagrywac alarm. Mozna zaplanowac do oSmiu okresow czasu
W ciggu dnia.

Po najechaniu myszg nad osig czasu na koncu paska pojawia sie maty zielony
przycisk kopiowania. Kliknij go, aby skopiowaé wybrany harmonogram z tego dnia
na inny dzien i kliknij przycisk OK.

5. Kliknij karte Actions (Dziatania), aby okresli¢ metody reakcji systemu w przypadku
wyzwolenia alarmu:

Wyslij e-mail Wysyta wiadomos¢ e-mail na podany adres w przypadku
alarmu detekc;ji ruchu.
Uwaga: przed wigczeniem tej opcji nalezy skonfigurowac
ustawienia poczty elektronicznej. Wiecej informacji znajduje
sie w temacie ,,Aby skonfigurowa¢ parametry poczty e-mail” na
stronie 25. Jesli chcesz wysytac zrzut obrazu ze zdarzenia we
wiadomosci e-mail, zaznacz pole wyboru Dotacz zrzut

obrazu.
Powiadom odbiorce Wysyta wyjatek lub sygnat alarmu do zdalnego programu
alarmu zarzgdzajgcego po wystgpieniu zdarzenia.
Uruchom wyjscie Uruchamia zewnetrzne wyjscia alarmowe po wystgpieniu
alarmowe zdarzenia. Wybierz zgdane wyjscia alarmowe.

Uwaga: ta opcja jest dostepna tylko w przypadku kamer
obstugujacych funkcje wyjscia alarmowego.

Uruchom nagrywanie Wigcza w kamerze funkcje nagrywania.

6. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Konfiguracja pamieci masowej

Mozesz zdefiniowa¢ harmonogramy kamer, aby okresli¢, kiedy uruchamiane sg
nagrania oraz ktore predefiniowane ustawienia sg uzywane. Strumienie z kamery
mozna nagrywac na opcjonalnym urzgdzeniu nagrywajgcym, dysku NAS lub wtozonej
do kamery karcie SD.

Ustawienia nagrywania

Harmonogram nagrywania dla kamery mozna zdefiniowa¢ w oknie Planowanie nagran.
Nagrania wideo sg zapisywane na dysku NAS lub karcie SD wtozonej do kamery. Karta
SD kamery moze by¢ zapasowym urzgdzeniem pamieci na wypadek awarii sieci. Karta
SD nie jest dotgczona do kamery.

W celu tatwiejszej orientacji harmonogramy sg przedstawione wizualnie w postaci
mapy. Patrz Rysunek 8 nizej.

Rysunek 8: Przyktadowy harmonogram
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Storage Alam
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1. Camera (Kamera). Wybierz kamere.

2. Recording type (Typ nagrania). Do wyboru jest pie¢ rodzajow nagran, ktére okreslono réznymi
kolorami:

* Ciagly (niebieski): umozliwia nagrywanie ciggte.

* Wydarzenie (fioletowy): rejestruje wszystkie zdarzenia (podstawowe i inteligentne, alarmy i
zdarzenia VCA).

e Alarm (czerwony): rozpoczyna nagrywanie po wyzwoleniu alarmu za posrednictwem kanatow
zewnetrznego wejscia alarmowego.

3. Schedule map (Mapa harmonogramu.). Dostepnych jest osiem dni do wyboru: Niedziela (Sun),
Poniedziatek (Mon), Wtorek (Tue), Sroda (Wed), Czwartek, (Thu), Pigtek (Fri), Sobota (Sat) oraz
Swieto (jesli jest wigczone).
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6.

Timeline (Linia czasu). Dla kazdego dnia dostepna jest 24-godzinna linia czasu. W okresie
24 godzin mozna zaplanowa¢ do o$Smiu okreséw nagrywania.

Przycisk Advanced (Zaawansowane). Kliknij, aby skonfigurowac takie dodatkowe ustawienia
nagrywania, jak czas przed nagraniem i po nagraniu, typ strumienia czy liczba dni przechowywania
filmoéw/zrzutéw obrazu.

Przycisk Copy (Kopiuj). Kliknij ten przycisk, aby kopiowa¢ harmonogramy miedzy kamerami.

Konfiguracja harmonogramu nagrywania:

1.

70

Na pasku narzedzi kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > Storage
(Pamie¢ masowa) > Record Settings (Ustawienia nagrywania) > Record
Schedule (Harmonogram).

Wybierz numer kanatu (pozycja 1 w Rysunek 8 na stronie 69: normalny
(Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02)).

Zaznacz pole wyboru Enable (Wtgcz), aby wtgczy¢ nagrywanie.

Uwaga: aby wytgczy¢ nagrywanie, nalezy usungc¢ zaznaczenie tej opciji.

Wybierz typ nagrywania (2) z listy rozwijanej, a nastepnie przeciggnij kursor myszy
do zadanego dnia, aby zaznaczy¢ harmonogram (4).

« Continuous (State): umozliwia nagrywanie ciggte.

* Alarm: wideo jest nagrywane po wyzwoleniu alarmu za posrednictwem kanatow
zewnetrznego wejscia alarmowego.

* Event (Zdarzenie): wideo jest nagrywane dla wszystkich zdarzen
(podstawowych i inteligentnych, a takze zdarzen VCA).

Uwaga: mozesz wybra¢ maksymalnie osiem typow nagrania.

Aby zmieni¢ harmonogram, kliknij zaplanowane nagranie na osi czasu w przypadku
zgdanego dnia. W wyskakujgcym okienku, ktore sie pojawi, wybierz nagrywanie
ciggte lub nagrywanie zdarzen oraz wprowadz czas rozpoczecia i zakonczenia.
Kliknij przycisk Save (Zapisz).

Capture

W Enable

Delete [ Delete All Advanced

Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) (5), aby ustawi¢ nastepujgce parametry:

Pre-record time (Czas nagrywania przed zdarzeniem): czas nagrywania przed
zdarzeniem umozliwia uruchomienie nagrywania przed zaplanowang godzing lub
zdarzeniem. Jesli przyktadowo alarm wyzwoli nagrywanie o 10:00, a czas
nagrywania przed zdarzeniem jest ustawiony na 5 sekund, kamera rozpocznie
nagrywanie o 9:59:55. Mozna wybrac nastepujgce opcje czasu nagrywania przed
zdarzeniem: brak nagrywania przed zdarzeniem,5s,10s, 15s,20s, 255, 30 s lub
Bez ograniczenia.
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Post-record time (Czas nagrywania po zdarzeniu): opcja czasu nagrywania po
zdarzeniu umozliwia zatrzymanie nagrywania po zaplanowanej godzinie lub
zdarzeniu. Jesli przyktadowo nagrywanie wyzwolone alarmem konczy sie o 11:00,
a czas nagrywania po zdarzeniu jest ustawiony na 5 sekund, kamera zakonczy
nagrywanie o 11:00:05. Mozesz wybrac nastepujgce opcje czasu nagrywania po
zdarzeniu: 5s,10s,30s,60s,120 s, 300 s lub 600 s.

Stream type (Typ strumienia): wybierz nagrywanie strumienia gtdbwnego lub
dodatkowego.

Enable Auto Delete Mode (Wtacz tryb automatycznego kasowania): po wtgczeniu
tej opcji nagrane wideo starsze niz liczba dni okreslona w opcji ,Usun po” zostanie
automatycznie usuniete, nawet jesli nie zajeto catej dostepnej pamieci.

Kliknij przycisk OK i Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
7. W razie potrzeby ustaw okresy nagrywania dla innych dni tygodnia.

8. Kiliknij opcje Copy to... (Kopiuj do...) (6), aby skopiowaé harmonogramy
nagrywania do innej kamery.

9. KIliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Przechwytywanie (zaplanowane zrzuty obrazu)

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania zaplanowanych zrzutéw obrazu oraz zrzutow
obrazu wyzwalanych zdarzeniami. Przechwycone zrzuty obrazu mozna zapisa¢ na
karcie SD (jezeli jest zainstalowana) lub w systemie NAS. Zrzuty obrazu mozna tez
przesta¢ na serwer FTP.

Mozna skonfigurowac format, rozdzielczos¢ i jako$¢ zrzutow obrazu. Jako$¢ mozna
ustawi¢ jako niska, srednig lub wysoka.

Aby zrzuty obrazu byty przesytane na serwer FTP przy statym interwale, zaznacz opcje
Wiacz synchronizowane zrzuty obrazu. Po skonfigurowaniu ustawien FTP i wybraniu
opcji Rodzaj wgrywania na karcie Sie¢ > Ustawienia zaawansowane > FTP zrzuty
obrazu nie bedg przesytane na serwer FTP, jesli opcja Wtacz synchronizowane
zrzuty obrazu jest wytgczona.

Aby zrzuty obrazu byty przesytane na serwer FTP i do systemu NAS w momencie
wyzwolenia alarmu detekcji ruchu lub wejscia alarmowego, nalezy zaznaczy¢ opcje
Wiacz zrzut obrazow wyzwalany zdarzeniem. Jesli skonfigurowano ustawienia FTP i
wybrano Rodzaj wgrywania na karcie Sie¢ > Ustawienia zaawansowane > FTP w
przypadku w przypadku detekcji ruchu lub wejscia alarmowego, zrzuty obrazu nie bedg
przesytane na serwer FTP, gdy ta opcja bedzie wytgczona.
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Aby skonfigurowa¢ zrzuty obrazu wyzwalane zdarzeniami oraz ciagte:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
Storage (Pamie¢ masowa) > Schedule Management (Zarzgdzanie
harmonogramem) > Capture (Przechwytywanie) > Capture Schedule
(Harmonogram przechwytywania).

Uwaga: jedynym dostepnym typem nagrywania jest Continuous (Ciggte).
2

truVision IP Camera

Local Configuration
Record Schedule

System

Video/Audio Capiure Parameters

I . —
LELE Delete [l Delete All Advanced

Event Continuous

Storage

Storage Management
VCA

Temperature Measurement

2. Kiliknij i przeciggnij kursor myszy na linii czasu wybranych dni, aby ustawic
harmonogram przechwytywania.

3. Kliknij Advanced (Zaawansowane), aby wybrac typ strumienia.
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4. Wybierz karte Capture Parameters (Parametry przechwytywania), aby

skonfigurowac parametry przechwytywania zarejestrowanych zrzutéw obrazu.
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5. W sekgcji Timing (Czasowo) wybierz parametry ciggtych zrzutéw obrazu:

a) Zaznacz pole wyboru Enable Timing Snapshot (Wifgcz zrzut obrazéw

wyzwalany czasem).

b) Wybierz zgdany format zrzutu obrazu. Ustawienie domy$ine to JPEG.

c) Wybierz zgdang rozdzielczos¢ i jakos¢ zrzutu obrazu.

d) Wprowadz odstep czasu miedzy dwoma zrzutami obrazu. Z listy rozwijanej

wybierz jednostke czasu: milisekundy, sekundy, minuty, godziny lub dni.

W sekcji Event-Triggered (Wyzwalanie zdarzeniem) wybierz parametry w przypadku
zrzutéw obrazu wyzwalanych zdarzeniami:

a) Zaznacz pole wyboru Enable Event-Triggered Snapshot (Wigcz zrzut obrazéw
wyzwalany zdarzeniem).

b) Wybierz zgdany format zrzutu obrazu. Ustawienie domysine to JPEG.

c) Wybierz zgdang rozdzielczos¢ i jakos$¢ zrzutu obrazu.

d) Wprowadz odstep czasu miedzy dwoma zrzutami obrazu. Z listy rozwijanej

wybierz jednostke czasu: milisekundy, sekundy, minuty, godziny lub dni.

6. W polu Capture Number (Numer przechwytywania) wprowadz tgczng liczbe

przechwytywanych zrzutow obrazu.

7. Kliknij opcje Copy to... (Kopiuj do...) (6), aby skopiowaé harmonogramy
nagrywania do innej kamery.
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8. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Zarzadzanie dyskami

Parametrami karty SD i dysku NAS mozna zarzadza¢ w menu Zarzgdzanie dyskami.

Zarzgdzanie HDD

Okno Zarzadzanie dyskami umozliwia wyswietlenie informacji o pojemnosci i wolnym
miejscu, a takze stanu roboczego dysku twardego pamieci masowej NAS i karty SD
w kamerze. Mozliwe jest rowniez sformatowanie tych urzgdzen pamieci masowej.

Przed sformatowaniem urzgdzenia pamieci masowej nalezy zatrzymac wszystkie
operacje nagrywania. Po zakonczeniu formatowania nalezy ponownie uruchomic
kamere. W przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

Aby zapewni¢ skuteczne wykorzystanie przestrzeni dyskowej, mozesz kontrolowac
pojemnos¢ pamieci masowej kamery, zarzgdzajgc iloscig miejsca na dysku twardym.
Ta funkcja pozwala przydzieli¢ r6zne pojemnosci pamieci masowej do nagran i zrzutow
obrazu ze strumienia gtbwnego/dodatkowego.

Aby sformatowaé urzadzenie pamieci masowej:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Ko) > Storage
(Pamie¢ masowa) > Storage Management (Zarzgdzanie dyskami) > HDD
Management (Zarzadzanie HDD).

g]'l:r-u\.lf’i._ﬂ'.i:::rl IP Camera

Live View Playback Snapshot g Configuration

Local Configuration
System

Network HDD Management Format

Video/Audio W HODD No. Capacity Free space Property Progress
Image

Event

Storage

Record Settings

VCA

Temperaiure Measurement

Quota

Max_ Picture Capacity
Free Size for Picture
Max. Record Capacity
Free Size for Record
Percentage of Snapshots

Percentage of Record

B save
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2. Wybierz karte HDD No. (Numer dysku), aby wybra¢ pamie¢ masowa.
3. Zaznacz pole wyboru HDD No. (Nr dysku) przy wybranym urzgdzeniu.

Zaznacz pole niezainicjowanego dysku i kliknij przycisk Format, aby rozpoczg¢
inicjowanie. Po zakohczeniu status zmieni sie na ,Normal” (Normainy).

4. Zdefiniuj wartos¢ procentowg zrzutéw obrazéw i nagran tak, aby przypisac
pojemnosci pamieci masowej do kamery. Zmodyfikuj wartosci kazdej z tych opciji:
Percentage of Snapshot (Procent zrzutu obrazu) i Percentage of Record
(Procent nagrania).

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

NAS

Do zdalnego przechowywania nagran mozna uzycC sieciowego urzgdzenia pamieci
masowej NAS.

Przed przystgpieniem do konfigurowania ustawien nagrywania nalezy podtgczy¢
urzgdzenie pamieci masowe;.

Dysk NAS powinien by¢ dostepny w sieci i poprawnie skonfigurowany do zapisywania
plikow, plikbw rejestru itd.

Uwagi:

1. Do kamery mozna podtgczy¢é maksymalnie osiem dyskéw NAS.

2. Zalecana pojemnos¢ dysku NAS powinna wynosi¢ od 9 GB do 2 TB, gdyz w innym
wypadku moze dojs¢ do problemdw z formatowaniem.

Przestroga: zdecydowanie zalecamy uzywanie silnego hasta do wszystkich funkgiji i
urzgdzenh sieciowych w celu ochrony prywatnosci i ochrony systemu przed
zagrozeniami bezpieczenstwa. Prawidtowe hasto musi mie¢ co najmniej 8 znakow.
Mozna uzy¢ dowolnej kombinacji cyfr, matych i duzych liter oraz znakdéw specjalnych :
-,.*& @ /% ? Za zarzgdzanie hastami odpowiada instalator i/lub uzytkownik korcowy.

Aby skonfigurowa¢ system NAS:

1. Dodaj dysk sieciowy.

a) W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Storage (Pamie¢ masowa) > Storage Management
(Zarzadzanie dyskami) > NAS.
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b) W kolumnie Server Address (Adres serwera) recznie wprowadz adres |P.

c) W kolumnie File Path (Sciezka pliku) wprowadz recznie nazwe $ciezki do pliku,
aby okres$li¢ lokalizacje zapisywania plikbw na zdalnym systemie pamieci
masowe;.

d) W kolumnie Type (Typ) wybierz typ instalacji: NFS lub SMB/CIFS. Jesli wybrano
opcje SMB/CIFS, ustaw nazwe uzytkownika i hasto, aby zapewni¢
bezpieczenstwo.

Uwaga: wiecej informacji na temat ustawiania sciezki do pliku znajduje sie w
instrukcji obstugi serwera NAS.

d) Aby dodac dysk, kliknij przycisk Save (Zapisz).

2. Zainicjuj dodany dysk.
W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Storage (Pamie¢ masowa) > Storage Management (Zarzgdzanie

dyskami) > HDD Management (Zarzadzanie HDD). Aby uzyskac¢ wiecej informacii,
patrz ,Zarzgdzanie HDD” na stronie 74.
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Konfiguracja VCA

Uzyj tego menu, aby skonfigurowa¢ sposob wyswietlania informacji VCA w strumieniu i
zrzutach obrazu, skalibrowaé kamere, skonfigurowac strefy bez wykrywania,
skonfigurowac reguty VCA oraz dostosowac parametry konfiguracji wykrywania.

Nie zaleca sie jednoczesnego korzystania z funkcji VCA i pomiaru temperatury.

Ustawienia podstawowe

Skonfiguruj sposéb wyswietlania informacji w strumieniu i zrzucie obrazu. Mozesz takze
wigczy€ przesytanie zrzutédw obrazu do odbiorcy alarmu, a takze okresli¢ jakosé
przesytanego obrazu zrzutéw obrazu.

Aby skonfigurowa¢ parametry VCA:

1. Aby wyswietli¢ informacje o regutach w trybie podglagdu na zywo, przejdz do menu
Configuration (Konfiguracja) > Local (Lokalna). Spowoduje to wyswietlenie okna
parametréw podglagdu na zywo. Wigcz opcje Display Rules Info on Capture
(Wyswietlaj informacje o regutach podczas przechwytywania) i kliknij przycisk Save
(Zapisz).

2. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > VCA
> Basic Settings (Ustawienia podstawowe).
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3. Wybierz zgdane ustawienia:

Wyswietlanie na strumieniu:

Wyswietl informacje VCA na Wyswietla informacje o celu i regutach w podgladzie
strumieniu na zywo i strumieniach odtwarzania.
Wyswietl trajektorie Wyswietla Sciezke celu w podgladzie na zywo.

WysSwietlanie na zrzucie obrazu:

Wyswietl informacje o celu na Wyswietla informacje o celu na zrzucie obrazu.
alarmowym zrzucie obrazu

Wyswietl informacje o regutach Wyswietla informacje o regule na zrzucie obrazu.
na alarmowym zrzucie obrazu

Wyswietl informacje o rozmiarze Wyswietla informacje o rozmiarze celu na zrzucie
na alarmowym zrzucie obrazu obrazu.

Ustawienia zrzutu obrazu:

Wgraj obraz JPEG do centrum Przesyta zrzut obrazu do odbiorcy alarmu, gdy
wystgpi alarm. Mozesz takze ustawi¢ jako$¢ obrazu.

4. Wybierz opcje Intelligent Analysis (Analiza inteligentna), aby wigczy¢ analize
zachowania. Pojawig sie instrukcje online z widocznymi krokami wymaganymi do
skonfigurowania regut i obszaréw wykrywania.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Kalibracja kamery

Aby automatycznie skalibrowa¢ kamere, kto$ musi przej$¢ przed kamerg podczas
testu. Musisz zna¢ wzrost osoby i w trakcie kalibracji musi ona by¢ jedynym
poruszajgcym sie obiektem w zasiegu wzroku.

Gdy kamera automatycznie sie kalibruje, robi cztery zrzuty obrazu osoby
przechodzgcej przed nig (rysunki 1 do 4). Kalibracja zakonczy sie pomysinie, jesli
wykona cztery zrzuty obrazu. Jesli nie uda sie wykonac czterech zdje¢, musisz recznie
skalibrowa¢ kamere.
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Aby automatycznie skalibrowaé kamere:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > VCA
> Camera Calibration (Kalibracja kamery).

g’t:r"n.JVisit:n"\ IP Camera

Live View Playback o «» Download Plug-in X admin | @ Help | [ Logout |

Local Configuration

System

Network

- Jo W Manual Calibration
Video/Audio

Image

Event

Storage

Shield Region
Rule
Configuration

Temperature Measurement

2. Wigcz opcje Camera Calibration (Kalibracja kamery).
3. W obszarze Target Height (Wzrost docelowy) wprowadz catkowity wzrost osoby.
4. Kliknij przycisk strzafki D, aby rozpoczac kalibracje.

» Kalibracja rozpoczyna sie, gdy widoczny jest caty wzrost osoby. Kohczy sie, gdy
osoba dojdzie do punktu koncowego i wyjdzie poza obraz.

* Odlegtos¢ (w metrach) miedzy punktem koncowym a kamerg jest
czterokrotnoscig ogniskowej obiektywu (mm). Na przyktad dla obiektywu 28 mm
zalecany punkt koncowy to 7 m (7x4).

» Osoba powinna chodzi¢ zygzakiem. Wymagane sg dwie zygzakowate Sciezki.
Sciezka powinna obejmowaé lewa, srodkowg i prawg cze$¢ obrazu.

» Czas trwania automatycznej kalibracji powinien wynosi¢ co najmniej 10 sekund i
nie przekracza¢ 10 minut. Kamera automatycznie zatrzyma kalibracje, jesli czas
trwania bedzie krotszy niz 10 sekund lub przekroczy 10 minut.

» Jesli na scenie znajduje sie poruszajgcy sie obiekt, np. liscie lub drzewo,
skonfiguruj strefe bez wykrywania. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz rozdziat
~Strefa bez wykrywania” na stronie 80.

5. Gdy osoba wyjdzie poza obraz, kliknij ikone D, aby zatrzymac kalibracje.

Zostang wykonane cztery zrzuty obrazu osoby w réznych lokalizacjach (rysunki 1 do
4). Ztozony rysunek przedstawia wszystkie cztery zrzuty obrazu na jednym obrazie.

Uwaga: aby powtérzy¢ automatyczng kalibracje, wprowadz inng warto$¢ wysokosci
docelowej i kliknij przycisk strzatki D,

6. Sprawdz wynik kalibracji. Patrz ,Weryfikacja wyniku kalibracji” ponizej, aby uzyskac
wiecej informaciji.
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Aby recznie skalibrowaé¢ kamere:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > VCA
> Camera Calibration (Kalibracja kamery).

2. Wybierz opcje Manual Calibration (Kalibracja reczna).

3. W oknie kalibracji recznej kliknij Fig. 1 (Rys. 1) i ==.. Przeciggnij i dopasuj
wyswietlang pionowg linie do wysokoséci celu. Nastepnie wprowadz dtugos¢ celu w
metrach.

Uwaga: linia moze by¢ tylko pionowa.

4. Powtorz krok 3 dla Fig. 2 (Rys. 2), Fig. 3 (Rys. 3) i Fig. 4 (Rys. 4). Linie nie mogag
zachodzi¢ na siebie ani znajdowac sie zbyt blisko siebie. Nie umieszczaj linii na
catkowicie czarnym obszarze, poniewaz system moze wtedy nie rozpoznac linii
kalibraciji.

Uwaga: celem powinna by¢ nie tylko osoba, ale takze inne obiekty, takie jak latarnie
i samochody.

W razie potrzeby kliknij ikone.r aby usungg¢ linie na wybranym rysunku.

5. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

6. Sprawdz wynik kalibracji. Patrz ,Weryfikacja wyniku kalibracji” ponizej, aby uzyskac
wiecej informaciji.

Weryfikacja wyniku kalibracji:

Uzyj tej funkcji, aby sprawdzi¢, czy kalibrowana warto$¢ jest zgodna z warto$cig
rzeczywista.

1. Po skalibrowaniu kamery (automatycznie lub recznie) kliknij ikone [a]

2. Kiliknij ikone [ przeciggnij pionowa linie, ktdra pojawi sie na jednym z obszaréw, w
ktérych umieszczono pionowg linie do kalibracji. Dostosuj linie do tej samej
wysokosci, co zgdana linia kalibracji (rysunki 1 do 4).

3. Kiliknij ikone [— aby zobaczy¢ szacunkowg wysokos¢ narysowanej linii. Poréwnaj te
obliczong wysokos¢ z wysokoscig celu. Jesli wynik porownania jest niedokfadny,
wykonaj kalibracje reczng.

4. Kliknij ikone [X], aby wyjs¢ z weryfikacii.

Strefa bez wykrywania

Uzyj strefy bez wykrywania, aby zamaskowac obszar obrazu, np. niebo, w ktérym
chcesz wytgczy¢ wykrywanie VCA. Moze to pomdc w ograniczeniu fatszywych
alarméw. Mozesz skonfigurowaé maksymalnie cztery strefy be wykrywania.

Aby doda¢ do obrazu strefe bez wykrywania:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > VCA
> Shield Region (Strefa bez wykrywania).
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2. Kliknij ikone [ © i narysuj obszar do zamaskowania. Kliknij ikone [, aby narysowaé

kazdy obszar.

Aby usungc¢ narysowany obszar, wybierz zgdany obszar i kliknij ikone (%],

)

Live View

truVision IP Camera

Playback

Local Configuration
System
Network
Video/Audio
Image
Event
Storage
VCA
Basic Setlings

Camera Calibration

Rule
Advanced Configuration

Temperature Measurement

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Reguta

Configuration

«» Download Plug-in |

X admin

Mozesz skonfigurowac reguty okreslajgce, kiedy zdarzenia VCA wywotujg alarmy.

Maksymalnie moze istnie¢ osiem regut.

Instrukcja konfiguracji kamery termowizyjnej TruVision z serii S

81



Aby dodaé¢ regute VCA:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) > VCA
> Rule (Reguta).

gj1:r'uVi.-?.it:m IP Camera
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Temperature Measurement

2. Aby utworzy¢ nowag regute, kliknij ikone
3. Zaznacz pole wyboru Enable (Wtacz), aby wigczy¢ regute i wprowadzi¢ jej nazwe.

4. Wybierz odpowiedni typ VCA.

Brak Nie wybrano typu VCA. Jesli ta opcja jest zaznaczona, reguty nie mozna
zapisac.
Przekroczenie linii Ta funkcja moze by¢ uzywana do wykrywania przekraczania przez cel

obszaru na ekranie. Mozna ustawi¢ przekroczenie linii w dwéch
kierunkach lub tylko w jednym. Przekroczenie jednokierunkowe polega
na przekroczeniu linii z lewej na prawa lub z prawej na lewg strone.
Przekroczenie dwukierunkowe polega na przekroczeniu linii w obu

kierunkach.

Witargniecie Mozna skonfigurowac obszar w scenie nadzoru i wykrywac¢ wtargniecie.
Jesli cel wejdzie w obszar, zostanie wyzwolony szereg akcji
alarmowych.

Wejscie w obszar Ta funkcja wykrywa cel, ktéry wchodzi do wstepnie zdefiniowanego
regionu.

Wyjscie z obszaru Ta funkcja wykrywa cel, ktéry wychodzi ze wstepnie zdefiniowanego
regionu.
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5. Wybierz parametry reguty:

Przekroczenie linii  Czutos$é: wybierz wartos¢ czutosci alarmu z zakresu od 0 do 100. Wyzsza
wartos$¢ oznacza wiekszg czutosé wyzwalacza alarmu.

Przekroczenie linii: wybierz opcje Dwukierunkowe, Z A do B lub Z B do A.
Detekcja celu: wybierz opcje Osoba, Pojazd lub Osoba i pojazd
(zalecane).

Wtargniecie Czas trwania: wybierz czuto$¢ alarmu z zakresu od 0 do 100.
Czutosé: wybierz warto$¢ czutosci alarmu z zakresu od 0 do 100. Wyzsza
warto$¢ oznacza wiekszg czuto$¢ wyzwalacza alarmu.

Detekcja celu: wybierz opcje Osoba, Pojazd lub Osoba i pojazd
(zalecane).

Wejscie w obszar  Detekcja celu: wybierz opcje Osoba, Pojazd lub Osoba i pojazd
(zalecane).

Wyjscie z obszaru Detekcja celu: wybierz opcje Osoba, Pojazd lub Osoba i pojazd
(zalecane).

Uwaga: kliknij ikone Egj, aby skopiowac ustawienia do innej reguty.
6. Narysuj regute.

Intrusion / Region Entrance / Region Exit (Wtargnigcie / Wejscie do regionu /
Wyjscie z regionu): Kliknij ikone ', a nastepnie maksymalnie 10 punktéw na
obrazie, aby ustawiC obszar wykrywania wtargniecia, wejscia w region lub wyjscia z
regionu (w zaleznosci od wybranego typu reguty). Kliknij prawym przyciskiem
myszy, aby zakonczy¢ rysowanie. Mozna ustawic tylko jeden obszar. Jesli chcesz
usung¢ obszar, wybierz opcje None (Brak) w obszarze Rule Type (Typ reguty).

Cross Line (Przekroczenie linii): kliknij ikone - .. Na ekranie pojawi sie czerwona
linia. Przeciagnij linie w zgdane miejsce. Mozesz ustawi¢ tylko jedng linie. Jesli
chcesz usungc linie, wybierz opcje None (Brak) w obszarze Rule Type (Typ reguty).
7. Filtruj rozmiar celu, ktéry moze uruchomic¢ alarm, ustawiajgc minimalny i
maksymalny rozmiar celu do wykrycia. Tylko cele spetniajgce te kryteria wielkosSci
mogg uruchomic alarm. Wybierz jedng z dwéch opcji:
Filter by Pixel (Filtruj wedtug pikseli): kliknij ikone . i narysuj prostokat o
minimalnym rozmiarze. Kliknij ikone = 7 i narysuj prostokgt o maksymalnym
rozmiarze.

Poniewaz gtéwng réznicg miedzy cztowiekiem a zwierzeciem jest wzrost, zaleca sie
ustalenie wymiaréw prostokatow filtra wedtug wysokosci.

Filter by Actual Size (Filtruj wedtug rzeczywistego rozmiaru): wprowadz
maksymalng i minimalng wysokos¢ oraz szerokos¢ w metrach.

Uwaga: opcja Filter by Actual Size (Filtruj wedtug rzeczywistego rozmiaru) jest
niedostepna, jesli kalibracja nie powiodta sie lub nie zostata ukornnczona. Opcja Filter
by Pixel (Filtrowanie wedtug pikseli) jest zawsze dostepna.

8. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany w regule.
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9. Ustaw harmonogram dla kazdej reguty. Kliknij karte Arming Schedule

(Harmonogram).

Kliknij pasek czasu, aby zmieni¢ harmonogram. W wyskakujgcym okienku
wprowadz czas rozpoczecia i zakonczenia (godzine i minuty). Jesli jest to
wymagane, kliknij ikone . aby skopiowa¢ harmonogram do innych dni lub na caty
tydzien. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisaC zmiany.

10. Skonfiguruj metode powigzania w przypadku reguty.

84

Kliknij przycisk Alarm Linkage (Dziatania powigzane z alarmem), aby uruchomi¢
akcje po wystgpieniu zdarzenia ruchu. Wybierz co najmniej jedng metode reakcji
systemu po uruchomieniu alarmu detekcji ruchu:

Wyslij e-mail

Powiadom odbiorce alarmu

Przeslij na FTP/karte
pamieci/NAS

Alarm z migajgcym
wskaznikiem

Ostrzezenie dzwickowe

Uruchom wyjscie alarmowe

Uruchom nagrywanie

Wysyta wiadomos$¢ e-mail na podany adres w przypadku alarmu
detekcji ruchu.

Uwaga: przed wigczeniem tej opcji nalezy skonfigurowac ustawienia
poczty elektronicznej. Wiecej informaciji znajduje sie w temacie ,,Aby
skonfigurowaé¢ parametry poczty e-mail” na stronie 25. Jesli chcesz
wysylaé zrzut obrazu ze zdarzenia we wiadomosci e-mail, zaznacz
pole wyboru Dotgcz zrzut obrazu.

Wysylta wyjatek lub sygnat alarmu do zdalnego programu
zarzgdzajgcego po wystgpieniu zdarzenia.

Wykonuje zrzut obrazu po uruchomieniu alarmu i przesyta obraz do
systemu NAS, na karte pamieci lub na serwer FTP.

Uwaga: aby przesta¢ zrzut obrazu na dysk NAS, nalezy najpierw
skonfigurowa¢ ustawienia dysku NAS. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
patrz ,NAS” na stronie 75.

Aby przestac zrzut obrazu na serwer FTP, nalezy najpierw
skonfigurowa¢ ustawienia serwera FTP. Wiecej informacji znajduje sie
w temacie ,Aby skonfigurowaé parametry serwera FTP” na stronie 25.
Wigcz opcje Rodzaj wgrywania.

Aby przesta¢ zrzut obrazu do serwera FTP i pamieci masowej NAS po
detekcji ruchu lub uruchomieniu wejécia alarmowego, nalezy takze
wigczy¢ w parametrach zrzutu obrazu opcje Wigcz zrzut obrazéw
wyzwalany zdarzeniem. Zobacz sekcje ,Wigczanie zrzutéw obrazéw
wyzwalanych zdarzeniem” na stronie 73 w celu uzyskania dalszych
informacii.

Wigcza migajgce $wiatto na kamerze, gdy ta wykryje zdarzenie.

Wigcza sygnat dzwiekowy, gdy kamera wykryje zdarzenie.

Uruchamia zewnetrzne wyjscia alarmowe po wystgpieniu zdarzenia.
Wybierz opcje ,Wybierz wszystko” lub poszczegdlne wyjscia
alarmowe.

Uwaga: ta opcja jest dostepna tylko w przypadku kamer obstugujgcych
wyjscie alarmowe.

Wigcza w kamerze funkcje nagrywania.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany w metodzie powigzania.
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Kalibracja zaawansowana

Menu Konfiguracja zaawansowana umozliwia dostosowanie parametrow wykrywania
VCA, a takze przywroécenie i ponowne uruchomienie ustawien domysinych.

Zwykle uzywane sg domysine parametry wykrywania, ale moze sie zdarzy¢, ze trzeba
bedzie je dostosowaé, na przyktad gdy kontrast miedzy ttem a obiektami na obrazie jest
staby, co utrudnia rozréznienie miedzy obiektami.

Aby dostosowaé parametry wykrywania i przywracania:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij kolejno Configuration (Konfiguracja) > VCA >
Advanced Configuration (Konfiguracja zaawansowana).

2. Wprowadz zgdane parametry:
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System

Network SENEWGENELTEERVETSI I /3 5 4build20210528
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Basic Settings (5] Optical-Axis Movement
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— Restore Parameters

Restore Defaults Restore

Temperature Measurement Restart VCA Restart

B save

1. Czutosc¢ detekcji Dostosuj ten parametr, gdy kontrast miedzy ttem a obiektami na
obrazie nie jest ostry, co utrudnia rozréznienie miedzy obiektami.
Wieksza warto$¢ oznacza wyzszy poziom czuto$ci detekdji.
Wartos¢ domysina to 3.

2. Szybkosc¢ aktualizacji w tle  Jesli obiekt pozostaje w scenie przez okreslony czas, system
automatycznie uzna go za czesé tta. Wyzsza warto$¢ oznacza,
ze szybciej obiekt uznany za czes¢ tta. Wartos¢ domysina to 1.
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9.

Minimalny rozmiar obiektu
docelowego

Ograniczenie przesuniecia
do generowania elementu
docelowego

Ruch osi optycznej

Pojedynczy alarm

Tryb sceny

Przywrdc¢ ustawienia
domysine

Restartuj VCA

Ten parametr okresla minimalne rozmiary pola detekcji. Cele z
polem wykrywania mniejszym niz ta warto$¢ spowodujg, ze ich
pole nie bedzie wyswietlane w trybie podglagdu na zywo. Wartosé
domysina to 1.

Ten parametr okresla doktadnos¢ analizy wykonywanej podczas
generowania pola detekcji wokot celu. Wyzsza warto$¢ oznacza
dokfadniejszg analize. Warto$¢ domysina to 1.

Jesli cel znajduje sie daleko od kamery i jego ruch jest
niewyrazny, uzyj tego parametru, aby sprawdzi¢ ruch celu.
Wyzsza warto$¢ oznacza dokfadniejszg analize ruchu celu.
Warto$¢ domysina to 2.

Zaleca sie stosowanie nizszej wartosci, aby pole detekcji byto
generowane szybciej oraz szybciej wyzwalato alarm.

Jesli w tym samym polu wykrywania znajduje sie wiecej niz
jeden cel, zostanie wyzwolony alarm ciggty. Aby tego uniknggé,
nalezy ustawic ten parametr tak, aby wyzwalany byt tylko jeden
alarm. Ustawienie domys$ine: wigczone.

Dostepne sg dwie opcje: widok ogdlny lub widok z zaktéceniami
od lisci. Uzyj widoku z zaktéceniami od lisci, jesli w widoku
wystepujg drgajgce elementy, np. liscie. Warto$¢ domysina to
Ogdlne.

Przywré¢ domysine wartosci parametréw konfiguracyjnych VCA.

Uruchom ponownie funkcje VCA.

3. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Konfiguracja pomiaru temperatury

Kamera moze mierzy¢ rzeczywistg temperature monitorowanego punktu, linii lub ramki.
Gdy temperatura przekroczy zdefiniowang warto$¢ progowa, zostanie wyzwolony alarm.

Nie zaleca sie jednoczesnego korzystania z funkcji VCA i pomiaru temperatury.

Mozesz skonfigurowa¢ kamere pod kgtem automatycznego i recznego pomiaru
temperatury.

Uwagi:

* Powierzchnia docelowa powinna by¢ jak najbardziej pionowa wzgledem osi
optycznej. Zaleca sig, aby kgt uko$nej ptaszczyzny obrazu wynosit mniej niz 45°.

* Piksele obrazu docelowego powinny by¢ wigksze niz 5 x 5.

* W przypadku korzystania z wielu ustawien wstepnych do pomiaru temperatury
zaleca sie ustawienie czasu trasy preset na wiecej niz 20 s.

* Podczas pomiaru temperatury okreslonego obszaru nalezy uzywac¢ obrazowania
termicznego liniowego lub obszarowego. Nie zaleca sie stosowania punktowego
obrazowania termicznego w przypadku ruchu kamery, poniewaz moze to wptynagé
na doktadnos¢ pomiaru temperatury.

Automatyczne obrazowanie termiczne

Informacje termowizyjne pojawiajg sie na ekranie automatycznie w trybie podgladu na
zywo. Konfigurujgc kamere pod kgtem automatycznego pomiaru termowizyjnego,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

* Ustaw parametry obrazowania termicznego. Patrz ponize;j.

o Zdefiniuj catkowity zakres temperatur (minimalng, maksymalng i $rednig), ktéry ma byé
wyswietlany na obrazie z kamery. Nie sg zdefiniowane okreslone cele. Patrz strona 90.

» Zdefiniuj reguty alarméw w przypadku celéw termowizyjnych punktowych, liniowych
i obszarowych. Po spetieniu tych regut wyzwalany jest alarm. Patrz strona 92.

e Zdefiniuj obszary na obrazie z kamery, ktére nie majg by¢ uwzgledniane w
wykrywaniu temperatury. Patrz strona 96.

Instrukcje dotyczace kazdego kroku sg wyjasnione ponize;j.

Konfiguracja parametrow termowizyjnych

Skonfiguruj parametry termowizyjne. Dzieki nim mozna wybrac, jakie informacje
termiczne sg wyswietlane na ekranie, a takze sposéb ich wyswietlania.

Aby skonfigurowa¢ parametry obrazowania termicznego:

1. W oknie Configuration (Konfiguracja) kliknij polecenie Configuration (Konfiguracja)
> Local Configuration (Konfiguracja lokalna). Aby zapewni¢ wyswietlanie
informacji o temperaturze:

Witacz opcje Display Temperature Info (Wyswietl informacje o temperaturze).
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Wigcz opcje Display Rules Info on Capture (Wyswietl informacje o regutach
podczas przechwytywania).

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Temperature
Measurement (Pomiar temperatury) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe).

&

truVision IP Camera

Live View Playback Snapshot g Configuration I

Local Configuration
Advanced Settings Shield Region
System

Network Channel No. Camera 02

Videa/Audio Bl Enable Temperature Measurement

Wl Enable Color-Temperature
Image

®; Display Temperature Info. on Stream
Event

M Display Temperature in Optical Channel
Storage

¥ Display Max. Temperature
VCA

M Display Min. Temperature

M Display Average Temperature

Position of Thermometry Info IREETIENL

I

W Add Original Data on Capiure
W Add Original Data on Stream

Data Refresh Interval

(5]

Unit Degree Celsius{"C)
Temperature Range -20.0~150.0
Version V2.0 10build20210104

Calibration File Version V1.0.0.0 build210610

[¥8] [ #5]

(1]

Alarm Interval

Reflect Light Filter
B Enable Reflect Light Filter
Sensitivity

Restart VCA Restart

Forklift Filter
Wl Enable Forklift Filter

Restart VCA Restart

B Save

Uwaga: dostepne parametry zalezg od modelu kamery.
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3. Wybierz parametry:

Funkcja

Opis

Wigcz pomiar temperatury

Wigcz temperature kolorow

Wyswietl info o temperaturze na
strumieniu

Wyswietl temperature na strumieniu
optycznym

Wyswietl maks. temperature

Wyswietl min. temperature

Wyswietl sSrednig temperature

Pozycja informacji
termometrycznych

Dodaj oryginalne dane do
przechwytywania

Dodaj oryginalne dane do strumienia

Odstep od$wiezania danych

Jednostka

Zakres temperatur

Wersja

Wersja pliku kalibracyjnego
Odstepy czasu alarmoéow

Filtr Swiatta odbitego

Wiacz filtr wézka widtowego

Whybierz te funkcje, aby umozliwi¢ pomiar temperatury.

Wybierz te funkcje, aby wyswietli¢ pasek koloru temperatury w
trybie podgladu na zywo. Pasek pojawia sie po prawej stronie
obrazu termowizyjnego. Jednak cieniowanie koloru nie jest
reprezentowane w elementach punktu/linii/obszaru
wys$wietlanych na ekranie.

Wybierz te funkcje, aby wyswietli¢ informacje o temperaturze
na strumieniu.

Wybierz te funkcje, aby wyswietli¢ informacje o temperaturze
kanatu termicznego w kanale optycznym.

Wybierz te funkcje, aby wyswietli¢ informacje o temperaturze
maksymalnej w trybie podglgdu na zywo, gdy regutg pomiaru
temperatury jest Linia lub Obszar.

Wybierz te funkcje, aby wyswietli¢ informacje o temperaturze
minimalnej w trybie podgladu na zywo, gdy regutg pomiaru
temperatury jest Linia lub Obszar.

Wybierz te funkcje, aby wyswietli¢ informacje o temperaturze
Sredniej w trybie podgladu na zywo, gdy regutg pomiaru
temperatury jest Linia lub Obszar.

Wybierz, gdzie na ekranie bedg wyswietlane informacje
termiczne. Wybierz opcje Blisko celu lub Gorny lewy. ,Blisko
celu” — wyswietla informacje obok reguty pomiaru
temperatury. ,Gorny lewy” — wyswietla informacje w lewym
goérnym rogu ekranu.

Wybierz te funkcje, aby doda¢ dane dotyczgce uruchomionego
alarmu z kamery termowizyjnej.

Wybierz te funkcje, aby dodac¢ oryginalne dane do widoku
termicznego.

Wprowadz warto$¢ czasu odswiezania w sekundach w
informacji o temperaturze.

Wybierz jednostke wyswietlania temperatury: Celsjusza,
Fahrenheita lub Kelvina.

Wybierz zgdany zakres temperatur z listy rozwijane;j.
Wyswietl aktualng wersje algorytmu.

Wyswietl wersje pliku kalibraciji.

Wprowadz odstep miedzy alarmami w sekundach.

Aby unikng¢ fatszywych alarméw w przypadku silnych odbi¢
Swiatta, dostosuj poziom czutosci i kliknij opcje Uruchom
ponownie.

Wybierz te funkcje, aby unikng¢ fatszywych alarmow, jesli w
obszarze poruszajg sie wozki widtowe.

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Wyswietlanie ogolnego zakresu temperatur obrazu z kamery

Menu konfiguracji Normalna pozwala zdefiniowa¢ sposob wyswietlania zakresu
temperatur na obrazie z kamery. Pokazuje maksymalng, minimalng i Srednig
temperature. Pozwala rowniez wybra¢ miejsce wyswietlania informacji o $redniej
temperaturze na ekranie. Temperatury maksymalne i minimalne sg wyswietlane tam,
gdzie wystepuja.

Kolor tekstu temperatury zalezy od tego, czy przekroczono progi temperatury
prealarmowej lub alarmowej.

* Tekst zielony: zaden obszar na obrazie z kamery nie uruchomit prealarmu ani
temperatury alarmowe;.

* Tekst z6lty: przekroczono prog temperatury prealarmowe;j.

* Tekst czerwony: przekroczono prog temperatury alarmowe.

Rysunek 9: Przyktadowy przeglad zakresu temperatur na obrazie z kamery
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Aby zmierzy¢ temperature obrazu z kamery i alarmow:

1. W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Temperature Measurement (Pomiar temperatury) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane).

&

truVision IP Camera

Local Configuration
Basic Settings Shield Region  Actions
System

Image Device Temperature("C): 34

Event 3 o Emissivity
Storage 01- ) Thu 12:24:29
VCA @ Distance
@ Pre-mam Treshoia
Filtering Time
e Alarm Threshold
Filtering Time
@ Pre-Alarm Output
@ Aam Output

thermed thermal
.

-] O]

2. Wybierz kamere i konfiguracje Normal (Normalna).

3. Wybierz parametry:

Funkcja Opis
1. Emisyjnosc¢ Wybierz emisyjnos¢ sceny kamery z listy rozwijanej.
2.  Odlegtos¢ Wprowadz odlegto$¢ w metrach, od ktorej nalezy mierzy¢

temperature. Kamera wyswietli na ekranie obszary o maksymalnej i
minimalnej temperaturze, a takze temperature srednia.

3 Prég prealarmu Wprowadz temperature prealarmowa.

Prealarm jest wyzwalany, gdy temperatura obszaru na obrazie z
kamery przekracza prog prealarmu i stan ten jest utrzymywany diuze;j
niz czas filtrowania. Po uruchomieniu wszystkie temperatury sg
wyswietlane na z6tto.

4.  Prég alarmu Wprowadz temperature alarmowa.

Alarm jest wyzwalany, gdy temperatura obszaru na obrazie z kamery
przekracza prég alarmu i stan ten jest utrzymywany dtuzej niz czas
filtrowania. Po uruchomieniu wszystkie temperatury sg wyswietlane
na czerwono.

5.  Wyjscie prealarmowe  Woybierz te funkcje, aby potaczy¢ prealarm z podtgczonym
urzgdzeniem.

6.  Wyjscie alarmowe Wybierz te funkcje, aby potaczy¢ alarm z podtgczonym urzadzeniem.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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4. Kiliknij kolejno opcje Actions (Dziatania) > Arming Schedule (Harmonogram), aby

ustawi¢ harmonogram. DomysInie harmonogram jest ustawiony na 24 godziny dla
kazdego dnia. Aby zmieni¢ harmonogram, przeciagnij poczatek lub koniec paska
harmonogramu do zgdanej godziny.

Kliknij opcje Actions (Dziatania), aby wybra¢ metode powigzania, za pomocg ktorej
kamera ma powiadamia¢ o alarmie. Dostepne opcje:

Powigzanie zwykte

Wyslij e-mail

Powiadom odbiorce
alarmu

Przeslij na FTP/karte
pamieci/NAS

Alarm z migajgcym
wskaznikiem

Ostrzezenie
dzwigkowe

Uruchom nagrywanie
Al
A2

Jest to ustawienie grupowe. Jego wskazanie automatycznie wybiera opcje
»WYyslij e-mail”, ,Powiadom odbiorce alarmu”, ,Przeslij na FTP/karte
pamieci/NAS”, ,Alarm z migajgcym wskaznikiem” i ,Ostrzezenie
dzwiekowe”.

Wysyta wiadomos$é e-mail na podany adres w przypadku alarmu detekciji
ruchu.

Uwaga: przed wigczeniem tej opcji nalezy skonfigurowac ustawienia poczty
elektronicznej. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,Adres e-mail” na
stronie 25. Aby dotgczy¢ do wiadomosci e-mail zrzut obrazu alarmu,
zaznacz opcje Zatgczony zrzut obrazu

Wysyta wyjatek lub sygnat alarmu do zdalnego programu zarzgdzajgcego
po wystgpieniu zdarzenia.

Wykonuje zrzut obrazu po uruchomieniu alarmu i przesyta obraz do
systemu NAS, na karte pamieci lub na serwer FTP.

Uwaga: aby przesta¢ zrzut obrazu na dysk NAS, nalezy wczesniej
skonfigurowaé ustawienia dysku NAS. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
.,NAS” na stronie 75.

Aby przesta¢ zrzut obrazu na serwer FTP, nalezy wczesniej skonfigurowac
ustawienia serwera FTP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,FTP” na
stronie 24. Wtacz opcje Przeslij zrzut obrazu.

Aby przesta¢ zrzut obrazu do serwera FTP i pamieci masowej NAS po
detekciji ruchu lub uruchomieniu wejscia alarmowego, nalezy takze witgczyc¢
w parametrach zrzutu obrazu opcje Wiacz zrzut obrazéow wyzwalany
zdarzeniem. Zobacz sekcje ,Wiaczanie zrzutéw obrazéw wyzwalanych
zdarzeniem” na stronie 73 w celu uzyskania dalszych informaciji.

Wigcza miganie diody LED na kamerze.

Uruchamia sygnat dzwiekowy, gdy kamera wykryje alarm.

Wiacza w kamerze funkcje nagrywania.
Uruchamia wejscie alarmowe 1.

Uruchamia wejscie alarmowe 2.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Uwaga: aby zmienic rozmiar czcionek i kolor temperatury sredniej, alarmu i tekstu
prealarmu, przejdz do menu Konfiguracja > Obraz > Wyswietlanie requt VCA na
stronie 58.

Tworzenie regut w przypadku celow termowizyjnych punktowych, liniowych i
obszarowych

Kamere mozna skonfigurowac tak, aby monitorowata na obrazie temperature
okreslonych punktow, linii lub obszaréw.
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Aby zdefiniowa¢ reguly alarmowe dla temperatur punktowych, liniowych i

powierzchniowych:

1. W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Temperature Measurement (Pomiar temperatury) > Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane). Wybierz opcje Advanced (Zaawansowane).

E‘]t:r'u\-fisil:.lr-l IP Camera

Live View Playback

Local Configuration
System

Network
Video/Audio

Image

Event

Storage

VCA

Wybierz numer kanatu (1): normalny (Kamera 01) lub termowizyjny (Kamera 02).

3. Ustaw parametry termowizyjne. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz rozdziat

Basic Setfings

Channel No.

Configuration

Enable

Configuration

Shield Region Actions

Device Temperalure("C). 34

themel thermal

-] O}

Area's Temperature Comparison

Name Type Emissivily Distance{ . Refleclive Temp... Alarm Rule
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.Konfiguracja parametrow termowizyjnych” na stronie 87.

4. Aby skonfigurowac regute alarmu, wprowadz jej nazwe w polu.

Wybierz zgdany typ reguty alarmu: Punkt, Linia lub Obszar.

<]

<]

< -

< I < I < <. |

L= K = D - K+ T - O - O < D - B = B - ]

Point (Punkt): w podgladzie na zywo pojawi sie czerwony krzyzyk. Uzyj myszki, aby

przesungé go w zgdane miejsce.

Line (Linia): kliknij lewym przyciskiem myszy dwa punkty w przegladarce podgladu

na zywo, aby narysowac linie.
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Area (Obszar): kliknij lewym przyciskiem myszy co najmniej trzy punkty, aby
utworzy¢ obszar w przeglgdarce podglgdu na zywo. Kliknij prawym przyciskiem
myszy, aby zatrzymac¢ dodawanie punktow do obszaru.

Potozenie i rozmiar punktu/linii/obszaru reguty w przegladarce podglgdu na zywo
mozna zmieni¢ w dowolnym momencie. Mozesz ustawi¢ do 21 regut alarméw.

Kliknij wpis w regule alarmu, aby zobaczy¢, jak dana reguta pojawia sie w
przegladarce.

Skonfiguruj parametry temperatur dla danej reguty.
Wybierz typ emisyjnosci. Poszczegdlne przedmioty majg inne wartosci emisyjnosci.
Wprowadz odlegtos¢ w metrach w linii prostej miedzy kamerg a celem.

Wprowadz temperature odbijajgcag. Jesli obiekt ma wysokg emisyjnosc, sprawdz i
ustaw temperature odbijajgcg. Temperatura odbijajgca powinna by¢ taka sama jak
temperatura obiektu.

Kliknij przycisk reguty alarmowej E aby skonfigurowac¢ wiecej parametrow
temperatury.

Alarm Rule (Regutfa alarmu): wybierz opcje Above (Average Temperature)
(Powyzej (sredniej temperatury)) lub Below (Average Temperature) (Ponizej
(Sredniej temperatury)).

Alarm Temperature and Filtering Time (Temperatura alarmu i czas filtrowania):
wprowadz temperature, ktéra wywota alarm.

Pre-alarm Temperature and Filtering Time (Temperatura prealarmu i czas
filtrowania): wprowadz temperature, ktéra wywota alarm.

Filtering Time (Czas filtrowania): wprowadz czas filtrowania, czyli czas, przez jaki
temperatura osigga lub przekracza temperature alarmu lub prealarmu. Alarm jest
wyzwalany, gdy temperatura przekracza prog alarmu/prealarmu i stan ten jest
utrzymywany dtuzej niz czas filtrowania.

Tolerance Temperature (Tolerancja temperatur): wprowadz tolerancje temperatur.
Jest to wartosé, o ktérg musi sie zmieni¢ temperatura alarmu, aby anulowac alarm.

Na przyktad, jesli temperatura alarmu wynosi 35°C, a tolerancja temperatury wynosi
3 stopnie, alarm zostanie anulowany, gdy temperatura spadnie ponizej 32°C.

Ustaw tolerancje temperatury, aby zapobiec statym zmianom temperatury
wptywajgcym na alarm. Np. ustaw tolerancje temperatury na 3°C, ustaw
temperature alarmowg na 55°C i ustaw temperature prealarmu na 50°C. Urzadzenie
uruchomi prealarm, gdy temperatura osiggnie 50°C, oraz uruchomi alarm, gdy
temperatura osiggnie 55°C. Dopiero gdy temperatura urzgdzenia spadnie ponizej
52°C alarm zostanie anulowany.

Pre-alarm and Alarm Outputs (Wyjscia prealarmu i alarmu): wybierz, ktére wyjscia
alarmowe majg by¢ uruchomione.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.
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8. Opcjonalne: kliknij przycisk Area’s Temperature Comparison (Poréwnanie
temperatur obszaru), aby ustawic¢ reguty wyjscia alarmowego dla temperatury.

Area’s Temperature Comparison

CITRY C—

Alamm Output W A-=1

= - TR C—

Alamm Output W A-=1

= I - [T Com—

Alarm Output W A-=1

= I - above (Max VD

Alarm Output W A-=1

OK Cancel

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

9. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

10.Powtorz kroki od 4 do 9 dla kazdej reguty.

11.Zaznacz pole wyboru Enable (Wigcz), aby aktywowac te funkcje. Moze nastepnie
pojawi¢ sie w podgladzie na zywo, jesli bedzie wigczony w celu przeglgdania regut.

12.Kliknij kolejno opcje Actions (Dziatania) > Arming Schedule (Harmonogram), aby
ustawi¢ harmonogram. DomysInie harmonogram jest ustawiony na 24 godziny dla
kazdego dnia. Aby zmieni¢ harmonogram, przeciagnij poczatek lub koniec paska
harmonogramu do zgdanej godziny.

Kliknij opcje Actions (Dziatania), aby wybra¢ metode powigzania, za pomocg ktorej
kamera ma powiadamia¢ o alarmie. Dostepne opcje:

Powigzanie zwykte

Wyslij e-mail

Powiadom odbiorce
alarmu

Jest to ustawienie grupowe. Jego wskazanie automatycznie wybiera opcje

»WYyslij e-mail”, ,Powiadom odbiorce alarmu”, ,Przeslij na FTP/karte
pamieci/NAS”, ,Alarm z migajgcym wskaznikiem” i ,Ostrzezenie
dzwiekowe”.

Wysyta wiadomos¢ e-mail na podany adres w przypadku alarmu detekcji

ruchu.

Uwaga: przed wigczeniem tej opcji nalezy skonfigurowaé ustawienia poczty

elektronicznej. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Adres e-mail” na
stronie 25. Aby dotgczy¢ do wiadomosci e-mail zrzut obrazu alarmu,
zaznacz opcje Zatgczony zrzut obrazu

Wysyta wyjatek lub sygnat alarmu do zdalnego programu zarzgdzajgcego

po wystgpieniu zdarzenia.
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Przeslij na FTP/karte
pamieci/NAS

Alarm z migajgcym
wskaznikiem

Ostrzezenie
dzwiekowe

Uruchom nagrywanie
Al
A2

Wykonuje zrzut obrazu po uruchomieniu alarmu i przesyta obraz do
systemu NAS, na karte pamieci lub na serwer FTP.

Uwaga: aby przestac zrzut obrazu na dysk NAS, nalezy wczesniej
skonfigurowac ustawienia dysku NAS. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
»,NAS” na stronie 75.

Aby przesta¢ zrzut obrazu na serwer FTP, nalezy wczes$niej skonfigurowac
ustawienia serwera FTP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,FTP” na
stronie 24. Wigcz opcje Przeslij zrzut obrazu.

Aby przesta¢ zrzut obrazu do serwera FTP i pamieci masowej NAS po
detekgcji ruchu lub uruchomieniu wejscia alarmowego, nalezy takze wigczy¢
w parametrach zrzutu obrazu opcje Wiacz zrzut obrazéw wyzwalany
zdarzeniem. Zobacz sekcje ,Wigczanie zrzutow obrazéw wyzwalanych
zdarzeniem” na stronie 73 w celu uzyskania dalszych informaciji.

Wigcza miganie diody LED na kamerze.

Uruchamia sygnat dzwigkowy, gdy kamera wykryje alarm.

Wigcza w kamerze funkcje nagrywania.
Uruchom wyjécie alarmowe 1.

Uruchom wyjscie alarmowe 2.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

13.Opcjonalne: wywotaj preset, aby sprawdzié, czy reguty dziatajg prawidtowo. Mozesz
takze zrobic zrzut obrazu lub nagrac klip widoku.

Uwaga: aby zmieni¢ rozmiar czcionek i kolor temperatury sredniej, alarmu i tekstu
prealarmu, przejdz do menu Konfiguracja > Obraz > Wyswietlanie regut VCA na

stronie 58.

Wykluczanie obszarow z wykrywania temperatury

Mozesz ukry¢ obszary na ekranie, aby nie byty wykrywane.

Aby zdefiniowaé obszary, ktére nie maja by¢ uwzgledniane w wykrywaniu

temperatury.

1. W oknie Konfiguracja kliknij kolejno opcje Configuration (Konfiguracja) >
Temperature Measurement (Pomiar temperatury) > Shield Region (Strefa bez

wykrywania).

2. Wybierz opcje Enable Shield Area (Wtacz strefe bez wykrywania).

3. Kliknij ikone *_ i przeciagnij mysza w przegladarce podgladu na zywo, aby
narysowac obszar. Mozesz narysowac¢ maksymalnie cztery strefy bez wykrywania.

Aby usung¢ strefe bez wykrywania, zaznacz jg i kliknij ikone X .

4. Kiliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.
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Reczne obrazowanie termiczne

Mozesz tatwo sprawdzi¢ rzeczywistg temperature obrazu termowizyjnego w trybie

podgladu na zywo.

Aby recznie wykry¢ temperature obrazu termowizyjnego w trybie podgladu na

Zywo:

1. W oknie Configuration (Konfiguracja) kliknij polecenie Configuration (Konfiguracja)
> Local Configuration (Konfiguracja lokalna). Wybierz opcje Display Temperature
Info (Wyswietl informacje o temperaturze).

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

2. W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Temperature
Measurement (Pomiar temperatury) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe).
Wybierz opcje Enable Temperature Measurement (Wtgcz pomiar temperatury).
Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

3. Przejdz do Live View (Podgladu na zywo) i w menu PTZ kliknij ikone 0] Nastepnie
kliknij dowolny obszar na obrazie podglagdu na zywo, aby sprawdzi¢ wyswietlang
rzeczywistg temperature.
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Obstuga kamery

W tym rozdziale opisano sposéb obstugi kamery po jej zainstalowaniu
i skonfigurowaniu.

Logowanie i wylogowywanie

W oknie przegladarki kamery mozna sie ftatwo wylogowac, klikajgc przycisk Wyloguj na
pasku menu. Podczas logowania nalezy za kazdym razem podaé nazwe uzytkownika
I hasto.

Uwaga: po wprowadzeniu nieprawidtowej nazwy uzytkownika lub hasta pojawi sie
komunikat pokazujgcy, ile pozostato préb logowania (,Nieprawidtowa nazwa
uzytkownika lub hasto. Domysinie urzgdzenie zostanie zablokowane po 3 nieudanych
prébach logowania”.). Z punktu widzenia bezpieczenstwa zalecamy pozostawienie
domys$inego ustawienia. Ustawienia logowania mozna zmieni¢ w obszarze
Konfiguracja > System > Bezpieczenstwo > Ustuga bezpieczenstwa.

Jezyk interfejsu mozna zmieni¢ za pomocg menu rozwijanego dostepnego w prawym
gornym narozniku okna.

Rysunek 10: Okno dialogowe logowania

]

truVision IP Camera

Podglad na zywo

Po zalogowaniu Kliknij Podglad na zywo na pasku menu, aby uzyskac dostep do trybu
podgladu na zywo. Patrz Rysunek 11 na stronie 99, aby uzyskac¢ petny opis interfejsu.

Chociaz podtgczona jest tylko jedna kamera termowizyjna, na ekranie bedg widoczne
dwa obrazy. Obraz po lewej stronie to obraz standardowy, a obraz po stronie prawej to
obraz termowizyjny. Obydwa obrazy pokazujg identyczne informacje termowizyjne.

Informacje o obrazowaniu termicznym wyswietlane na ekranie zalezg od ustawien
parametréw podglagdu na zywo w sekcji ,Konfiguracja lokalna” na stronie 14:

* Wyswietl informacje o regutach
*  Wyswietl informacje o temperaturze
* Wyswietl trajektorie

Aby wyswietli¢ informacje o obrazie VCA, patrz ,Ustawienia podstawowe” na stronie 77.
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Rysunek 11: Okno przegladarki WWW: Pokazany widok na zywo

g‘tmy"a on IP Camygg

Thermal Camera

{3

@
Nazwa Opis
1. Podglad na zywo  Kiliknij, aby wyswietli¢ podglad na zywo.
2. Odtwarzanie Kliknij, aby odtworzy¢ nagranie wideo.
3. Zrzut obrazu Kliknij, aby wyszuka¢ zrzuty obrazu.
4. Rejestr Kliknij, aby wyszukac¢ rejestry zdarzen. Dostepne sg trzy gtdwne typy:
Alarm, Wyjatek i Dziatanie.
5. Konfiguracja Kliknij, aby wyswietli¢ okno konfiguracji w celu ustawienia kamery.
6. Normalny obraz Wyswietl normalny obraz wideo na zywo.
7. Obraz termiczny Wyswietl termowizyjny obraz wideo na zywo.
8. Administrator Wyswietla zalogowanego w danym momencie uzytkownika.
9. Pomoc Kliknij, aby znalezé funkcje.
10. Wyloguj Kliknij, aby wylogowac sie z systemu. Mozna to zrobi¢ w dowolnym
momencie.
11. Pasek narzedzi E' Kliknij, aby przetgczy¢ miedzy réznymi opcjami widoku z wielu
podgladu na zywo kamer z listy rozwijanej: 1x1, 2x2, 3x3, 4x4,

/E Kliknij, aby uruchomié/zatrzyma¢ podglad na zywo.

Kliknij, aby recznie przechwyci¢ zrzut obrazu i zapisa¢ go w
skonfigurowanym katalogu.

Kliknij, aby recznie rozpoczgc¢/zatrzymaé nagrywanie i zapisac
je w skonfigurowanym katalogu.

Kliknij, aby uruchomié/zatrzymac funkcje powiekszenia
cyfrowego.

Kliknij, aby przejs¢ do poprzedniej strony.

Kliknij, aby przej$¢ do nastepnej strony.

SOE 2 & B

Podglad na zywo ze strumieniem gtéwnym lub podrzednym.
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Nazwa Opis

% Wigczanie/wytgczanie mikrofonu.
0 - Wiaczanie i regulacja gtosnosci/wyciszenie dzwieku.

- Recznie aktywuj wyjscie alarmowe kamery (zielone, je$li
zostanie wtgczone).

E Petny ekran.

12. PTZ/Ogo6lne/VCA  Opcje konfiguracji menu PTZ, Ogdlne i VCA. Mozna je zmieni¢ w menu
podgladu na zywo, jesli zezwalajg na to uprawnienia uzytkownika. Wiecej
szczegotow znajdziesz ponize;j.

Panel sterowania PTZ Ogolny panel sterowania Panel sterowania VCA

General iz P1Z General

‘ rsphyy i TEe Resource Type

‘.‘ OSD Settings ‘- ¥ Inielligent Analysis

" VideolAudio ] B Enable Temperature Meas...

13. Ikona temperatury  Kliknij punkt na ekranie, aby zobaczy¢ jego rzeczywista temperature
obrazu termicznego. Ta ikona pojawia sie tylko wtedy, gdy wybrany jest
obraz termowizyjny. Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz rozdziat ,Reczne
obrazowanie termiczne” na stronie 97.

Wyswietlaj informacje termowizyjne w podgladzie na zywo

Ponizsze instrukcje zaktadajg, ze skonfigurowano zaréwno normalne, jak i
Zaawansowane ustawienia pomiaru temperatury (patrz ,Automatyczne obrazowanie
termiczne” na stronie 87, aby uzyskac wiecej informaciji).
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W celu wyswietlenia pomiaréw temperatur na ekranie, upewnij sie, ze:

*  Wiaczono opcje Konfiguracja > Konfiguracja lokalna > Wyswietl informacje o
temperaturze.

* Wiaczono opcje Konfiguracja > Pomiar temperatury > Ustawienia podstawowe
> Wiacz pomiar temperatury.

Aby nie wyswietla¢ zadnych informacji o obrazowaniu termicznym:

1. W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Temperature
Measurement (Pomiar temperatury) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe).
Usun zaznaczenie opcji Display Temperature Info. On Stream ((Wyswietl info o
temperaturze na strumieniu) i usun zaznaczenie opcji Display Temperature in
Optical Channel (Wyswietl temperature na kanale optycznym).

2. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ zmiany.

Aby wyswietli¢ informacje termowizyjne o temperaturze maksymalnej,
minimalnej i Sredniej w podgladzie na zywo:

1. W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Temperature Measurement (Pomiar temperatury) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane). W sekcji Konfiguracja wybierz Normal
(Normalna) i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Aby wyswietli¢ zaawansowane informacje termowizyjne wytacznie w normalnym
obrazie podgladu na zywo:

1. W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Temperature
Measurement (Pomiar temperatury) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe).
Usun zaznaczenie opcji Display Temperature Info. On Stream (Wys$wietl info o
temperaturze na strumieniu) i kliknij przycisk Save (Zapisz).

2. W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Temperature Measurement (Pomiar temperatury) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane). W sekcji Konfiguracja wybierz Advanced
(Zaawansowana) i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Aby wyswietli¢ zaawansowane informacje termowizyjne wylacznie w
termowizyjnym obrazie podgladu na zywo:

1. W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Temperature
Measurement (Pomiar temperatury) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe).
Usun zaznaczenie opcji Display Temperature in Optical Channel (Wyswietl
temperature na kanale optycznym). i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Aby wyswietli¢ rozklad temperatury na obrazie termicznym w podgladzie na
Zywo.

1. W oknie Konfiguracja kliknij opcje Configuration (Konfiguracja) > Temperature
Measurement (Pomiar temperatury) > Basic Settings (Ustawienia podstawowe).
Usun zaznaczenie opcji Display Temperature Info. On Stream (Wys$wietl info o
temperaturze na strumieniu) i kliknij przycisk Save (Zapisz).
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2. W oknie Configuration (Konfiguracja) wybierz kolejno opcje Configuration
(Konfiguracja) > Temperature Measurement (Pomiar temperatury) > Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane). W sekcji Konfiguracja wybierz Advanced
(Zaawansowana) i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Odtwarzanie nagranego pliku wideo

Nagrane pliki wideo mozna fatwo wyszukac i odtworzy¢ za pomocg interfejsu
odtwarzania.

Uwaga: aby mozna byto korzystac z funkcji odtwarzania, nalezy skonfigurowa¢ NAS
lub umiesci¢ karte SD w kamerze.

Aby wyszukac¢ nagrany plik wideo przechowywany w pamieci masowej kamery w celu
odtwarzania, kliknij przycisk Odtwarzanie na pasku menu. Zostanie otwarte okno
Odtwarzanie. Patrz Rysunek 12 nizej.

Rysunek 12: Okno Odtwarzanie

Loadn | @Hep | B Logod

4 Jdan 2022w

Nazwa Opis

1.  Przycisk odtwarzania Kliknij, aby otworzy¢ okno Odtwarzanie.

2. Przeszukiwanie Kliknij dzien, ktéry ma zosta¢ przeszukany.
kalendarza
3. Szukaj Uruchomienie wyszukiwania.

4.  Widok z wielu kamer  umozliwia przetgczanie réznych opcji widoku z wielu kamer z listy

rozwijanej.
5.  Sterowanie Kliknij, aby kontrolowa¢ sposob odtwarzania wybranego pliku. Mozesz
odtwarzaniem odtwarzac i zatrzymywac plik, a takze odtwarzaé¢ go w zwolnionym i

przyspieszonym tempie.
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Nazwa

Opis

6.

10.

11.

12.

13.
14.

Funkcje archiwizacji

Zoom cyfrowy
Sterowanie audio

Linia czasu

Pasek czasu

Funkcje pobierania

Typ nagrania

Zblizenie/oddalenie

Rozpoczecie
odtwarzania

Kliknij te przyciski, aby wykonac¢ nastepujgce opcje archiwizacji:

Umozliwia przechwycenie zrzutu obrazu odtwarzanego pliku wideo.

Rozpoczecie/zatrzymanie wideo klipu podczas odtwarzania.
Fragmenty nagran sag zapisywane w lokalnym folderze na
komputerze.

Powiekszenie i pomniejszenie obrazu z wybranej kamery.
Modyfikacja poziomu dzwieku.

Linia czasu porusza sie od lewej (najstarsze wideo) do prawe;j
(najnowsze wideo). Wskazuje moment odtwarzania nagrania.
Wyswietlane sg rowniez biezgca godzina i data.

Pasek czasu przedstawia 24-godzinny okres odtwarzanego dnia.
Przesuwa sie od lewej (elementy najstarsze) do prawej (elementy
najnowsze). Pasek jest oznaczony kolorami odpowiadajgcymi typom
nagran.

Kliknij punkt na linii czasu, aby wstawi¢ kursor w miejscu, w ktérym
chcesz uruchomié odtwarzanie. Linie czasu mozna przewija¢ do
wczesniejszych lub pozniejszych momentéw odtwarzania.

Kliknij przycisk IEEEl, aby oddali¢/przyblizyé linii czasu.

Pobieranie plikow wideo.

Poszczegodlne kolory odpowiadajg réznym typom nagrania. Typy nagran
to: nagrywanie ciggte, nagrywanie alarmoéw i nagrywanie reczne.

Kliknij przycisk, aby zblizy¢/oddali¢ linie czasu.

Wprowadz doktadny czas w polu i kliknij BGH, aby rozpoczaé
odtwarzanie od tego momentu.

Aby odtwarzaé nagrane wideo

1.
2.

Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Playback (Odtworz).

Wybierz kamere oraz date. Kliknij przycisk Search (Szukaj). Wyszukany plik wideo
zostanie wyswietlony na linii czasu.

Kliknij przycisk Play (Odtwarzaj) I!, aby uruchomi¢ odtwarzanie. Podczas
odtwarzania pliku wideo na linii czasu wyswietlany bedzie typ i godzina nagrania.
Linia czasu moze by¢ przewijana recznie za pomocg myszy.

Uwaga: do przeszukiwania i wyswietlania rejestrow wymagane sg odpowiednie
uprawnienia. Patrz ,Przechwytywanie (zaplanowane zrzuty obrazu)” na stronie 71, aby
zezwoli¢ na wyszukiwanie i przegladanie rejestrow.

4. Woybierz date i kliknij przycisk Search (Szukaj), aby wyszuka¢ zgdany nagrany plik.

5. W oknie podrecznym zaznacz pole wyboru pliku wideo i kliknij przycisk , aby
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Aby zarchiwizowa¢ nagrany segment pliku wideo podczas odtwarzania:

1.
2.

Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Playback (Odtworz).

Podczas odtwarzania nagranego pliku kliknij przycisk . aby rozpoczgc¢ przycinanie.

Kliknij przycisk ponownie, aby zatrzymac¢ wycinanie. Zostanie utworzony segment
zapisu wideo.

Aby utworzy¢ dodatkowe segmenty, powtérz krok 2. Segmenty wideo zostang
zapisane na komputerze.

Aby zarchiwizowa¢ nagrane pliki wideo:

1.

Kliknij ikone , aby otworzy¢ okno wyszukiwania nagranych plikow.

File List & Download Sto ing Search Conditions

H No File Name Start Time End Time File Size P
File Type

All Type w
Start Time
2020-06-15 00:00:00
End Time
2020-06-15 23:59:59
Q Search

Total 0 ltems == =

Wybierz typ pliku i ustaw czas rozpoczecia i zakonczenia.

3. Kiiknij przycisk Search (Szukaj), aby wyszukac nagrane pliki wideo.

4. Wybierz zgdane pliki wideo i kliknij przycisk Download (Pobierz), aby je pobrac.

Pobieranie plikow z dysku NAS lub karty SD moze zajgc¢ troche czasu. Zostanie
wyswietlony pasek z postepem pobierania.

Zrzut obrazu

Kliknij opcje Zrzut obrazu na pasku menu, aby wejs¢ do okna wyszukania zrzutéw
obrazu. Mozna wyszukiwac, wyswietla¢ i pobierac zrzuty obrazu zapisane na dysku
NAS lub karcie pamieci.

Uwagi:

104

Przed rozpoczeciem wyszukiwania zrzutéw obrazu upewnij sie, ze dysk twardy,
NAS lub karta pamieci sg prawidtowo skonfigurowane.

Sprawdz, czy skonfigurowano harmonogram przechwytywania. Aby ustawic
harmonogram zrzutéw obrazu, wybierz kolejno opcje Configuration (Konfiguracja)
> Storage (Pamie¢ masowa) > Record Settings (Ustawienia nagrywania) >

Capture (Przechwytywanie). Patrz rozdziat ,Przechwytywanie (zaplanowane zrzuty
obrazu)” na stronie 71.
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Aby wyszuka¢é zarejestrowane zrzuty obrazu:

1. Na pasku narzedzi menu kliknij opcje Shutdown (Zamknij).

Igl:r'u\.r‘inil:nﬂ IP Camera

2. Zlisty rozwijanej wybierz typ pliku, ktéry chcesz wyszukac: do wyboru sg opcje: All
Types (Wszystkie typy), Continuous (Ciagte), Motion (Ruch), Alarm (Alarm), Face
Detection (Wykrywanie twarzy), Cross Line Detection (Wykrywanie przekroczenia
linii) oraz inne obstugiwane typy VCA.

3. Wybierz czas rozpoczecia oraz czas zakonczenia.
4. Kliknij przycisk Search (Szukaj), aby znalez¢ pasujgce pliki.

5. Na liscie zrzutéw obrazu zaznacz pola wyboru wymaganych plikéw i kliknij przycisk
Download (Pobierz).

Rejestr

Musisz skonfigurowac dysk NAS lub zamontowa¢ w kamerze karte SD, aby mie¢
mozliwos¢ wyszukiwania w kamerze zdarzen z rejestru.

Liczba rejestrow zdarzen, jakg mozna zapisac na karcie SD lub w pamieci masowej
NAS, zalezy od ich pojemnosci. Po osiggnieciu tej pojemnosci system zacznie
zastepowac starsze rejestry. Aby wyswietli¢ zdarzenia z rejestru zapisane

w urzgdzeniach pamieci masowej, kliknij przycisk Rejestr na pasku narzedzi menu.

Uwaga: do przeszukiwania i wyswietlania rejestrow wymagane sg odpowiednie
uprawnienia. Patrz ,Przechwytywanie (zaplanowane zrzuty obrazu)” na stronie 71, aby
zezwoli¢ na wyszukiwanie i przegladanie rejestrow.

Rysunek 13: Okno Rejestr

Btu‘u\.l"it;i::m IP Camera
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Zdarzenia zapisane w rejestrach mozna wyszukiwa¢ wedtug nastepujgcych kryteriow:

Major Type (Typ nadrzedny): istniejg trzy typy rejestréw: Alarm, Wyjatek i Dziatanie.
Mozesz takze wyszukiwac¢ wszystkie typy.

Minor Type (Typ podrzedny): kazdy gtéwny typ ma kilka podrzednych typéw, ktore
mogg pomoc zawezi¢ wyszukiwanie.

Start Time and End Time (Godzina poczatku i czas zakonczenia): ustaw okno
czasowe, w ktorym chcesz wyszukiwacé zdarzenia w dzienniku.
Przeszukiwanie rejestrow:

1. Na pasku menu Kliknij opcje Log (Rejestr).

2. Zlisty rozwijanej Major Type (Typ nadrzedny) i Minor Type (Typ podrzedny)
wybierz odpowiednig opcje.

3. Ustaw godzine uruchomienia i zakonczenia rejestru.

4. Kiliknij przycisk Search (Szukaj), aby rozpoczg¢ wyszukiwanie. Wyniki zostang
wyswietlone w lewym oknie.
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Indeks

A

Aktualizacja firmware, 37
Aktywacja hasta, 9
Archiwizacja plikow., 104

C

Czas nagrywania po zdarzeniu
opis, 71

Czas systemowy
konfiguracja, 33

Czasy nagrywania przed zdarzeniem
opis, 71

D

DPC, 57

Dysk twardy
formatowanie, 74
pojemnos¢, 74

E
E-mail
odnosnik do wykrywania ruchu, 68
J
Jezyk
zmiana, 98
K

Karta SD
pojemnosc¢, 74
Karta SDHC
formatowanie, 74
Klipy wideo
archiwizacja, 104
Korekcja uszkodzonych pikseli, 57

L
Logowanie i wylogowywanie, 98

M

Migawki
planowane zrzuty obrazu, 71

N

Nagrywanie
odtwarzania, 102

Naktadanie grafiki, 57

Nazwa kamery
wyswietlanie, 54
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Wyszukiwanie
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